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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1316/ 2014
tal-11 ta’ Dicembru 2014

li japprova s-sustanza attiva Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747, skont

ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’

prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, u li jemenda l-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni

tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 u li jippermetti lill-Istati Membri jestendu l-awtorizzazzjonijiet
provizorji moghtija ghal dik is-sustanza attiva

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u
91/414/KEE ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 13(2) u I-Artikolu 78(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont Il-Artikolu 80(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghandha tapplika d-Direttiva tal-Kunsill
91/414/KEE (%) fir-rigward tal-procedura u I-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni tas-sustanzi attivi li ghalihom giet
adottata decizjoni skont I-Artikolu 6(3) ta’ dik id-Direttiva qabel 1-14 ta’ Gunju 2011. Ghal Bacillus amyloliquefa-
ciens subsp. plantarum razza D747, il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 80(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009
huma ssodisfati bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2011/253/UE ().

(2)  Skont l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE, fil-21 ta’ Ottubru 2010, il-Germanja r¢eviet applikazzjoni min-
ghand Mitsui AgriScience International SA/NV, ghall-inkluzjoni tas-sustanza attiva Bacillus amyloliquefaciens subsp.
plantarum razza D747 fl-Anness I tad-Direttiva ta’ Implimentazzjoni 91/414/KEE. Id-Decizjoni 2011/253/UE
kkonfermat li d-dossier kien “komplut” fis-sens li seta’ jitqies bhala wiehed li jissodisfa, fil-princ¢ipju, ir-rekwiziti
tad-dejta u tal-informazzjoni tal-Annessi IT u IIl tad-Direttiva 91/414/KEE.

(3)  Ghal dik is-sustanza attiva, gew ivvalutati l-effetti fuq is-sahha tal-bniedem u tal-annimali u fuq l-ambjent, skont
id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6(2) u (4) tad-Direttiva 91/414/KEE, ghall-uzi proposti mill-applikant. Fl-14 ta’ Jan-
nar 2013, l-Istat Membru relatur mahtur ressaq abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni.

(4)  L-abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni gie analizzat mill-Istati Membri u mill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-
Ikel (minn hawn 'il quddiem “l-Awtorita”). L-Awtorita pprezentat lill-Kummissjoni l-konkluzjoni (*) taghha dwar
il-valutazzjoni tar-riskju tal-pesticidi tas-sustanza attiva Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747 fis-
27 ta’ Marzu 2014. L-abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni u l-konkluZjoni tal-Awtorita gew riveduti mill-Istati
Membri u mill-Kummissjoni fi hdan il-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali I-Ikel u -Ghalf u gew iffina-
lizzati fI-10 ta’ Ottubru 2014 fil-format ta’ rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni ghall-Bacillus amyloliquefaciens
subsp. plantarum razza D747.

() GUL309,24.11.2009, p. 1.

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti
(GUL230,19.8.1991,p. 1)

(}) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2011/253[UE tas-26 ta’ April 2011 li taghraf fil-principju I-kompletezza tad-dossiers
sottomessi ghal ezaminazzjoni dettaljata fid-dawl tal-possibbilta tal-inkluzjoni tal-metobromuron, l-acidu S-Abskisiku, il-Bacillus amyloli-
quefaciens subsp. plantarum D747, il-Bacillus pumilus QST 2808 u s-Streptomyces lydicus WYEC 108 fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill
91]414/KEE (GUL 106, 27.4.2011, p. 13).

(*) The EFSA Journal (2014); 12(4):3624. Disponibbli onlajn fuq: www.efsa.europa.eu.


http://www.efsa.europa.eu
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(5)  Minn bosta ezamijiet li saru deher li l-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom il-Bacillus amyloliquefaciens
subsp. plantarum razza D747 huma mistennija jissodisfaw, b'mod generali, ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5(1)(a)
u (b) u fl-Artikolu 5(3) tad-Direttiva 91/414/KEE, b'mod partikolari fir-rigward tal-uzi li kienu ezaminati u ddet-
taljati fir-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni. Ghaldagstant huwa xieraq li I-Bacillus amyloliquefaciens subsp. plan-
tarum razza D747 tigi approvata.

(6)  Ghandu jithalla jghaddi perjodu ragonevoli qabel l-approvazzjoni sabiex l-Istati Membri u l-partijiet interessati
jkunu jistghu jhejju ruhhom biex jissodisfaw ir-rekwiziti I-godda li jirrizultaw mill-approvazzjoni.

(7)  Madankollu, bla pregudizzju ghall-obbligi stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 b’konsegwenza tal-appro-
vazzjoni, u meta titgies is-sitwazzjoni specifika li nholqot bit-tranzizzjoni mid-Direttiva 91/414/KEE ghar-Regola-
ment (KE) Nru 1107/2009, ghandu japplika dan li gej. L-Istati Membri ghandhom jinghataw perjodu ta’ sitt xhur
wara l-approvazzjoni biex jezaminaw l-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom il-Bacil-
lus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747. L-Istati Membri ghandhom ivarjaw, jissostitwixxu jew jirtiraw 1-
awtorizzazzjonijiet kif xieraq. B'deroga minn dik l-iskadenza, ghandu jinghata perjodu itwal ghas-sottomissjoni u
ghall-valutazzjoni tad-dossier komplut tal-Anness III, kif stipulat fid-Direttiva 91/414/KEE, ta’ kull prodott ghall-
protezzjoni tal-pjanti ghal kull uzu intenzjonat skont il-principji uniformi.

(8)  L-esperjenza miksuba minn inkluzjonijiet fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE ta’ sustanzi attivi evalwati fil-qafas
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3600/92 (') uriet li jistghu jinqalghu xi diffikultajiet fl-interpretazzjoni
tad-dmirijiet ta’ detenturi ta’ awtorizzazzjonijiet ezistenti dwar l-access ghad-dejta. Ghalhekk, sabiex jigu evitati
iktar diffikultajiet, jidher li huwa mehtieg li d-dmirijiet tal-Istati Membri jigu ccarati, spec¢jalment id-dmir li jivveri-
fikaw li d-detentur ta’ awtorizzazzjoni juri li ghandu access ghal fajl li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness II ta’ dik id-
Direttiva. Madankollu, din il-kjarifika ma timponi l-ebda obbligu gdid fuq l-Istati Membri jew id-detenturi tal-
awtorizzazzjonijiet, meta mqabbla mad-Direttivi li gew adottati s'issa li jemendaw I-Anness I ta’ dik id-Direttiva
jew ir-Regolamenti li japprovaw is-sustanzi attivi.

(9)  Skont l-Artikolu 13(4) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, I-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (%) ghandu jigi emendat skont dan.

(10) Huwa xieraq ukoll li I-Istati Membri jithallew jestendu l-awtorizzazzjonijiet provizorji moghtija ghall-prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti li jkun fihom il-Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747 sabiex jinghataw
iz-zmien mehtieg biex jissodisfaw l-obbligi stabbiliti fdan ir-Regolament fir-rigward ta’ dawk l-awtorizzazzjonijiet
provizorji.

(11)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, -
Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Approvazzjoni ta’ sustanza attiva

Is-sustanza attiva Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747, kif specifikata fl-Anness 1, hija approvata skont
il-kundizzjonijiet stipulati fdak 1-Anness.

Artikolu 2
Valutazzjoni mill-gdid tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti

1. Skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fejn mehtieg, I-Istati Membri ghandhom jemendaw jew jirtiraw l-awto-
rizzazzjonijiet ezistenti ghall-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom il-Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum
razza D747 bhala sustanza attiva sat-30 ta’ Settembru 2015.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3600/92 tal-11 ta’ Dicembru 1992 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tal-ewwel stadju tal-programm ta’ xoghol imsemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE li jittratta dwar it-tqeghid fis-
suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti (GU L 366, 15.12.1992, p. 10).

(¥ Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011, p. 1).
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Sa dik id-data dawn ghandhom, b’'mod partikolari, jivverifikaw li jkunu gew issodisfatt l-kundizzjonijiet fl-Anness I ta’
dan ir-Regolament, hlief dawk identifikati fil-kolonna dwar id-dispozizzjonijiet specifici ta’ dak 1-Anness, u li d-detentur
tal-awtorizzazzjoni ghandu dossier jew ghandu access ghal dossier li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness II tad-Direttiva
91/414/KEE skont il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 13(1) sa (4) ta’ dik id-Direttiva u I-Artikolu 62 tar-Regolament (KE)
Nru 1107/2009.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, ghal kull prodott awtorizzat ghall-protezzjoni tal-pjanti li fih il-Bacillus amyloli-
quefaciens subsp. plantarum razza D747 bhala l-unika sustanza attiva jew bhala wahda minn bosta sustanzi attivi, li kollha
gew elenkati fl-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Marzu
2015, l-Istati Membri ghandhom jergghu jevalwaw il-prodott skont il-principji uniformi, kif imsemmija fl-Artikolu 29(6)
tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, abbazi ta’ dossier li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness III tad-Direttiva 91/414/KEE u
billi jgisu I-kolonna dwar id-dispozizzjonijiet specifici tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament. Abbazi ta’ dik l-evalwazzjoni,
ghandhom jistabbilixxu jekk il-prodott jissodisfax il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1107/2009.

Wara li dan jigi stabbilit, I-Istati Membri ghandhom:

(a) fil-kaz ta’ prodott li jkun fih il-Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747 bhala l-unika sustanza attiva,
fejn mehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awtorizzazzjoni sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Settembru 2016; jew

(b) fil-kaz ta’ prodott li fih il-Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747 bhala wahda minn diversi sustanzi
attivi, fejn jehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awtorizzazzjoni sat-30 ta’ Settembru 2016 jew sad-data ffissata ghal tali
emenda jew irtirar fl-att jew fl-atti rispettivi, li bis-sahha taghhom ikunu gew inkluzi jew approvati s-sustanza jew is-
sustanzi attivi rilevanti fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE, skont liema ikun l-iktar ricenti.

Artikolu 3
Emendi ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 huwa emendat skont l-Anness II ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 4
Estensjoni tal-awtorizzazzjonijiet provizorji eZistenti
L-Istati Membri jistghu jestendu l-awtorizzazzjonijiet provizorji ezistenti ghall-prodotti ta’ protezzjoni tal-pjanti li fihom

il-Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747 ghal perjodu li jintemm sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Settembru
2016.

Artikolu 5
Dhul fis-sehh u data tal-applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ghandu japplika mill-1 ta’ April 2015.

Madankollu, I-Artikolu 4 ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS I
Isem Komuni, Numri ta’ N Data tal- Skadenza tal- e s
Identifikazzjoni Isem tal-TUPAC Purita (!) approvazzjoni approvazzjoni Dispozizzjonijiet specifici
Bacillus  amyloliquefaciens subsp. | Mhux applikabbli | Koncentrazzjoni minima: fl-1 ta’ April fil-31 ta’ Marzu | Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji uniformi kif imsemmija
plantarum razza D747 2,0 x 10" CFU/g 2015 2025 fl-Artikolu 29(6) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, ghand-

In-numru tal-access fl-Agricul-
tural Research Culture Collec-
tion (NRRL), Peoria, Illinois, I-
Istati Uniti tal-Amerika:
B-50405

Numru tad-depozitu fid-Depozi-
tarju tal-Organizmi bi Privattivi
Internazzjonali, Tokjo, il-Gap-
pun: FERM BP-8234.

hom jitgiesu I-konkluzjonijiet tar-rapport ta’ analizi dwar il-
Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum razza D747, u b’'mod
partikolari l-Appendicijiet I u II tieghu, kif iffinalizzati fl-
10 ta’ Ottubru 2014 fil-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, 1-
Annimali, 1-Ikel u 1-Ghalf.

Fdin il-valutazzjoni generali I-Istati Membri ghandhom jaghtu
attenzjoni partikolari lill-protezzjoni tal-operaturi u tal-had-
diema, waqt li jitqies li I-Bacillus amyloliquefaciens subsp. planta-
rum razza D747 huwa kkunsidrat bhala sensitizzatur potenz-
jali. Fejn xieraq, il-kundizzjonijiet tal-uzu ghandhom jinkludu
mizuri ghall-mitigazzjoni tar-riskju.

Il-produttur ghandu jizgura li jkun hemm manutenzjoni stretta

tal-kundizzjonijiet ambjentali kif ukoll analizi ta’ kontroll tal-
kwalita matul il-process tal-manifattura.

(") Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport tal-analizi.
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ANNESS 11

Fil-Parti B tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011, tizdied l-entrata li gejja:

Isem Komuni, Numri ta’

Data tal-

Skadenza tal-

Numru dentifikazzjoni Isem tal-ITUPAC Purita () e Pprovazzioni approvazzjoni Dispozizzjonijiet specifici
“83 | Bacillus amyloliquefaciens subsp. | Mhux applikab- | Koncentrazzjoni minima: flI-1 ta’ April fil-31 ta’ Marzu | Ghall-implimentazzjoni  tal-prin¢ipji ~ uniformi  kif
plantarum razza D747 bli 2,0 x 10" CFU/g 2015. 2025. imsemmija fl-Artikolu 29(6) tar-Regolament (KE)

In-numru tal-access fl-Agricul-
tural Research Culture Collec-
tion (NRRL), Peoria, Illinois, I-
Istati Uniti tal-Amerika:
B-50405

Numru tad-depozitu fid-Depo-
zitarju tal-Organizmi bi Privat-
tivi Internazzjonali, Tokjo, il-
Gappun: FERM BP-8234.

Nru 1107/2009, ghandhom jitgiesu l-konkluzjonijiet
tar-rapport ta’ analizi dwar il-Bacillus amyloliquefaciens
subsp. plantarum razza D747, u b'mod partikolari l-
Appendicijiet I u II tieghu, kif iffinalizzati f-10 ta’ Ottu-
bru 2014 fil-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Anni-
mali, I-Tkel u I-Ghalf.

Fdin il-valutazzjoni generali l-Istati Membri ghandhom
jaghtu attenzjoni partikolari lill-protezzjoni tal-opera-
turi u tal-haddiema, waqt li jitgies li I-Bacillus amylolique-
faciens subsp. plantarum razza D747 huwa kkunsidrat
bhala sensitizzatur potenzjali. Fejn xieraq, il-kundizzjo-
nijiet tal-uzu ghandhom jinkludu mizuri ghall-mitigaz-
zjoni tar-riskju.

I-produttur ghandu jizgura li jkun hemm manutenzjoni

stretta tal-kundizzjonijiet ambjentali kif ukoll analizi ta’
kontroll tal-kwalita matul il-process tal-manifattura.”

(') Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport tal-analizi.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1317/2014
tal-11 ta’ Dicembru 2014

dwar l-estensjoni tal-perjodi tranzizzjonali relatati ma’ rekwiziti ta’ fondi proprji ghal skoperturi
ghal kontropartijiet centrali fir-Regolamenti (UE) Nru 575/2013 u (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar
ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 ("), u b'mod partikolari l-Artikolu 497(3) tieghu,

Billi:

(1)  Sabiex jigi evitat tfixkil ghas-swieq finanzjarji internazzjonali u l-istituzzjonijiet jigu ppenalizzati billi jigu soggetti
ghal rekwiziti oghla ta’ fondi proprji waqt il-processi ta’ awtorizzazzjoni u r-rikonoxximent ta’ kontropartijiet ¢en-
trali ezistenti (“CCPs”), I-Artikolu 497(1) u (2) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 stabbilixxa perjodu tranzitorju
li matulu I-kontropartijiet ¢entrali kollha li istituzzjonijiet stabbiliti fI-Unjoni jikklerjaw it-tranzazzjonijiet magh-
hom se jitgiesu bhala kontropartijiet centrali kwalifikanti (“QCCPs”).

(2)  Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 emenda wkoll ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (%) fir-rigward ta’ ¢erti inputs ghall-kalkolu tar-rekwiziti ta’ fondi proprji ta’ istituzzjonijiet ghal skoper-
turi ghal CCPs. Ghaldagstant, I-Artikolu 89(5a) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 jehtieg li certi CCPs jirrappur-
taw, ghal perjodu limitat ta’ zmien, l-ammont totali tal-margni inizjali li huma jkunu r¢evew mill-membri tal-ikk-
lerjar taghhom. Dan il-perjodu tranzitorju jirrifletti dak il-perjodu stipulat fl-Artikolu 497 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013.

(3)  Kemm il-perjodu tranzitorju ghar-rekwiziti ta’ fondi proprji stabbilit fl-Artikolu 497(1) u (2) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 kif ukoll il-perjodu tranzitorju ghar-rapportar ta’ margni inizjali stipulat fl-ewwel u t-tieni subpara-
grafi tal-Artikolu 89 (5a) tar-Regolament (UE) Nru 6482012 kienu previsti li jiskadu fil-15 ta’ Gunju 2014.

(4)  L-Artikolu 497(3) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 jaghti s-setgha lill-Kummissjoni biex f¢irkostanzi eccezzjo-
nali tadotta att ta’ implimentazzjoni sabiex il-perjodu tranzitorju jigi estiz b'sitt xhur. Din l-estensjoni ghandha
tapplika wkoll fir-rigward tal-limiti ta’ zmien stabbiliti fl-Artikolu 89(5a) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012. Ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 591/2014 (*) diga estenda dawn il-perjodi tranzitorji
bsitt xhur, sal-15 ta’ Dicembru 2014.

(5)  Il-process ta’ awtorizzazzjoni ghas-CCPs ezistenti stabbiliti fl-Unjoni ilu ghaddej izda mhux se jitlesta sal-
15 ta’ Dicembru 2014. Rigward is-CCPs stabbiliti f'pajjizi terzi li diga applikaw ghar-rikonoxximent, ghalissa ma
nghata l-ebda rikonoxximent lil dawn is-CCPs. Estensjoni ulterjuri tal-perjodu tranzitorju ghalhekk se tippermetti
lill-istituzzjonijiet stabbiliti fl-Unjoni (jew is-sussidjarji taghhom stabbiliti barra mill-Unjoni) biex jevitaw Zieda
sinifikanti fir-rekwiziti ta’ fondi proprji taghhom minhabba n-nuqqas ta’ CCPs rikonoxxuti stabbiliti fkull wiehed
minn dawk il-pajjizi terzi rilevanti u tipprovdi, b'mod vijabbli u accessibli, it-tip specifiku ta’ servizzi tal-ikklerjar
li jehtiegu dawk l-istituzzjonijiet tal-Unjoni. Filwaqt li zieda bhal din tista’ tkun biss temporanja, din tista’ potenz-
jalment twassal ghall-irtirar taghhom bhala partecipanti diretti fdawk is-CCPs u ghalhekk tikkawza tfixkil fis-
swieq li joperaw fihom dawk is-CCPs. Estensjoni ulterjuri ta’ sitt xhur tal-perjodi tranzitorji, jigifieri sal-15 ta’ Gunju
2015, hija ghalhekk mehtiega.

(6)  Il-mizuri stabbiliti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat tal-Banek Ewropej,

(") GUL176,27.6.2013,p. 1.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u
repozitorji tad-dejta dwar it-tranzazzjonijiet (GU L 201, 27.7.2012, p. 1). )

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 59lf2014 tat-3 ta’ Gunju 2014 dwar l-estensjoni tal-perjodi tranzizzjo-
nali relatati ma’ rekwiziti ta’ fondi proprji ghal skoperturi ghal kontropartijiet centrali fir-Regolament (UE) Nru 575/2013 u r-Regolament
(UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 165, 4.6.2014, p. 31).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-perjodi ta’ 15-il xahar imsemmija fl-Artikolu 497(1) u (2) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u fl-ewwel u t-tieni sub-
paragrafi tal-Artikolu 89(5a) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012, rispettivament, kif diga estizi skont l-Artikolu 1 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 591/2014, jigu estizi b’sitt xhur ohra.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1318/2014
tal-11 ta’ Dicembru 2014

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 474/2006 li jistabbilixxi -lista Komunitarja ta’ kumpaniji tal-ajru
li huma soggetti ghal projbizzjoni fuq l-operat fil-Komunita

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2005
dwar l-istabbiliment ta’ lista Komunitarja ta’ kumpaniji tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni ta’ operat fil-Komunita
u li jinforma lill-passiggieri tat-trasport bl-ajru dwar l-identita tal-kumpannija tal-ajru li topera, u li thassar I-Artikolu 9
tad-Direttiva 2004/36/KE ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 4(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 474/2006 (*) jistabbilixxi l-lista Komunitarja ta’ trasportaturi tal-ajru li
huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni, kif jissemma fil-Kapitolu II tar-Regolament (KE)
Nru 2111/2005.

(2)  Skont l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, xi Stati Membri u l-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza
tal-Avjazzjoni (I-EASA) ghaddew informazzjoni lill-Kummissjoni li hi rilevanti fil-kuntest tal-aggornament ta’ dik
il-lista Komunitarja. L-informazzjoni rilevanti ghaddewha wkoll xi pajjizi terzi. U ghalhekk il-lista Komunitarja
ghandha tigi aggornata skont din l-informazzjoni.

(3)  I-Kummissjoni gharrfet lil kull trasportatur tal-ajru kkoncernat, direttament jew permezz tal-awtoritajiet respon-
sabbli ghas-sorveljanza regolatorja taghhom, dwar il-fatti u l-kunsiderazzjonijiet essenzjali li jsawru l-bazi ta’
decizjoni li timponi projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni jew li tibdel il-kundizzjonijiet ta’ projbizzjoni tal-operat
imposta fuq trasportatur tal-ajru imnizzel fil-lista Komunitarja.

(4)  Lit-trasportaturi tal-ajru kkoncernati I-Kummissjoni tathom l-opportunita li jikkonsultaw id-dokumenti i ressqu 1-
Istati Membri, biex jaghtu kummenti bil-miktub u jaghmlu prezentazzjoni orali lill-Kummissjoni u lill-Kumitat
stabbilit bir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/1991 (*) (il-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru).

(5)  Il-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru rc¢ieva aggornamenti minghand il-Kummissjoni dwar il-konsultazzjonijiet kon-
gunti li ghaddejjin, fil-qafas tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005 u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kum-
missjoni (KE) Nru 473/2006 () tieghu, mal-awtoritajiet kompetenti u mat-trasportaturi tal-ajru tal-istati ta’
Angola, il-Botswana, il-Georgja, ir-Repubblika tal-Ginea, 1-Indja, l-Indonezja, il-Kazakistan, ir-Repubblika Kirgiza,
il-Libanu, il-Libja, il-Madagaskar, ir-Repubblika Islamika tal-Mawritanja, il-Mozambik, in-Nepal, il-Filippini, S3o
Tomé u Principe, is-Sudan u z-Zambja. Il-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru réieva wkoll aggornamenti minghand
il-Kummissjoni dwar l-Afganistan, il-Gana, l-Iran u I-Korea ta’ Fuq. Il-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru rc¢ieva wkoll
aggornamenti minghand il-Kummissjoni dwar konsultazzjonijiet tekni¢i mal-Federazzjoni Russa.

(6)  I-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru sema’ l-prezentazzjonijiet tal-EASA dwar ir-rizultati tal-analizi tar-rapporti ta’
verifika li ghamlet 1-Organizzazzjoni Internazzjonali tal-Avjazzjoni Civili (IMICAO) fil-qafas tal-Programm Univer-
sali ta’ Awditjar tas-Sorveljanza tas-Sikurezza (I-USOAP). L-Istati Membri ntalbu jaghtu prijorita lill-ispezzjonijiet
fir-rampa tat-trasportaturi tal-ajru li nghataw il-licenzja mill-istati u li fil-kaz taghhom I-ICAO tkun identifikat
kazijiet ta’ Thassib Sinifikanti dwar is-Sikurezza (SSCs) jew li fil-kaz taghhom 1-EASA tkun ikkonkludiet li hemm
nuqgasijiet sinifikanti fis-sistema tas-sorveljanza tas-sikurezza. Minbarra l-konsultazzjonijiet li ghamlet il-Kum-
missjoni skont ir-Regolament (KE) Nru 2111/2005, bil-prijoritizzazzjoni tal-ispezzjonijiet fir-rampa se tkun tista’
tinkiseb aktar informazzjoni dwar il-prestazzjoni tas-sikurezza tat-trasportaturi tal-ajru li huma ghandhom il-
licenzja fdawk l-istati.

() GUL 344,27.12.2005, p. 15.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 474/2006 tat-22 ta’ Marzu 20006 li jistabbilixxi I-lista Komunitarja ta’ kumpaniji tal-ajru li huma
soggetti ghal projbizzjoni fuq l-operat fil-Komunita skont il-Kapitolu II tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (GU L 84, 23.3.2006, p. 14).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/1991 tas-16 ta’ Dicembru 1991 dwar l-armonizzazzjoni tal-htigijiet teknic¢i u proceduri
amministrattivi fil-qasam tal-avjazzjoni ¢ivili (GU L 373, 31.12.1991, p. 4).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 473/2006 tat-22 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni ghal-lista Komuni-
tarja ta’ kumpaniji tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni fuq l-operat fil-Komunita skont il-Kapitolu II tar-Regolament (KE)
Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 84, 23.3.2006, p- 8).
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(7)  I-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru sema’ l-prezentazzjonijiet tal-EASA dwar ir-rizultati tal-analizi tal-ispezzjonijiet
fir-rampa li saru fil-Programm tal-Valutazzjoni tas-Sikurezza tal-Ingenji tal-Ajru Barranin (is-SAFA) skont ir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (UE) Nru 965/2012 (!).

(8)  Il-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru sema’ l-prezentazzjonijiet tal-EASA dwar il-progetti ta’ assistenza teknika
mwettqa fi stati milquta mill-mizuri jew mill-monitoragg skont ir-Regolament (KE) Nru 2111/2005. II-Kumitat
gie infurmat bil-pjanijiet tal-EASA u bit-talbiet ghal aktar assistenza teknika u koperazzjoni biex titjieb il-kapacita
amministrattiva u teknika tal-awtoritajiet tal-avjazzjoni ¢ivili bil-ghan li jissolvew nuqqasijiet ta’ konformita ma’
standards internazzjonali applikabbli. L-Istati Membri ntalbu wkoll iwiegbu dawn it-talbiet fuq bazi bilaterali
fkoordinazzjoni mal-Kummissjoni u mal-EASA. Dwar dan, il-Kummissjoni sahqet is-siwi li tinghata informazz-
joni lill-komunita tal-avjazzjoni internazzjonali, b'mod partikolari permezz tal-bazi tad-dejta SCAN tal-ICAO,
dwar l-assistenza teknika li jaghtu 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha biex titjieb is-sikurezza tal-avjazzjoni madwar
id-dinja.

(9)  I-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru sema’ wkoll prezentazzjoni tal-Eurocontrol li taggorna dwar il-qaghda tal-funz-
joni ta’ twissija tas-SAFA u dwar l-istatistika attwali ghall-messaggi ta’ twissija ghal trasportaturi tal-ajru projbiti.

It-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni

(10) Wara li I-EASA gharblet l-informazzjoni li harget minn spezzjonijiet fir-rampa mwettqa fuq ingenji tal-ajru ta’
¢ertu trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni jew minn spezzjonijiet ta’ standardizzazzjoni li ghamlet I-EASA, kif ukoll
minn spezzjonijiet u verifiki specifi¢i i ghamlu l-awtoritajiet nazzjonali tal-avjazzjoni, bosta Stati Membri hadu
¢ertu mizuri ta’ infurzar u gharrfu lill-Kummissjoni u lill-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru b’dawk il-mizuri. Il-
Grecja gharrfet li 1-Awtorita tal-Avjazzjoni Civili Griega ghamlet spezzjonijiet lil Gain Jet Aviation u lil Skygreece
Airlines. Meta saru aktar spezzjonijiet ma giet identifikata l-ebda problema.

(11)  Jekk xi informazzjoni rilevanti tas-sikurezza turi li jkunu jezistu riskji imminenti tas-sikurezza minhabba nuqqas
ta’ konformita min-naha tat-trasportaturi tal-ajru tal-Unjoni mal-istandards xierqa tas-sikurezza, l-Istati Membri
ghamluha cara li lesti jagixxu kif mehtieg.

It-trasportaturi tal-ajru minn Angola

(12) Ir-Regolament (KE) Nru 474/2006, kif emendat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 1197/2011 (3, jippermetti lit-trasportatur tal-ajru TAAG Angolan Airlines iccertifikat fAngola, biex jopera fl-
Unjoni b'erba’ ingenji tal-ajru tat-tip Boeing 737-700 bil-marki tar-registrazzjoni D2-TBF, D2-TBG, D2-TBH u
D2-TBJ, bi tliet ingenji tal-ajru tat-tip Boeing 777-200 bil-marki tar-registrazzjoni D2-TED, D2-TEE u D2-TEF, u
b'zewg ingenji tal-ajru tat-tip Boeing 777-300 bil-marki tar-registrazzjoni D2-TEG u D2-TEH.

(13) Fil-21 ta’ Novembru 2014, TAAG Angolan Airlines ressaq applikazzjoni, permezz tal-awtoritajiet kompetenti ta’
Angola (I-INAVIC), biex izid ingenju tal-ajru gdid tat-tip Boeing 777-300 mal-lista fl-Anness B tar-Regolament
(KE) Nru 474/2006. Izda ghad baqa’ diffikultajiet persistenti biex jinholoq u jinzamm kuntatt regolari mal-INAVIC
u ma’ TAAG Angolan Airlines. Dagstant ichor jezistu dawn id-diffikultajiet fil-kuntatt bejn I-INAVIC u I-ICAO, u
minhabba fhekk, dan l-ahhar thassru bosta awditi tal-ICAO li kienu skedati minn gabel. Dawn id-diffikultajiet
johorgu fid-dieher il-problemi interni ta’ komunikazzjoni fi hdan TAAG Angolan Airlines, fi hdan I-INAVIC u anki
bejniethom, tant li hu impossibbli jigi vvalutat jekk it-talba ta’ TAAG Angolan Airlines hix ta’ riskju ghas-sikurezza.
Ghalhekk, il-Kummissjoni jidhrilha li l-ahjar mod kif tagixxi hu li titlob Lll-INAVIC kif ukoll lil TAAG Angolan
Airlines biex fil-futur qrib jahdmu id fid maghha bil-hsieb li terga’ tigi ezaminata bir-reqqa s-sitwazzjoni attwali
tas-sikurezza minn kull aspett, fosthom anki fejn jidhlu xi ingenji tal-ajru godda li jkunu nghagdu mal-flotta ta’
TAAG Angolan Airlines.

(14)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan I-
istadju mhemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni biex tkun tinkludi ingenji tal-ajru ohrajn li jopera TAAG Angolan Airlines.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 965/2012 tal-5 ta’ Ottubru 2012 li jistabbilixxi rekwiziti teknici u proceduri amministrattivi
relatati mal-operazzjonijiet bl-ajru skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 296,
25.10.2012,p.1). )

(%) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1197/2011 tal-21 ta’ Novembru 2011 (GU L 303, 22.11.2011, p. 14).
B'mod partikolari, ara I-punti 26 sa 30 tal-premessi ta’ dan ir-Regolament.
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(15)  L-Istati Membri jridu jibqghu jivverifikaw il-konformita effettiva ta’ TAAG Angolan Airlines mal-istandards rilevanti
tas-sikurezza bil-prijoritizzazzjoni tal-ispezzjonijiet fir-rampa li jridu jsiru lil ingenji tal-ajru ta’ dan it-trasportatur
tal-ajru skont ir-Regolament (UE) Nru 965/2012.

It-trasportaturi tal-ajru mill-Botswana

(16) FApril 2013, I-ICAO wettqet Missjoni ta’ Validazzjoni Koordinata tal-ICAO (ICVM) fil-Botswana. Din I-ICVM kis-
bet rizultati parzjalment pozittivi: tjiebet I-Implimentazzjoni Effettiva. Izda nkiseb rizultat negattiv ghax instabu
zew¢ SSCs. Barra minn hekk, mill-2010 graw zewg¢ incidenti b'ingenji tal-ajru rregistrati [-Botswana.

(17) Abbazi tal-informazzjoni disponibbli, in-nuqqas attwali ta’ implimentazzjoni effettiva tal-Istandards u I-Prattiki
Rakkomandati tal-ICAO, iz-zewg kazijiet ta’ Thassib Sinifikanti dwar is-Sikurezza (SSCs), iz-zew¢ incidenti u l-
komunikazzjoni intermittenti bejn il-Kummissjoni u 1-Awtorita tal-Avjazzjoni Civili tal-Botswana (is-CAAB), fittra
tat-8 ta’ Lulju 2014 lis-CAAB il-Kummissjoni talbet informazzjoni fir-rigward ta’ trasportaturi tal-ajru ¢certifikati
fil-Botswana.

(18) Is-CAAB wiegbet fit-3 ta’ Ottubru 2014, u tat l-informazzjoni mitluba sabiex turi li l-Istat qed jaghmel implimen-
tazzjoni effettiva tal-Istandards u tal-Prattiki Rakkomandati tal-ICAO u sabiex jissolvew iz-zewg kazijiet ta’ Thassib
Sinifikanti dwar is-Sikurezza.

(19)  Skont dik l-informazzjoni, jidher li s-CAAB tixtieq li I-ICAO taghmel ICVM ohra qabel tmiem din is-sena halli tiv-
verifika li l-azzjonijiet korrettivi mehuda huma bizzejjed biex jissolvew iz-zewg SSCs.

(20)  Tl-valutazzjoni tal-informazzjoni moghtija turi wkoll li kull trasportatur tal-ajru gie ccertifikat mill-gdid u nghata
AOC (Certifikati tal-Operatur tal-Ajru) gdid fl-istess data. Dan kollu johloq piz fil-hidma tas-CAAB kull darba li
dawn I-AOCs ikunu jridu jigu aggornati. Is-CAAB holoq programm ta’ sorveljanza biex jissorvelja s-sikurezza tat-
trasportaturi tal-ajru, izda l-implimentazzjoni ta’ dan il-programm inqatghet lura. Fl-ahhar nett, waqt l-attivitajiet
ta’ sorveljanza gie rregistrat biss ghadd limitat ta’ sejbiet u minhabba fhekk, huwa difficli li jitkejjel kemm is-
CAARB hi kapaci ssolvi kwistjonijiet tas-sikurezza li jaf jinqalghu Sabiex jixxejnu dawn il-kwistjonijiet, il-Kummiss-
joni jehtieg titlob informazzjoni addizzjonali filwaqt li se tistieden lis-CAAB ghal laqgha teknika biex tiddiskuti
aktar dettalji fejn tidhol is-sitwazzjoni tas-sorveljanza tas-sikurezza fil-Botswana.

(21)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan 1-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru i huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mill-Botswana.

It-trasportaturi tal-ajru mill-Georgja

(22)  Se jissoktaw il-konsultazzjonijiet mal-awtoritajiet kompetenti tal-Georgja (il-GCAA) bil-ghan li I-GCAA tissorvelja
l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ azzjoni korrettiva zviluppat minhabba l-kazijiet ta’ Thassib Sinifikanti dwar is-Siku-
rezza li identifikat I-ICAO bl-Awditu tas-Sistema Komprensiva (is-CSA) tal-Georgja fOttubru 2013.

(23)  Abbazi tal-informazzjoni li taw il-GCAA dwar l-azzjonijiet li qed jiehdu biex ixejnu l-kazijiet ta’ Thassib Sinifikanti
dwar is-Sikurezza, il-Kummissjoni jidhrilha li mhemmx bzonn titlob lill-GCAA biex jidhru quddiem il-Kumitat
ghas-Sikurezza tal-Ajru. Il-Kummissjoni rrappurtat lill-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru dwar l-implimentazzjoni
tal-Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva li zviluppaw il-GCAA.

(24)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan 1-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mill-Georgja.

It-trasportaturi tal-ajru mir-Repubblika tal-Ginea

(25) Kif gie miftichem fil-laqgha ta’ Brussell fJannar 2013, l-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika tal-Ginea (id-
DNAC) taw informazzjoni regolari dwar l-implimentazzjoni ghaddejja tal-Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva, li kienet
approvat -ICAO fDicembru 2012, kif ukoll kull attivita relatata mieghu.



12.12.2014 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 355/11

(26)  L-ahhar rapport ta’ progress li wasal fil-21 ta’ Ottubru 2014 jaghti dettalji dwar l-aktar attivitajiet u zviluppi
ricenti fl-implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva. Se jibqa’ jitharreg il-persunal halli tkompli tissahhah il-
kapacita tas-sorveljanza, l-aktar fl-ogsma tal-ajrunavigabbilta u tal-operazzjonijiet. Id-DNAC issoktaw jindirizzaw
is-sejbiet tal-USOAP li baqa’, fejn jidhlu l-mistogsijiet asso¢jati tal-protokoll, permezz tal-Approcc¢ ta’ Monitoragg
Kontinwu, is-CMA: I-ghodda onlajn tal-ICAO. Mill-bidu ta’ Awwissu sal-ahhar ta’ Settembru 2014, I-ICAO wettqet
validazzjoni barra mis-sit tal-mistogsijiet tal-protokoll li jaf ikunu soggetti ghal verifika mill-boghod. Minhabba
fhekk, l-implimentazzjoni effettiva generali tat-tmien elementi kritici wriet titjib zghir.

(27)  Qed tithejja inizjattiva legizlattiva biex id-DNAC isiru awtorita indipendenti, finanzjarjament u operattivament
awtonoma, u bl-istruttura tat-tmexxija taghha. L-Awtorita tal-Avjazzjoni Civili tal-Ginea (I-AGAC), fkonformita
shiha mar-rekwiziti tal-ICAO, hi mistennija tidhol fis-sehh fJannar 2015.

(28)  Fl-ahhar ta’ Marzu 2013 gie sospiz kull certifikat tal-operaturi tal-ajru li kien jezisti qabel. Ghadha qed issir
certifikazzjoni (P5 fazijiet) konformi mal-ICAO tat-trasportatur tal-ajru nazzjonali bl-isem PROBIZ Guinée, b'in-
genju tal-ajru wiched tat-tip BE90, bl-ghajnuna u l-appogg ta’ missjoni specifika tas-CAFAC/BAGASOO, inkluz
tahrig fuq lant tax-xoghol lill-ispetturi tad-DNAC dwar il-process kollu. Il-process ta¢-certifikazzjoni nbeda wkoll
ghal Zewg trasportaturi tal-ajru ohra — Eagle Air Guinée u Sahel Aviation Service Guinée. Id-DNAC, bl-appogg tal-
uffic¢ju regjonali tal-ICAO fDakar, mistennija jtemmu l-process tac-certifikazzjoni ghat-tliet trasportaturi tal-ajru
sa tmiem [-2014.

(29) Id-DNAC talbu ICVM biex jivvalidaw il-progress fl-implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva. Ghall-ewwel,
-ICAO ippjanat li taghmel -ICVM fMejju 2014. Minhabba bidliet ricenti fit-tmexxija gholja tal-Ministeru tat-Tras-
port inholoq xi dewmien u I-ICVM qed tithejja ghat-tieni nofs ta’ Settembru 2014. Minhabba t-tifqigha tal-Ebola,
I-ICVM, kif ukoll missjoni tal-assistenza tal-ICAO li kienu mahsuba jsiru fLulju 2014 gew posposti ghal zmien
indefinit.

(30)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan 1-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mir-Repubblika tal-Ginea.

(31) Jekk xi informazzjoni rilevanti tas-sikurezza turi li jkunu jezistu riskji imminenti tas-sikurezza minhabba nuqqas
ta’ konformita ma’ standards internazzjonali tas-sikurezza, il-Kummissjoni jkollha tiehu azzjoni fkonformita mar-
Regolament (KE) Nru 2111/2005.

It-trasportaturi tal-ajru mill-Indja

(32) Fis-7 ta’ Novembru 2014 saret laqgha teknika fi Brussell. Matulha tlaqqghu I-Kummissjoni u 1-EASA, kif ukoll
rapprezentanti anzjani mid-Direttorat Generali Indjan tal-Avjazzjoni Civili (id-DGCA). Il-laqgha saret dwar il-kon-
formita tal-Indja mal-obbligi internazzjonali tas-sikurezza u tas-sorveljanza, inkluz dwar id-decizjoni li hadet I-
Amministrazzjoni Federali tal-Avjazzjoni tal-Istati Uniti (il-FAA) biex tbaxxi l-istatus ta’ konformita tal-Indja minn
kategorija 1 ghal kategorija 2 wara li l-awditu tal-Valutazzjoni Internazzjonali tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni (I-IASA)
sabet bosta nuqgasijiet. Id-DGCA ta dettalji dwar fejn waslu l-azzjonijiet korrettivi li qed jichu biex jeghleb sejbiet
li rrizultaw mit-tnaqqis fil-kategorija ta’ konformita tal-FAA. Id-DGCA tenna li ha azzjoni biex jeghleb il-bicca 1-
kbira tas-sejbiet tal-FAA u li sawwar pjan ta’ azzjoni korrettiva rigward il-bqija tal-kwistjonijiet ta’ thassib. Barra
minn hekk, matul il-laqgha teknika, id-DGCA pprezenta informazzjoni dwar il-kwistjoni tas-sostenibbilta u dwar
it-titjib li ged isir fdan ir-rigward.

(33) Matul dik il-laqgha teknika, id-DGCA impenja ruhu li jiehu sehem bis-shih fi djalogu dwar is-sikurezza mal-Kum-
missjoni, inkluz b’lagghat ohra li titlob il-Kummissjoni skont il-htiega. Id-DGCA impenja ruhu wkoll li lill-Kum-
missjoni jaghtiha kull informazzjoni rilevanti dwar is-sikurezza, bhala parti mill-konsultazzjoni uffi¢jali mal-awto-
ritajiet li jichdu hsieb is-sorveljanza regolatorja tat-trasportaturi tal-ajru ¢certifikati fl-Indja fkonformita mad-dis-
pozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 473/2006.

(34) Mill-informazzjoni moghtija matul il-laqgha teknika tas-7 ta’ Novembru 2014 u bl-impenji li ghamel id-DGCA
dakinhar, il-Kummissjoni jidhrilha li fdan l-istadju m’hemmx bzonn timponi restrizzjonijiet fl-operazzjonijiet tat-
trasportaturi tal-ajru Indjani.

(35)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan I-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mill-Indja.
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(36)  L-Istati Membri jridu jibqghu jivverifikaw il-konformita effettiva mal-istandards rilevanti tas-sikurezza bil-prijori-
tizzazzjoni tal-ispezzjonijiet fir-rampa li jridu jsiru lit-trasportaturi tal-ajru Indjani skont ir-Regolament (UE)
Nru 965/2012.

It-trasportaturi tal-ajru mill-Indonezja

(37)  I-konsultazzjonijiet mal-awtoritajiet kompetenti tal-Indonezja (id-DGCA) se jissoktaw bil-ghan ta’ monitoragg tal-
progress li d-DGCA ghamlu biex jizguraw li s-sorveljanza tas-sikurezza ta’ kull trasportatur tal-ajru ccertifikat fl-
Indonezja tkun konformi mal-istandards internazzjonali tas-sikurezza.

(38) L-isforzi li ghamlu d-DGCA biex ikollhom sistema tal-avjazzjoni konformi ghalkollox mal-istandards tal-ICAO
huma rikonoxxuti. U gie nnutat ukoll li d-DGCA kellhom it-trasparenza mehtiega u r-rieda li jagsmu l-informazz-
joni.

(39) Bejnil-5 ul-14 ta’ Mejju 2014, I-ICAO ghamlet Awditu tas-Sistema Komprensiva (CSA). Ir-rapport finali ta’ dan 1-
awditu sar disponibbli fit-18 ta’ Novembru 2014 u r-rizultati tal-awditu juru li s-sistema tas-sorveljanza tas-siku-
rezza fl-Indonezja ghad jonqosha bosta titjib. Lill-ICAO, id-DGCA ipproponewlha Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva halli
jissolvew is-sejbiet li hargu minn din il-verifika.

(40)  FSettembru 2014, il-Kumitat Nazzjonali ghas-Sikurezza tat-Trasport fl-Indonezja ppubblika r-rapport finali dwar
l-in¢ident ta’ Lion Air li sehh fBali fit-13 ta’ April 2013. Ir-rapport komprensiv janalizza l-in¢ident u jaghti rakko-
mandazzjonijiet tas-sikurezza lit-trasportatur tal-ajru u lid-DGCA, fost l-ohrajn.

(41) Izda slissa mhemmx evidenza oggettiva u konklussiva li turi li l-implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva
u r-rakkomandazzjonijiet tas-sikurezza mhumiex xierqa.

(42)  Fittra datata 1-20 ta’ Ottubru 2014, id-DGCA gharrfu lill-Kummissjoni li mill-ahhar aggornament gew iccertifikati
erba’ trasportaturi tal-ajru godda, jigifieri fil-15 ta’” Awwissu 2014 inhareg AOC Nru 121-042 ghal PT. MY INDO
Airlines, fit-28 ta’ Awwissu 2014 inhareg AOC Nru 121-054 ghal PT Indonesia Air Asia Extra, fit-28 ta’ Frar 2014
inhareg AOC Nru 135-052 ghal PT. Elang Lintas Indonesia u fit-12 ta’ Marzu 2014 inhareg AOC Nru 135-053
ghal PT. Elang Nusantara Air. Madanakollu, id-DGCA ma tawx evidenza li tizgura li s-sorveljanza tas-sikurezza ta’
dawn it-trasportaturi tal-ajru tkun konformi mal-istandards internazzjonali tas-sikurezza.

(43) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li
ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-
Unjoni biex tkun tinkludi dawk l-erba’ trasportaturi tal-ajru fl-Anness A tar-Regolament (KE) Nru 474/2006.

It-trasportaturi tal-ajru mill-Kazakistan

(44) Il-konsultazzjonijiet mal-awtoritajiet kompetenti tal-Kazakistan (is-CAC) se jissoktaw bil-ghan ta’ monitoragg tal-
progress li s-CAC ghamlu biex jizguraw li s-sorveljanza tas-sikurezza ta’ kull trasportatur tal-ajru ccertifikat fil-
Kazakistan tkun konformi mal-istandards internazzjonali tas-sikurezza.

(45) Is-CAC gharrfu lill-Kummissjoni bl-izviluppi relatati mal-ICVM li saret il-Kazakistan bejn is-27 ta’ Mejju u I-
4 ta’ Gunju 2014, fosthom dwar iz-zewg kazijiet ta’ Thassib Sinifikanti dwar is-Sikurezza (SSCs) li identifikat 1-
ICAO f1-2009. B'mod partikolari, is-CAC gibdu l-attenzjoni li t-thassib dwar il-hrug tac-certifikati tal-ajrunavigab-
bilta tal-ingenji tal-ajru ssolva, filwaqt li t-tieni thassib dwar il-process ghall-hrug tac-certifikati lill-operaturi tal-
ajru (I-LAOCs) ghad irid jissolva.

(46) Barra minn hekk, it-trasportatur tal-ajru Air Astana ta l-aggornament regolari tieghu dwar l-izviluppi li ghamel
fejn tidhol is-sikurezza, l-aktar dwar l-ahhar bidliet li ghamel fil-flotta tieghu li bhalissa tista’ topera fl-Unjoni.
Hafna miz-zidiet huma ajruplani godda li qed jinkrew b’kiri finanzjarja. Saru ghadd ta’ Zidiet ohrajn fl-operazzjo-
nijiet tal-prezent u dawk ippjanati.

(47)  Mill-informazzjoni disponibbli dwar is-sistema tas-sorveljanza tas-sikurezza tal-Kazakistan, jidher li l-awtoritajiet
tal-avjazzjoni tal-Kazakistan ghandhom nuqqas ta’ spetturi mharrga u esperjenzati bizzejjed biex iwettqu l-kom-
piti tac-certifikazzjoni biex jinhargu I-AOCs u awtorizzazzjonijiet spe¢jali, u jidher ukoll li bhalissa ma jistghux
jizguraw sorveljanza kontinwa fil-qasam tal-operazzjonijiet tat-titjir. Ghalhekk l-awtoritajiet tal-Kazakistan huma
mhegga sew biex jibqghu jirriformaw is-settur tal-avjazzjoni taghhom u biex isiru konformi mal-istandards inter-
nazzjonali tas-sikurezza.
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(48) Il-Kummissjoni u I-EASA behsiebhom isegwu mill-qrib il-progress tas-CAC meta jimpjegaw, izommu u jharrgu 1-
ispetturi taghhom, kif ukoll il-passi li jiehdu biex jimplimentaw il-Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva fejn jidhlu I-bgija tal-
SSCs.

(49) Fid-29 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni talbet informazzjoni aggornata minghand is-CAC dwar it-trasportaturi
tal-ajru li s-CAC qed jissorveljaw, b'mod partikolari informazzjoni dwar ir-revoka jew is-sospensjoni ta’ AOCs. Fit-
twegiba taghhom, is-CAC gharrfu lill-Kummissjoni bl-AOCs li nhargu fil-Kazakistan u taw evidenza dwar ir-
revoka ta’ tliet AOCs, jigifieri IFAOC ta’ Jet One, Luk Aero u Air Trust Aircompany.

(50)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li
ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-
Unjoni biex Jet One, Luk Aero u Air Trust Aircompany jitnehhew mill-Anness A tar-Regolament (KE) Nru 474/2006.

(51)  L-Istati Membri jridu jibqghu jivverifikaw il-konformita effettiva mal-istandards rilevanti tas-sikurezza bil-prijori-
tizzazzjoni tal-ispezzjonijiet fir-rampa li jridu jsiru lill-ingenji tal-ajru ta’ Air Astana skont ir-Regolament (UE)
Nru 965/2012.

It-trasportaturi tal-ajru mir-Repubblika Kirgiza

(52)  PBittri datati t-18 ta’ Ottubru 2014 u t-13 ta’ Novembru 2014, l-awtorita kompetenti tar-Repubblika Kirgiza (il-
KG CAA) tat informazzjoni aggornata dwar it-trasportaturi tal-ajru ¢certifikati fdan il-pajjiz li bhalissa huma sog-
getti ghal projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni. Skont dawn l-ttri u d-dokumentazzjoni li takkumpanjahom, il-KG
CAA issospendiet 1-AOCs ta’ erba’ trasportaturi tal-ajru, jigifieri ta’ Kyrgyz Airlines, SAEMES, Supreme Aviation u
Click Airways, u hassret I-AOC ta’ Kyrgyz Trans Avia. Skont il-legizlazzjoni tar-Repubblika Kirgiza, jekk id-detentur
tac-certifikat sospiz ma japplikax ghal procedura tac-certifikazzjoni sa tliet xhur mis-sospensjoni, is-sospensjoni
tal-AOC tieghu tkun tfisser daqslikieku r-revoka taghha. Kyrgyz Airlines, SAEMES, Supreme Aviation u Click Airways
m'applikawx ghal din i¢c-certifikazzjoni minn mindu gie sospiz 1-AOC taghhom. Ghalhekk I-AOCs taghhom qed
jitgiesu mhassra.

(53) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li
ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-
Unjoni biex Kyrgyz Airlines, SAEMES, Supreme Aviation, Click Airways u Kyrgyz Trans Avia jitnehhew mill-Anness A
tar-Regolament (KE) Nru 474/2006.

It-trasportaturi tal-ajru mil-Libanu

(54) Baqghu jsiru konsultazzjonijiet mal-awtoritajiet kompetenti tal-Libanu (id-DGCA tal-Libanu) bil-ghan Ii jkun
ikkonfermat li l-Libanu qed jindirizza n-nuqqasijiet li stabbilixxiet I-ICAO waqt il-ICVM li saret fil-Libanu
mill-5 sal-11 ta’ Dicembru 2012. Id-DGCA tal-Libanu stabbilixxew Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva u ged iwettqu
dawn l-azzjonijiet, l-aktar fejn jidhol it-Thassib Sinifikanti dwar is-Sikurezza rigward i¢-Certifikazzjoni tat-traspor-
taturi tal-ajru fil-Libanu.

(55) Waqt laqgha teknika tal-14 ta’ Lulju 2014, id-DGCA tal-Libanu taw informazzjoni dwar il-bidla fit-tmexxija tagh-
hom, il-hatra ta’ persunal gdid impjegat mad-DGCA tal-Libanu u ssekondat minn Middle East Airlines, l-identifikaz-
zjoni ta’ X'qed jikkawza t-Thassib Sinifikanti dwar is-Sikurezza u l-gharfien fil-livell politiku ta’ x'titjib jehtieg isir
fil-Libanu. Id-DGCA tal-Libanu taw il-lista shiha tal-AOCs attwali fil-Libanu u informazzjoni dwar it-tigdid tal-
AOC lil zewg trasportaturi tal-ajru.

(56) Id-DGCA tal-Libanu gharrfu lill-Kummissjoni li r-rapport dwar ir-rizoluzzjoni tat-Thassib Sinifikanti dwar is-Siku-
rezza ntbaghat lill-ICAO. Izda dawk l-azzjonijiet korrettivi ghad iridu jigu vverifikati.

(57) Fl-14 u fil-15 ta’ Ottubru 2014, il-Kummissjoni ghamlet zjara informali lid-DGCA tal-Libanu. Matulha l-Libanu
semma l-progress li ghamlu d-DGCA minn Lulju 2014, l-aktar fejn tidhol il-komunikazzjoni tajba mal-Unjoni. It-
Thassib Sinifikanti dwar is-Sikurezza li qajmet 1-Organizzazzjoni Internazzjonali tal-Avjazzjoni Civili, il-Libanu
qed jichdu bis-serjeta u rega’ dar kull AOC. Ghalkemm ghad m’hemmx awtorita tal-avjazzjoni ¢ivili awtonoma u
b’bizzejjed rizorsi, id-DGCA tal-Libanu sahqu li d-Direttorat Generali tal-Avjazzjoni Civili issa ghandu l-awtorita
kollha biex isegwi l-aspetti kollha tas-sikurezza ta’ kull linja tal-ajru. Fid-9 ta’ Novembru 2014, il-Libanu ta
informazzjoni addizzjonali dwar il-Pjan ta’ Azzjoni tieghu ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, fosthom pjanijiet biex
tkun tista’ tigi Zviluppata awtorita tal-avjazzjoni ¢ivili awtonoma.
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(58) Fid-dawl ta’ dan kollu, se jibqghu jsiru konsultazzjonijiet mal-awtoritajiet tal-Libanu skont I-Artikolu 3(2) tar-
Regolament (KE) Nru 473/2006.

(59)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan 1-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mil-Libanu.

(60)  Jekk xi informazzjoni rilevanti tas-sikurezza turi li jkunu jezistu riskji imminenti tas-sikurezza minhabba nuqqas
ta’ konformita ma’ standards internazzjonali tas-sikurezza, il-Kummissjoni jkollha tichu azzjoni ulterjuri fkonfor-
mita mar-Regolament (KE) Nru 2111/2005.

It-trasportaturi tal-ajru mil-Libja

(61) FApril 2012, l-awtoritajiet kompetenti tal-Libja (il-LYCAA) qablu li jillimitaw it-trasportaturi tal-ajru kollha ¢certi-
fikati fil-Libja milli joperaw fl-Unjoni. Dan sar sabiex b’hekk il-LYCAA ikollhom iz-zmien biex jergghu johorgu ¢-
certifikati lit-trasportaturi tal-ajru u biex jistabbilixxu kapacitajiet bizzejjed ghas-sorveljanza halli jizguraw il-kon-
formita mal-istandards internazzjonali tas-sikurezza.

(62) I-Kummissjoni segwiet l-effettivita ta’ dawn ir-restrizzjonijiet. Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghamlet konsul-
tazzjonijiet regolari mal-LYCAA dwar il-progress taghhom biex jirriformaw is-sistema tas-sikurezza tal-avjazzjoni
¢ivili taghhom.

(63) Sa Marzu 2014, kien osservat xi progress fil-livell tal-LYCAA u anki fil-livell tat-trasportaturi tal-ajru ewlenin, il-
Libyan Airlines u 1-Afrigiyah Airways. Madankollu, ic-certifikazzjoni ta’ dawk it-trasportaturi tal-ajru hadet aktar fit-
tul milli kien mistenni.

(64) Bhalma stqarret il-Kummissjoni fApril 2014 ('), qabel ma I-LYCAA jithallew johorgu awtorizzazzjoni lit-traspor-
taturi tal-ajru taghhom biex joperaw fl-Unjoni, il-Kummissjoni trid tkun laqghet b’sodisfazzjon li l-process ta’
ricertifikazzjoni effettivament tlesta u li qed issir sorveljanza kontinwa sostenibbli skont l-istandards tal-ICAO.

(65) Izda s-sitwazzjoni tas-sigurta fil-Libja ddghajfet gmielha fGunju u fLulju 2014, l-aktar bil-vjolenza li kien hemm
fl-ajruport internazzjonali ta’ Tripli u fil-madwar. Din l-instabbilta fis-sigurta ghadha prevalenti. Il-vjolenza qerdet
sew u ghamlet hsarat kbar fil-bini, fl-infrastruttura u fl-ingenji tal-ajru wieqfa fl-ajruport internazzjonali ta’ Tri-
poli, u allura l-ajruport u l-ispazju tal-ajru lokali ma setghux jintuzaw.

(66)  Billi mhuwiex car jekk il-LYCAA humiex kapaci jissorveljaw sew it-trasportaturi tal-ajru taghhom, wara l-atti ta’
vjolenza u minhabba n-nuqgqas ta’ gvern stabbli u effettiv, il-Kummissjoni m'ghadx ghandha l-fidu¢ja mehtiega li
I-LYCAA ghad ghandhom l-awtorita biex jillimitaw l-operazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru fl-Unjoni. Barra minn
hekk, il-Kummissjoni mhix konvinta li I-LYCAA kapaci jwettqu l-obbligi internazzjonali taghhom rigward is-sor-
veljanza tas-sikurezza tat-trasportaturi tal-ajru taghhom. Barra minn hekk, il-Kummissjoni mhassba wkoll dwar I-
ghadd gmielu ta’ ingenji tal-ajru li gralhom il-hsara waqt il-vjolenza u qed tistagsi jekk l-ajrunavigabbilta kontinwa
taghhom hix qed titgies kif jixraq.

(67) Mill-prezentazzjoni orali li -LYCAA taw lill-Kummissjoni u lill-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru fil-25 ta’ Novem-
bru 2014, dwar l-azzjonijiet mehuda biex tkun zgurata s-sikurezza tal-avjazzjoni fil-Libja johrog car li, minkejja I-
isforzi tal-LYCAA bit-tmexxija fil-prezent, ghad baqa’ bosta kwistjonijiet ta’ thassib dwar riskji imminenti tas-siku-
rezza tal-avjazzjoni li ghadhom ma xxejnux. Dan it-thassib ikompli jizdied gmielu bl-instabbilta li hemm bhalissa.

(68)  Billi mhuwiex car jekk il-LYCAA humiex kapaci jissorveljaw sew lit-trasportaturi tal-ajru Libjani u jikkontrollaw
ir-riskji imminenti tas-sikurezza, hu vvalutat li -LYCAA ma jistghux jissodisfaw 1-obbligi internazzjonali taghhom
fejn tidhol is-sikurezza tal-avjazzjoni.

(69) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li
ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-
Unjoni biex tkun tinkludi kull trasportatur tal-ajru ccertifikat fil-Libja i hemm fl-Anness A tar-Regolament (KE)
Nru 474/2006.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 368/2014 tal-10 ta’ April 2014 (GUL 108, 11.4.2014, p. 16). Bmod par-
tikolari, ara l-premessa 64 ta’ dan ir-Regolament.
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It-trasportaturi tal-ajru mill-Madagaskar

(70)  Issoktaw b’'mod attiv il-konsultazzjonijiet mal-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar sabiex jigi monitorjat il-pro-
gress li sar biex dawn l-awtoritajiet kompetenti jizguraw is-sorveljanza tas-sikurezza ta’ kull trasportatur tal-ajru
¢certifikat fil-Madagaskar fkonformita mal-istandards internazzjonali tas-sikurezza.

(71)  Fit-23 ta’ Ottubru 2014, il-Kummissjoni bl-ghajnuna tal-EASA organizzat laqgha ta’ konsultazzjoni mal-awtorita-
jiet kompetenti tal-Madagaskar u mar-rapprezentanti tat-trasportatur tal-ajru Air Madagascar. Matulha t-trasporta-
tur tal-ajru ta informazzjoni dwar l-evoluzzjoni tal-flotta tieghu u fost I-ohrajn gharraf li mill-2015, zewg ingenji
tal-ajru tat-tip Boeing 737 imsemmija fl-Anness B tar-Regolament (UE) Nru 474/2006 se jinbidlu ftit ftit minn
ingenji tal-ajru tal-istess tip, u li matul l-ewwel kwart tal-2015, mal-flotta tieghu se jizdied ingenju tal-ajru tat-tip
ATR 72-600.

(72)  Fl-10 ta’ Novembru 2014, it-trasportatur tal-ajru Air Madagascar talab li jinbidel I-Anness B biex l-ingenji tal-ajru
tat-tip Boeing 737 li se jiehdu post l-ingenji tal-ajru ezistenti tat-tip Boeing 737 fil-flotta tieghu u l-ingenju tal-
ajru tat-tip ATR 72-600 li se jizdied mal-flotta, jithallew joperaw.

(73)  Air Madagascar wera evidenza li l-prestazzjoni tas-sikurezza tal-flotta tieghu tjiebet. Rigward l-operazzjonijiet li
saru bl-ingenju tal-ajru tat-tip Boeing B737, l-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar iddikjaraw li jinsabu sodis-
fatti bil-livell attwali ta’ konformita li wera Air Madagascar fejn jidhlu r-rekwiziti tal-TACO. Barra minn hekk, 1-
Istati Membri u -EASA kkonfermaw li ma rrizultat l-ebda kwistjoni specifika mill-ispezzjonijiet fir-rampa li
twettqu fl-ajruporti tal-Unjoni fil-qafas tal-programm tas-SAFA.

(74)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fir-
rigward ta’ Air Madagascar ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni. L-Anness B tar-Regolament (KE) Nru 474/2006 ghandu jigi emendat biex ikunu
jistghu isiru operazzjonijiet bl-ingenji tal-ajru tat-tip B737 u tat-tip ATR 72/42, li huma mnizzla fl-AOC ta’ Air
Madagascar, jew li se jitnizzlu fih.

(75) L-Istati Membri se jibqghu jivverifikaw il-konformita effettiva mal-istandards rilevanti tas-sikurezza bil-prijoritiz-
zazzjoni tal-ispezzjonijiet fir-rampa li jridu jsiru lill-ingenji tal-ajru ta’ Air Madagascar skont ir-Regolament (UE)
Nru 965/2012.

It-trasportaturi tal-ajru mir-Repubblika Islamika tal-Mawritanja

(76) L-EASA gharrfet lill-Kummissjoni brapporti li juru nuqgasijiet serji fil-qasam tas-sikurezza u nuqqas kontinwu
min-naha tat-trasportatur tal-ajru Mauritania Airlines International (MAI) biex jindirizza n-nuqqasijiet identifikati bi
spezzjonijiet fir-rampa li saru bil-programm SAFA. Dawn in-nuqgasijiet huma relatati mal-preparazzjoni tat-titji-
riet u mal-kalkoli tal-prestazzjoni. Minkejja tjiebet xi ftit il-kundizzjoni tal-ingenji tal-ajru, in-natura u s-severita
tas-sejbiet ricenti ghandhom impatt dirett fuq is-sikurezza tal-operazzjonijiet u ghalhekk jehtieg li jittiehdu azzjo-
nijiet korrettivi.

(77)  I-Kummissjoni gharrfet direttament lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti (ILANAC) u lil Mauritania Airlines Inter-
national (MAI) dwar dawk in-nuqqasijiet, biex ikunu jistghu jiechdu azzjonijiet ta’ mitigazzjoni minghajr dewmien.
L-ANAC laqghu dan it-taghrif u rrappurtaw lura ghadd ta’ azzjonijiet korrettivi u r-rizultati tal-ahhar awditu tal-
ICAO fl-ogsma tal-ajrudromi u tas-servizzi tal-ajrunavigabbilta.

(78)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan I-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru i huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mir-Repubblika Islamika tal-Mawritanja.

(79)  Jekk xi informazzjoni rilevanti tas-sikurezza turi li jkunu jezistu riskji imminenti tas-sikurezza minhabba nuqqas
ta’ konformita ma’ standards internazzjonali tas-sikurezza, il-Kummissjoni jkollha tichu azzjoni ulterjuri fkonfor-
mitd mar-Regolament (KE) Nru 2111/2005.
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It-trasportaturi tal-ajru mill-Mozambik

(80)  L-awtoritajiet kompetenti tal-Mozambik (-IACM) irrapportaw fuq l-implimentazzjoni attwali tal-Pjan ta’ Azzjoni
Korrettiva li ressqu Lill-ICAO, u li din approvat. L-ahhar rapport ta’ progress u d-dokumenti ta’ sostenn tieghu li
waslu ghand il-Kummissjoni u -EASA fis-26 ta’ Settembru 2014 juru li -IACM baqghu jahdmu fuq l-aggorna-
ment tal-qafas legali billi ressqu proposti legizlattivi biex jibqghu jallinjaw 1-Att dwar 1-Avjazzjoni Civili mar-rek-
wiziti tal-ICAO, biex minn sempli¢iment regolatur isiru awtorita u biex jibqghu jsegwu l-allinjament tar-regola-
menti ezistenti taghhom mal-Istandards u I-Prattiki Rakkomandati tal-ICAO (-SARPS) emendati. Se jissoktaw ir-
reklutagg u t-tahrig tal-persunal halli tkompli tissahhah il-kapacita tas-sorveljanza, l-aktar fl-oqsma tal-operazzjo-
nijiet u l-ghoti ta’ licenzji, tal-ajrudromi, tal-ajrunavigabbilta u tat-tfassil tar-regoli u tal-infurzar. L-isforzi interni
biex tissawwar il-kapacita jissahhu bi shubijiet mal-awtoritajiet Afrikani u Ewropej, kif ukoll ma’ organizz-
azzjonijiet regjonali. Ghall kull ajruport saret analizi tan-nuqqasijiet fic-certifikazzjoni tal-ajrudromi u ntalab pjan
dettaljat tac-certifikazzjoni tal-ajruporti internazzjonali (Maputo, Beira u Nacala) bil-hsieb li l-process jinbeda fl-
2015. Ghaddejja I-hidma biex jinholoq il-Programm ghas-Sikurezza tal-Istat li mistenni jitlesta sal-2017.

(81) L-IACM issoktaw jindirizzaw is-sejbiet pendenti tal-USOAP fejn jidhlu I-mistoqsijiet asso¢jati tal-protokoll. Barra
minn hekk, tfasslu hafna mir-regolamenti u mill-proceduri mehtiega biex isostnu t-twegibiet, u d-dokumentaz-
zjoni asso¢jata ttellghet onlajn permezz tas-CMA, l-ghodda onlajn tal-ICAO. Il-validazzjoni ta’ dawn l-azzjonijiet
mill-ICAO ghadha pendenti.

(82) L-IACM talbu ICVM biex tivvalida l-progress fl-implimentazzjoni tal-Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva taghhom, u din
skedata li ssir mis-26 ta’ Novembru sal-4 ta’ Dicembru 2014 u se tkopri l-ogsma tal-legizlazzjoni, l-organizz-
azzjoni tas-CAA, l-ajrudromi u s-servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru.

(83) Ingharaf il-progress gmielu li ghamlu I-IACM fejn tidhol it-tiswija tan-nuqqasijiet identifikati mill-ICAO u dawn
qed jitheggew ikomplu l-isforzi taghhom halli jirnexxilhom iwaqqfu sistema tal-avjazzjoni li tikkonforma ghalkol-
lox mal-istandards internazzjonali. Minhabba l-progress sinifikanti li diga nkiseb u l-progress ulterjuri mistenni,
fl-ahhar kwart tal-2015 jaf issir missjoni ta’ valutazzjoni tas-sikurezza tal-UE. Izda ghalissa, xorta jibqa’ I-fatt li
bosta kwistjonijiet importanti relatati mas-sikurezza tal-avjazzjoni ghad iridu jigu indirizzati bis-shih u kif xieraq.

(84)  L-investigazzjoni dwar l-incident tat-trasportatur tal-ajru Linhas Aéreas de Mogambique S.A. (-LAM) li sar fid-
29 ta’ Novembru 2013 ghadha ghaddejja. L-ahhar rapport tal-in¢ident mistenni johrog sal-ahhar tal-2014. Wara
l-in¢ident, il-LAM ghamel riezami estensiv tat-tahrig intern fis-sikurezza u s-sigurta, tal-mekkanizmi u l-proceduri,
u din irrizultat fl-implimentazzjoni ta’ rekwiziti organizzazzjonali u operazzjonali aktar ezigenti. Paripassu ma’
dan, tkompliet il-hidma biex titjieb aktar is-Sistema tal-Gestjoni tas-Sikurezza (I-SMS), l-aktar fejn jidhlu l-analizi u
l-iskambju tad-dejta dwar it-titjiriet.

(85) L-IACM irrappurtaw ukoll li baqghu ghaddejjin bil-process tac-certifikazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru fkonfor-
mita mas-SARPS tal-ICAO. Skont il-lista li taw il-IACM, gie ¢certifikat trasportatur tal-ajru gdid, jigifieri Makond
Lda. Madankollu, I-IACM ma setghux jaghtu evidenza li qed jizguraw li s-sorveljanza tas-sikurezza ta’ dak it-tras-
portatur tal-ajru tkun konformi mal-istandards internazzjonali tas-sikurezza.

(86)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li
ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-
Unjoni biex it-trasportatur tal-ajru Makond Lda jizdied mal-lista fl-Anness A tar-Regolament (KE) Nru 474/2006.

It-trasportaturi tal-ajru min-Nepal

(87)  I-Kummissjoni kompliet tikkonsulta mal-awtorita kompetenti tan-Nepal (is-CAAN) biex tistabbilixxi kemm hi
kapaci timplimenta u tinfurza bizzejjed l-istandards internazzjonali tas-sikurezza li huma rilevanti.

(88)  Biex twiegeb it-talba tal-Kummissjoni, is-CAAN ressqet dokumentazzjoni dwar il-progress li sar fl-attivitajiet tas-
sorveljanza tas-sikurezza, inkluz in-nuqqasijiet li nnutat il-Kummissjoni fiz-zjara ta’ valutazzjoni fin-Nepal fi
Frar 2014, 1-SSC tal-ICAO u kif ukoll l-awditi tal-ICAO.
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(89) Fl-24 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni u I-EASA ltaqghu mas-CAAN. Il-laqgha ffukat l-aktar fuq il-progress li
sar fl-ogsma tal-ghoti tal-licenzja lill-ekwipagg tal-ajru, ic-certifikazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru u s-sorveljanza
tal-operazzjonijiet bl-ajru.

(90) Izda jidher li ma sarx progress bizzejjed u jehtiegu aktar zmien. B'mod partikolari, hemm it-thassib li s’issa s-
CAAN ghadhom ma indirizzawx sew ir-rekwiziti ghall-ekwipagg tal-ajru li jahdem fambjent b’aktar minn ekwi-
pagg wiehed, l-aktar peress li r-rapport tal-incident fatali tas-16 ta’ Frar 2014 iqis in-nuqqas ta’ tahrig tal-ekwi-
pagg bhala l-kawza probabbli tal-incident.

(91)  Barra minn hekk, ghad hemm it-thassib li s-CAAN mhumiex jaghmlu ricertifikazzjoni adegwata tat-trasportaturi
tal-ajru, u jista’ jkun li mhix tajba biex tizgura li kull trasportatur tal-ajru tan-Nepal ikun konformi mar-rekwiziti
internazzjonali tas-sikurezza tal-ajru. Ghalhekk is-CAAN huma mhegga jfittxu I-ghajnuna ta’ esperti fis-suggett
biex jivvalutaw il-process u jivverifikaw l-adegwatezza tieghu filwaqt li jiehdu l-azzjonijiet mehtiega.

(92) Matul il-laqgha li saret fil-11 ta’ Novembru 2014, il-Kummissjoni, I-EASA, Nepal Airlines Corporation, Buddha Air,
Shree Airlines, Tara Air u Yeti Airlines ezaminaw mill-gdid il-progress tal-osservazzjonijiet taz-zjara ta’ valutazzjoni
li ghamlet 1-Unjoni fuq il-post u kwistjonijiet ohrajn dwar it-titjib fis-sikurezza tal-ajru fin-Nepal.

(93)  Qed titgies inkoragganti I-kapacita li ghandhom certu trasportaturi tal-ajru biex jimmaniggjaw ir-riskji tal-ope-
razzjonijiet taghhom flivell li jista’ juri kapacita li jnaqqas ir-riskji li jgib in-nuqqas ta’ sorveljanza bizzejjed min-
naha tas-CAAN. Madankollu, il-Kummissjoni jidhrilha li bhalissa, l-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal ma jistghux
jimplimentaw u jinfurzaw bizzejjed l-istandards internazzjonali rilevanti tas-sikurezza flivell li jista’ jiggustifika t-
tnehhija tal-projbizzjoni attwali tal-operat.

(94) Ghandu jigi nnutat ukoll li fil-25 ta’ Awwissu 2014 il-Kummissjoni kitbet lis-CAAN biex tikseb informazzjoni
aggornata dwar trasportaturi tal-ajru li huma fis-sorveljanza taghhom. Fittra datata -10 ta’ Settembru 2014, is-
CAAN gharrfu lill-Kummissjoni li mill-ahhar aggornament gie ccertifikat ingenju tal-ajru wiehed, jigifieri I-AOC
Nru 082/2014 li nhareg lil Manang Air Pvt. Ltd. fit-3 ta’ Lulju 2014. Madankollu, is-CAAN ma tawx evidenza biex
jizguraw li s-sorveljanza tas-sikurezza ta’ dan it-trasportatur tal-ajru tkun konformi mal-istandards internazzjonali
tas-sikurezza.

(95) It-trasportaturi tal-ajru li fil-passat inhargilhom AOC separat mahsub biss ghall-operazzjonijiet internazzjonali
taghhom, issa sar jinhargilhom AOC wiched li jkopri kull operazzjoni. Minhabba fhekk, is-CAAN hassru I-AOC
Nru 058/2010 lil Buddha Air (International Operations) u 1-AOC Nru 059/2010 lil Shree Airlines (International Opera-
tions).

(96)  Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li
ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-
Unjoni biex fl-Anness A tar-Regolament (KE) Nru 474/2006 tkun tinkludi t-trasportatur tal-ajru Manang Air Pvt.,
u biex mill-Anness A tar-Regolament (KE) Nru 474/2006 jitnehhew Buddha Air (International Operations) u Shree
Airlines (International Operations).

It-trasportaturi tal-ajru mill-Filippini

(97)  Fid-9 ta’ April 2014, I-FAA habbret id-decizjoni taghha li taggorna l-istatus ta’ konformita tal-Filippini minn kate-
gorija 2 ghal kategorija 1 minhabba I-programm ta’ awditu tal-TASA (il-Valutazzjoni tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni
Internazzjonali) taghha. Fittra datata 1-24 ta’ Lulju 2014 lill-Kummissjoni, l-Awtoritajiet tal-Avjazzjoni Civili tal-
Filippini (is-CAAP) jirreferu ghad-decizjoni tal-FAA biex tigi aggornata l-kategorija ta’ konformita tal-Filippini. Din
l-ttra tirreferi wkoll ghall-komunikazzjoni tal-ICAO li ssemmi li I-Filippini solvew 1-SSCs identifikati qabel. Fl-
ahhar nett, is-CAAP iddikjarat li l-ghan taghna li jmiss se jkun li titnehha l-projbizzjoni tal-operat minn fuq it-
trasportaturi tal-ajru ccertifikati fil-Filippini li kien ghadhom soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni.

(98) Fittra lis-CAAP datata t-22 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni tenniet li kull decizjoni biex jitnehha xi trasporta-
tur tal-ajru ccertifikat fil-Filippini mil-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni
tal-operat fl-Unjoni, trid timxi b’approc¢ ibbazat fuq l-evidenza. Dwar dan, fl-4 ta’ Novembru 2014 saret laggha
teknika bejn esperti tal-Kummissjoni u tal-EASA u rapprezentanti gholjin mis-CAAP.

(99) L-evidenza li pprezentat is-CAAP qabel u waqt il-laqgha teknika tal-4 ta’ Novembru 2014 taghti dettalji dwar I-
istruttura organizzattiva attwali tas-CAAP u dwar it-titjib propost biex jissahhu l-kapacitajiet tas-sorveljanza
taghha. Inghatat informazzjoni wkoll dwar l-attivita fil-prezent tas-sorveljanza li s-CAAP twettaq fuq trasportaturi
tal-ajru ccertifikati fil-Filippini. Is-CAAP semmiet ukoll titjib infrastrutturali li qed isir u tat aggornament dwar
aktar zvilupp li gie propost fil-Programm ghas-Sikurezza tal-Istat (SSP) taghha.
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(100) Fittra li baghtet fit-22 ta’ Settembru 2014, il-Kummissjoni pproponiet ukoll li I-EASA taghmel zjara ta’ assistenza
teknika fuq il-post fil-Filippini. Din iz-zjara saret matul il-gimgha tal-10 ta’ Novembru 2014.

(101) Id-diskussjoni u l-evidenza li tat is-CAAP waqt laqgha teknika fl-4 ta’ Novembru 2014 jitgiesu inkoragganti
rigward il-progress li ghamlu l-awtoritajiet kompetenti tal-Filippini fejn tidhol is-sorveljanza tat-trasportaturi tal-
ajru ccertifikati fil-Filippini. Dan jaghti l-possibbilta li fil-futur qrib issir missjoni ta’ verifika fuq il-post tal-Unjoni.

(102) Izda dwar l-ghan tas-CAAP li tapplika biex titnehha ghalkollox il-projbizzjoni tal-operat fuq it-trasportaturi tal-
ajru Ccertifikati fil-Filippini, hemm bzonn jingharaf li biex dan isehh jehtieg issir evalwazzjoni shiha tal-
informazzjoni rilevanti kollha u l-ezitu tal-verifika fuq il-post tal-Unjoni jehtieg ikun sodisfacenti.

(103) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan I-
istadju mhemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mill-Filippini.

(104) L-Istati Membri gablu li ghandhom jivverifikaw il-konformita effettiva ta’ Philippine Airlines u Cebu Pacific Air mal-
istandards rilevanti tas-sikurezza bil-prijoritizzazzjoni ta’ spezzjonijiet fir-rampa li jridu jsiru skont ir-Regolament
(UE) Nru 965/2012.

It-trasportaturi tal-ajru mill-Federazzjoni Russa

(105) I-Kummissjoni, -EASA u I-Istati Membri baqghu jsegwu mill-qrib il-prestazzjoni tas-sikurezza tat-trasportaturi
tal-ajru ccertifikati fil-Federazzjoni Russa u li joperaw fl-Unjoni, inkluz bil-prijoritizzazzjoni tal-ispezzjonijiet fir-
rampa li jridu jsiru lil ¢ertu trasportaturi tal-ajru Russi skont ir-Regolament (UE) Nru 965/2012.

(106) Fil-15 ta’ Lulju 2014, il-Kummissjoni ltaqghet ma’ rapprezentanti tat-trasportatur tal-ajru Kogalymavia biex tikkon-
ferma l-effettivita tal-mizuri mehuda minn dak it-trasportatur tal-ajru biex itejjeb ir-rekord tas-sikurezza tieghu.
B'mod generali, il-progress li ghamel Kogalymavia jidher sostenibbli. It-trasportatur tal-ajru hu mheggeg jibga’ joh-
loq kultura pozittiva tas-sikurezza fl-organizzazzjoni tieghi, fosthom brappurtar ta’ informazzjoni essenzjali fejn
tidhol is-sikurezza.

(107) Fis-6 ta’ Novembru 2014, il-Kummissjoni, bl-ghajnuna tal-EASA u Stat Membru, iltaqghet mar-rapprezentanti tal-
Agenzija Federali tat-Trasport tal-Ajru Russa (il-FATA). Din il-laqgha saret biex tizgura li dawn it-trasportaturi tal-
ajru Russi jindirizzaw kif xieraq is-sejbiet li hargu fid-dieher kontrihom wagqt l-ispezzjonijiet fir-rampa tas-SAFA
matul l-ahhar 12-il xahar. Matul il-laqgha, il-FATA impenjat ruhha li tistharreg aktar ir-ragunijiet ta’ Certi sejbiet u
li ssegwi dawk il-kazijiet li ghadhom minghajr konformita.

(108) Fil-21 ta’ Novembru 2014, il-FATA gharrfet lill-Kummissjoni li kienet tat parir lit-trasportaturi tal-ajru taghha biex
jindirizzaw fil-hin kull sejba li ghadha pendenti fil-bazi tad-dejta tas-SAFA u biex japplikaw azzjonijiet korrettivi
b'mod kontinwu halli jevitaw problemi fejn jidhlu l-ispezzjonijiet u s-sejbiet tas-SAFA.

(109) Mill-informazzjoni disponibbli, gie konkluz li l-awtoritajiet Russi tal-avjazzjoni jew it-trasportaturi tal-ajru ccertifi-
kati fil-Federazzjoni Russa m’ghandhomx ghalfejn jidhru quddiem il-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru.

(110) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan 1-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mill-Federazzjoni Russa.

(111) Izda l-Istati Membri qablu li ghandhom jivverifikaw il-konformita effettiva tat-trasportaturi tal-ajru tal-Federaz-
zjoni Russa mal-istandards rilevanti tas-sikurezza bil-prijoritizzazzjoni ta’ spezzjonijiet fir-rampa li jridu jsiru
skont ir-Regolament (UE) Nru 965/2012. Jekk dawn l-ispezzjonijiet jkunu jezistu riskji imminenti tas-sikurezza
minhabba nuqqas ta’ konformita ma’ standards internazzjonali tas-sikurezza, il-Kummissjoni jkollha tichu azzjoni
kontra trasportaturi tal-ajru mill-Federazzjoni Russa fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 2111/2005.
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It-trasportaturi tal-ajru minn S3o Tomé u Principe

(112) Wara zmien twil ta’ skiet, fit-22 ta’ Settembru 2014, l-awtoritajiet kompetenti ta’ Sdo Tomé u Principe (I-INAC)
irrappurtaw il-progress li ghamlu matul iz-zmien.

(113) Fit-28 ta’ Mejju 2014, I-ICAO habbret li ssolvew il-kazijiet ta’ Thassib Sinifikanti tas-Sikurezza fejn jidhlu I-process
tac-certifikazzjoni tal-operaturi tal-ajru u s-sorveljanza, u li tkun Zgurata l-protezzjoni min-naha tal-operaturi tal-
ajrudromi. Ghalhekk issa, Sio Tomé u Principe solvew il-kazijiet kollha ta’ Thassib Sinifikanti tas-Sikurezza li gew
identifikati qabel.

(114) Bhalissa qed jigi implimentat il-Pjan ta’ Azzjoni Korrettiva li ressqu -INAC. Is-sommarju tal-ezekuzzjoni tieghu
fnofs April 2014 juri li 20 % tal-attivitajiet ippjanati ghall-implimentazzjoni qabel l-ahhar ta’ Novembru 2014
twettqu kif ippjanat, filwaqt li 25 % ta’ dawn l-attivitajiet ghadhom qed jitwettqu u 1-55 % l-ohra ghadhom ma
bdewx u se jiehdu fit-tul aktar milli kien mahsub.

(115) L-INAC nehhew I-AOC ta’ tmien trasportaturi tal-ajru, jigifieri ta’ British Gulf International Company Ltd, Executive
Jet Services, Global Aviation Operation, Goliaf Air, Island Oil Exploration, Transafrik International Ltd, Transcargo u Trans-
liz Aviation. L-INAC taw evidenza bil-miktub li tnehhew 1-AOCs ta’ dawk it-trasportaturi tal-ajru.

(116) I-Kummissjoni taghraf l-izviluppi pozittivi li rrappurtaw -INAC u tfahhar b'mod partikolari t-tnehhija tal-AOCs
tat-trasportaturi tal-ajru li kellhom il-bazi kummercjali ewlenija taghhom barra mill-pajjiz, kif ukoll it-tnehhija tal-
ingenji tal-ajru kollha taghhom mir-registru ta’ So Tomé u Principe.

(117) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li
ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-
Unjoni biex dawk it-trasportaturi tal-ajru jitnehhew mill-Anness A tar-Regolament (KE) Nru 474/2006.

(118) L-INAC irrappurtaw ukoll li nhargu AOCs lit-trasportaturi tal-ajru STP Airways u Africa’s Connection. Madankollu,
I-INAC ma setghux jaghtu evidenza li qed jizguraw li s-sorveljanza tas-sikurezza ta” dawn it-trasportaturi tal-ajru
tkun konformi mal-istandards internazzjonali tas-sikurezza.

(119) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li
ghandha tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni tal-operat fl-
Unjoni biex tkun tinkludi t-trasportaturi tal-ajru STP Airways u Africa’s Connection fl-Anness A tar-Regolament
(KE) Nru 474/2006.

It-trasportaturi tal-ajru mis-Sudan

(120) L-Awtorita tal-Avjazzjoni Civili tas-Sudan (is-SCAA) ressqet informazzjoni lill-Kummissjoni dwar erba’ trasporta-
turi tal-ajru, jigifieri dwar BADR Airlines (BDR), Nova Airlines (NOV), Sudan Airways (SUD) u Tarco Air (TRQ). Id-
dokumenti ta’ sostenn juru li dawk il-linji tal-ajru ghandhom livelli differenti fil-gestjoni tas-sikurezza. 1zda dawk
id-dokumenti jissuggerixxu li sar progress tajjeb bil-hsieb li possibbilment tithejja missjoni ta’ verifika tal-Unjoni
f1-2015.

(121) II-SCAA gharrfet ukoll lill-Kummissjoni bir-rizultati tal-ahhar awditu tal-ICAO fl-ogsma tal-ajrudromi u tas-ser-
vizzi tan-navigazzjoni bl-ajru. Ghalkemm dawn l-awditi jindirizzaw ogsma li hafna minnhom m’ghandhomx
x’jagsmu mal-oqsma teknici ta’ thassib primarju tal-Unjoni fejn jidhlu t-trasportaturi tal-ajru rregistrati s-Sudan,
jigifieri l-ogsma tal-licenzji tal-persunal, tal-operazzjonijiet u tal-ajrunavigabbilta, dawn urew li I-SCAA ghamlet
hilitha biex tindirizza l-kwistjonijiet kollha tas-sikurezza tal-avjazzjoni b’approc¢ holistiku.

(122) Jidher li I-SCAA kisbet titjib sostenibbli b’mod realistiku u progressiv. Madankollu, ghad trid issir valutazzjoni bir-
reqqa halli jigi identifikat jekk I-SCAA u t-trasportaturi tal-ajru ¢certifikati fis-Sudan jissodisfawx l-istandards inter-
nazzjonali tas-sikurezza. Barra minn hekk, jehtieg issir aktar verifika permezz ta’ missjoni ta’ verifika tal-Unjoni
gabel ma jkunu jistghu jitgiesu xi proposti ghal emendi fil-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma sog-
getti ghal projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni.

(123) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan I-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru mis-Sudan.
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It-trasportaturi tal-ajru miz-Zambja

(124) Biittra datata 1-15 ta’ Mejju 2014, id-Dipartiment tal-Avjazzjoni Civili taz-Zambja rrapporta lill-Kummissjoni i I-
Awtorita tal-Avjazzjoni Civili taz-Zambja (iz-ZCAA) hi operattiva u qed tissahhah il-kapa¢ita amministrattiva
taghha. Dik l-ittra tat ukoll aggornament tal-azzjonijiet korrettivi li ttichdu sabiex jigu indirizzati n-nuqgasijiet
ezistenti, inkluz Pjan tas-Sikurezza li wasal ghand il-Kummissjoni fil-5 ta’ Awwissu 2014. Dak il-Pjan tas-Siku-
rezza jistabbilixxi aktar azzjonijiet li jehtieg jittiehdu biex fiz-Zambja tinholoq sistema regolatorja u ta’ sorveljanza
li tkun efficjenti u effettiva, u fih miri cari ghal zmien qasir, medju u fit-tul.

(125) Jidher li d-Dipartiment tal-Avjazzjoni Civili taz-Zambja ghamel progress u l-awtoritajiet taz-Zambja huma mhegga
jkomplu jaghmlu aktar titjib halli fil-mument opportun u wara li ssir il-verifika mehtiega, ir-restrizzjonijiet attwali
jergghu jigu kkunsidrati mill-gdid. Izda sal-lum ghad baqa’ bosta nuqgasijiet importanti x’jissewwew, notevolment
rigward l-istabbiliment taz-ZCAA, fosthom b’'ghadd adegwat ta’ persunal imharreg sew, u l-aggornament ta’ legiz-
lazzjoni u regolamenti li jimplimentaw id-dispozizzjonijiet tal-Annessi tal-ICAO li gew identifikati fil-Pjan tas-
Sikurezza u li fir-rigward taghhom ghad iridu jitwettqu l-azzjonijiet korrispondenti.

(126) Ghalhekk, skont il-kriterji komuni stabbiliti fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005, hu vvalutat li fdan I-
istadju m’hemmx ragunijiet biex tinbidel il-lista Komunitarja tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal
projbizzjoni tal-operat fl-Unjoni fir-rigward tat-trasportaturi tal-ajru miz-Zambja.

(127) Minhabba l-implikazzjonijiet tas-sikurezza, I-Artikolu 8(2) tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005 jaghraf il-bzonn
li jittiehdu decizjonijiet malajr u, meta jixraq, b’'urgenza. Ghalhekk hemm bzonn li, biex tithares l-informazzjoni
sensittiva u biex jonqsu kemm jista’ jkun l-impatti kummercjali, jigu ppubblikati d-decizjonijiet fil-kuntest tal-
aggornament tal-lista tat-trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni jew restrizzjoni tal-operat fl-
Unjoni, u jidhlu fis-sehh minnufih wara l-adozzjoni taghhom.

(128) Ghaldagstant ir-Regolament (KE) Nru 474/2006 ghandu jigi emendat skont dan.

(129) I-mizuri previsti dan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat ghas-Sikurezza tal-Ajru,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 4742006 hu emendat kif gej:
(1) 1-Anness A jinbidel bit-test tal-Anness A ta’ dan ir-Regolament;
(2) 1-Anness B jinbidel bit-test tal-Anness B ta’ dan ir-Regolament.
Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Violeta BULC

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS A

LISTA TAT-TRASPORTATURI TAL-AJRU LI L-OPERAZZJONIJIET KOLLHA TAGHHOM HUMA SOGGETTI

GHAL PROJBIZZJONI FL-UE, BECCEZZJONIJIET (')

Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri I-AOC tieghu (u l-isem
kummerdgjali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru ta¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru
BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI [s-Surinam
MERIDIAN AIRWAYS LTD AOC 023 MAG Ir-Repubblika tal-Gana
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika Izlamika
tifikati mill-awtoritajiet tal-Afganis- tal-Afganistan
tan responsabbli ghas-sorveljanza
regolatorja, inkluzi
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Ir-Repubblika Izlamika tal-Afga-
nistan
KAM AIR AOC 001 KMF Ir-Repubblika [zlamika tal-Afga-
nistan
PAMIR AIRLINES Mhux maghruf PIR Ir-Repubblika Izlamika tal-Afga-
nistan
SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Ir-Repubblika [zlamika tal-Afga-
nistan
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika ta’ Angola
tifikati mill-awtoritajiet tal-Angola
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja, bl-ec¢cezzjoni ta’ TAAG
Angola Airlines li ddahhal flI-
Anness B, inkluzi
AEROJET AO 008-01/11 TEJ Ir-Repubblika ta’ Angola
AIR GICANGO 009 Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Angola
ruf
AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Ir-Repubblika ta’ Angola
AIR NAVE 017 Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Angola
ruf
AIR26 AO 003-01/11-DCD DCD Ir-Repubblika ta’ Angola
ANGOLA AIR SERVICES 006 Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Angola
ruf
DIEXIM 007 Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Angola
ruf
FLY540 AO 004-01 FLYA Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Angola
ruf
GIRA GLOBO 008 GGL Ir-Repubblika ta’ Angola
HELIANG 010 Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Angola
ruf

() It-trasportaturi tal-ajru mnizzla fl-Anness A jistghu jithallew jezercitaw id-drittijiet tat-traffiku taghhom billi juzaw ingenji tal-ajru mikri-
jin bl-ekwipagg minghand trasportatur tal-ajru li mhux soggett ghal projbizzjoni tal-operat, diment li jkunu konformi mal-istandards

rilevanti tas-sikurezza.
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru
HELIMALONGO AO 005-01/11 Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Angola
ruf
MAVEWA 016 Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Angola
ruf
SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Ir-Repubblika ta” Angola
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika ta’ Benin
tifikati mill-awtoritajiet ta’ Benin
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja, inkluzi
AERO BENIN PEA Nru 014/ AEB Ir-Repubblika ta’ Benin
MDCTTTATP-PR/ANAC]
DEA/SCS
AFRICA AIRWAYS Mhux maghruf AFF Ir-Repubblika ta’ Benin
ALAFIA JET PEA Nru 014/ANAC/ Mhux magh- | Ir-Repubblika ta’ Benin
MDCTTTATP-PR/DEA[SCS | ruf
BENIN GOLF AIR PEA Nru 012/MDCTTP-PR/ | BGL Ir-Repubblika ta’ Benin
ANAC/DEA/SCS.
BENIN LITTORAL AIRWAYS PEA Nru 013/ LTL Ir-Repubblika ta’ Benin
MDCTTTATP-PR/ANAC/
DEAJSCS.
COTAIR PEA Nru 015/ COB Ir-Repubblika ta’ Benin
MDCTTTATP-PR/ANAC/
DEA/SCS.
ROYAL AIR PEA Nru 11/ANAC/ BNR Ir-Repubblika ta’ Benin
MDCTTP-PR/DEA/SCS
TRANS AIR BENIN PEA Nru 016/ TNB Ir-Repubblika ta’ Benin
MDCTTTATP-PR/ANAC/
DEA/SCS
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika tal-Kongo
tifikati mill-awtoritajiet tar-Repub-
blika tal-Kongo responsabbli ghas-
sorveljanza regolatorja, inkluzi
AERO SERVICE RAC06-002 RSR Ir-Repubblika tal-Kongo
CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 Mhux magh- | I-Repubblika tal-Kongo
ruf
EMERAUDE RAC06-008 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Kongo
ruf
EQUAEFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Ir-Repubblika tal-Kongo
EQUAJET RAC06-007 EK] Ir-Repubblika tal-Kongo
EQUATORIAL CONGO AIRLINES RAC 06-014 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Kongo
S.A. ruf
MISTRAL AVIATION RAC06-011 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Kongo
ruf
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 TSG Ir-Repubblika tal-Kongo




12.12.2014

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 355/23

Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika Demokratika
tifikati mill-awtoritajiet tar-Repub- tal-Kongo (ir-RDK)
blika Demokratika tal-Kongo (RDK)
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja, inkluzi
AFRICAN AIR SERVICE COMMUTER | 104/CAB/MIN/TVC[/2012 | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
ruf Kongo (ir-RDK)
AIR BARAKA 409/CAB/MIN/TVC/002/ Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)
AIR CASTILLA 409/CAB/MIN/TVC/007| Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2010 ruf Kongo (ir-RDK)
AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN|TVC/0112/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)
AIR KASAI 409/CAB/MIN/TVC/0053/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)
AIR KATANGA 409/CAB/MIN|TVC/0056/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)
AIR MALEBO 409/CAB/MIN|TVC/0122/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)
AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN|TVC/00625/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)
ARMI GLOBAL BUSINESS AIRWAYS | 409/CAB/MIN/TVC[029/ Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)
BIEGA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/051] Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)
BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/TVC/2012 | BUL Ir-Repubblika Demokratika tal-
Kongo (ir-RDK)
BLUE SKY 409/CAB/MIN/TVC/0028/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)
BUSINESS AVIATION 409/CAB/MIN/TVC[048/09 | ABB Ir-Repubblika Demokratika tal-
Kongo (ir-RDK)
BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/TVC/0064/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2010 ruf Kongo (ir-RDK)
CETRACA 105/CAB/MIN/TVC/2012 | CER Ir-Repubblika Demokratika tal-
Kongo (ir-RDK)
CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/TVC/0078/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)
COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIA- | 409/CAB/MIN/TVC/0050/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
TION (CAA) 2012 ruf Kongo (ir-RDK)
CONGO EXPRESS AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/059/ CXR Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 Kongo (ir-RDK)
DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/TVC/2012 | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
ruf Kongo (ir-RDK)
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru

EAGLES SERVICES 409/CAB/MIN|TVC/0196/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

EPHRATA AIRLINES 409/CAB/MIN|TVC/040/ Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

FILAIR 409/CAB/MIN|TVC/037| Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2008 ruf Kongo (ir-RDK)

FLY CONGO 409/CAB/MIN|TVC/0126/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)

GALAXY KAVATSI 409/CAB/MIN|TVC/0027/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2008 ruf Kongo (ir-RDK)

GILEMBE AIR SOUTENANCE 409/CAB/MIN|TVC/0082/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-

(GISAIR) 2010 ruf Kongo (ir-RDK)

GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN|TVC/0051/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

GOMAIR 409/CAB/MIN|TVC/011/ Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2010 ruf Kongo (ir-RDK)

GTRA 409/CAB/MIN/TVC/0060/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

INTERNATIONAL TRANS AIR BUSI- | 409/CAB/MIN/TVC/0065/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-

NESS (ITAB) 2010 ruf Kongo (ir-RDK)

JET CONGO AIRLINES 409/CAB/MIN|TVC/0011/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)

KATANGA EXPRESS 409/CAB/MIN|TVC/0083/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2010 ruf Kongo (ir-RDK)

KATANGA WINGS 409/CAB/MIN|TVC[0092/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

KIN AVIA 409/CAB/MIN/TVC/0059/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2010 ruf Kongo (ir-RDK)

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/001/ KGO Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 Kongo (ir-RDK)

LIGNES AERIENNES CONGOLAISES | Firma Ministerjali (ordi- LCG Ir-Repubblika Demokratika tal-

(LAC) nanza Nru 78/205) Kongo (ir-RDK)

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/009/ Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

MAVIVI AIR TRADE 409/CAB/MIN/TVC/00/ Mhux magh- | I-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

OKAPI AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/086/ OKP Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 Kongo (ir-RDK)

PATRON AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/0066/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru

PEGASUS 409/CAB/MIN|TVC/021] Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2012 ruf Kongo (ir-RDK)

SAFE AIR 409/CAB/MIN|TVC/021] Mhux magh- | I-Repubblika Demokratika tal-
2008 ruf Kongo (ir-RDK)

SERVICES AIR 103/CAB/MIN/TVC/2012 | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-

ruf Kongo (ir-RDK)

SION AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/0081/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

STELLAR AIRWAYS 409/CAB/MIN|TVC/056/ Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/0084/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2010 ruf Kongo (ir-RDK)

TRACEP CONGO 409/CAB/MIN|TVC/0085/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2010 ruf Kongo (ir-RDK)

TRANSAIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/TVC/07 3] Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

WALTAIR AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/004/ Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN|TVC/0247/ | Mhux magh- | Ir-Repubblika Demokratika tal-
2011 ruf Kongo (ir-RDK)

WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/039/ | WDA Ir-Repubblika Demokratika tal-
2008 Kongo (ir-RDK)

It-trasportaturi tal-ajru kollha écer- Gibuti

tifikati mill-awtoritajiet ta’ Gibuti

responsabbli ghas-sorveljanza rego-

latorja, inkluz

DAALLO AIRLINES Mhux maghruf DAO Gibuti

It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Il-Ginea Ekwatorjali

tifikati mill-awtoritajiet tal-Ginea

Ekwatorjali responsabbli ghas-sor-

veljanza regolatorja, inkluzi

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/DGAC/ | CEL 1I-Ginea Ekwatorjali
SOPS

CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/DGAC/ | Mhux magh- | [-Ginea Ekwatorjali
SOPS ruf

PUNTO AZUL 2012/0006/MTTCT/DGAC/ | Mhux magh- | I-Ginea Ekwatorjali
SOPS ruf

TANGO AIRWAYS Mhux maghruf Mhux magh- | II-Ginea Ekwatorjali

ruf

It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer-
tifikati mill-awtoritajiet tal-Eritrea
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja, inkluz

L-Eritrea
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru

ERITREAN AIRLINES AOC Nru 004 ERT L-Eritrea

NASAIR ERITREA AOC Nru 005 NAS L-Eritrea

It-trasportaturi tal-ajru kollha ccer- Ir-Repubblika Gaboniza

tifikati mill-awtoritajiet tar-Repub-

blika Gaboniza responsabbli ghas-

sorveljanza regolatorja, bl-eccezz-

joni ta’ Gabon Airlines, Afrijet u

SN2AG li ddahhlu fl-Anness B,

inkluzi

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ANAC-G/DSA | EKG Ir-Repubblika Gaboniza

AIR SERVICES SA 004/MTAC/ANAC-G/DSA | RVS Ir-Repubblika Gaboniza

AIR TOURIST (ALLEGIANCE) 007/MTAC/ANAC-G/DSA LGE Ir-Repubblika Gaboniza

NATIONALE ET REGIONALE TRANS- | 008/ MTAC/ANAC-G/DSA | NRG Ir-Repubblika Gaboniza

PORT (NATIONALE)

SCD AVIATION 005/MTAC/ANAC-G/DSA | SCY Ir-Repubblika Gaboniza

SKY GABON 009/MTAC/ANAC-G/DSA | SKG Ir-Repubblika Gaboniza

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC-G/DSA | SVG Ir-Repubblika Gaboniza

It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika tal-Indonezja

tifikati mill-awtoritajiet tal-Indo-

nezja responsabbli ghas-sorveljanza

regolatorja, bl-eccezzjoni ta’ Garuda

Indonesia, Airfast Indonesia, Man-

dala Airlines, Ekspres Transportasi

Antarbenua u Indonesia Air Asia,

inkluzi

AIR BORN INDONESIA 135-055 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

ALFA TRANS DIRGANTATA 135-012 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

ANGKASA SUPER SERVICES 135-050 LBZ Ir-Repubblika tal-Indonezja

ASCO NUSA AIR 135-022 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

ASI PUDJIASTUTI 135-028 SQS Ir-Repubblika tal-Indonezja

AVIASTAR MANDIRI 121-043 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja

ruf
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru

kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem

kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru ta¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru

AVIASTAR MANDIRI 135-029 VIT Ir-Repubblika tal-Indonezja

BATIK AIR 121-050 BTK Ir-Repubblika tal-Indonezja

CITILINK INDONESIA 121-046 CTV Ir-Repubblika tal-Indonezja

DABI AIR NUSANTARA 135-030 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Ir-Repubblika tal-Indonezja

DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Ir-Repubblika tal-Indonezja

DIRGANTARA AIR SERVICE 135-014 DIR Ir-Repubblika tal-Indonezja

EASTINDO 135-038 ESD Ir-Repubblika tal-Indonezja

ELANG LINTAS INDONESIA 135-052 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

ELANG NUSANTARA AIR 135-053 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

ENGGANG AIR SERVICE 135-045 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

ERSA EASTERN AVIATION 135-047 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Ir-Repubblika tal-Indonezja

HEAVY LIFT 135-042 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

INDONESIA AIR ASIA EXTRA 121-054 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Ir-Repubblika tal-Indonezja

INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 JWD Ir-Repubblika tal-Indonezja

JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 JLB Ir-Repubblika tal-Indonezja

KAL STAR 121-037 KLS Ir-Repubblika tal-Indonezja

KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Ir-Repubblika tal-Indonezja

KOMALA INDONESIA 135-051 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Ir-Repubblika tal-Indonezja

LION MENTARI AIRLINES 121-010 LNI Ir-Repubblika tal-Indonezja

MANUNGGAL AIR SERVICE 121-020 MNS Ir-Repubblika tal-Indonezja
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru

MARTABUANA ABADION 135-049 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

MERPATI NUSANTARA AIRLINES 121-002 MNA Ir-Repubblika tal-Indonezja

MIMIKA AIR 135-007 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

MY INDO AIRLINES 121-042 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

NAM AIR 121-058 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 SJK Ir-Repubblika tal-Indonezja

NUSANTARA BUANA AIR 135-041 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

PACIFIC ROYALE AIRWAYS 121-045 PRQ Ir-Repubblika tal-Indonezja

PEGASUS AIR SERVICES 135-036 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Ir-Repubblika tal-Indonezja

PENERBANGAN ANGKASA 135-026 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja

SEMESTA ruf

PURA WISATA BARUNA 135-025 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

RIAU AIRLINES 121-016 RIU Ir-Repubblika tal-Indonezja

SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

SKY AVIATION 121-028 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

SKY AVIATION 135-044 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

SMAC 135-015 SMC Ir-Repubblika tal-Indonezja

SRIWIJAYA AIR 121-035 SJY Ir-Repubblika tal-Indonezja

SURVEI UDARA PENAS 135-006 PNS Ir-Repubblika tal-Indonezja

SURYA AIR 135-046 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 TNU Ir-Repubblika tal-Indonezja




L 355/29

12.12.2014 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
Isem l-entita legali tat-t catur tal-ai In-Numru taé¢-Certifikat tal- In-numru tal-
sem Lentita fega’l fACLrASpOrtatur Wi | heratur tal-Ajru (AOC) jew | identifikazzjoni
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem : Lo Stat tal-Operatur
AT e ) . in-Numru tal-Licenzja tal-ICAO ghal-
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti) e :
tal-Operat linja tal-ajru
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 TWT Ir-Repubblika tal-Indonezja
TRAVEL EXPRESS AVIATION 121-038 XAR Ir-Repubblika tal-Indonezja
SERVICE
TRAVIRA UTAMA 135-009 TVV Ir-Repubblika tal-Indonezja
TRI MG INTRA ASIA AIRLINES 121-018 ™G Ir-Repubblika tal-Indonezja
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Ir-Repubblika tal-Indonezja
UNINDO 135-040 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Indonezja
ruf

WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Ir-Repubblika tal-Indonezja
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika tal-Kazakistan
tifikati mill-awtoritajiet tal-Kazakis-
tan responsabbli ghas-sorveljanza
regolatorja, bl-eccezzjoni ta’ Air
Astana, inkluzi
AIR ALMATY AK-0483-13 LMY Ir-Repubblika tal-Kazakistan
ATMA AIRLINES AK-0469-12 AMA Ir-Repubblika tal-Kazakistan
AVIA-JAYNAR/AVIA-ZHAYNAR AK-0467-12 SAP Ir-Repubblika tal-Kazakistan
BEK AIR AK-0463-12 BEK Ir-Repubblika tal-Kazakistan
BEYBARS AIRCOMPANY AK-0473-13 BBS Ir-Repubblika tal-Kazakistan
BURUNDAYAVIA AIRLINES KZ-01/001 BRY Ir-Repubblika tal-Kazakistan
COMLUX-KZ KZ-01/002 KAZ Ir-Repubblika tal-Kazakistan
EAST WING KZ-01/007 EWZ Ir-Repubblika tal-Kazakistan
EURO-ASIA AIR AK-0472-13 EAK Ir-Repubblika tal-Kazakistan
FLY JET KZ AK-0477-13 FK Ir-Repubblika tal-Kazakistan
INVESTAVIA AK-0479-13 TLG Ir-Repubblika tal-Kazakistan
IRTYSH AIR AK-0468-13 MZA Ir-Repubblika tal-Kazakistan
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru
JET AIRLINES KZ-01/003 soz Ir-Repubblika tal-Kazakistan
KAZAIR JET AK-0474-13 KEJ Ir-Repubblika tal-Kazakistan
KAZAIRTRANS AIRLINE AK-0466-12 KUY Ir-Repubblika tal-Kazakistan
KAZAVIASPAS AK-0484-13 KZS Ir-Repubblika tal-Kazakistan
PRIME AVIATION AK-0478-13 PKZ Ir-Repubblika tal-Kazakistan
SCAT KZ-01/004 VSV Ir-Repubblika tal-Kazakistan
ZHETYSU AIRCOMPANY AK-0470-12 JTU Ir-Repubblika tal-Kazakistan
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika Kirgiza
tifikati mill-awtoritajiet tar-Repub-
blika Kirgiza responsabbli ghas-sor-
veljanza regolatorja, inkluzi,
AIR BISHKEK (dak li kien EASTOK 15 EAA Ir-Repubblika Kirgiza
AVIA)
AIR MANAS 17 MBB Ir-Repubblika Kirgiza
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Ir-Repubblika Kirgiza
CENTRAL ASIAN AVIATION SERVI- | 13 CBK Ir-Repubblika Kirgiza
CES (CAAS)
HELI SKY 47 KTC Ir-Repubblika Kirgiza
AIR KYRGYZSTAN 03 LYN Ir-Repubblika Kirgiza
MANAS AIRWAYS 42 BAM Ir-Repubblika Kirgiza
Mhux maghruf (dak li kien S GROUP 45 INT Ir-Repubblika Kirgiza
AVIATION)
SKY BISHKEK 43 BIS Ir-Repubblika Kirgiza
SKY KG AIRLINES 41 KGK Ir-Repubblika Kirgiza
SKY WAY AIR 39 SAB Ir-Repubblika Kirgiza
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru

kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem

kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru
TEZ JET 46 TEZ Ir-Repubblika Kirgiza
VALOR AIR 07 VAC Ir-Repubblika Kirgiza
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Liberja
tifikati mill-awtoritajiet tal-Liberja
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja.
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Il-Libja
tifikati mill-awtoritajiet tal-Libja
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja, inkluz
AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW II-Libja
AIR LIBYA 004/01 TLR [I-Libja
BURAQ AIR 002/01 BRQ l-Libja
GHADAMES AIR TRANSPORT 012/05 GHT II-Libja
GLOBAL AVIATION AND SERVICES | 008/05 GAK [I-Libja
LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Il-Libja
PETRO AIR 025/08 PEO [l-Libja

It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer-
tifikati mill-awtoritajiet tar-Repub-
blika tal-MoZambik responsabbli
ghas-sorveljanza regolatorja, inkluzi

Ir-Repubblika tal-Mozambik

AERO-SERVICOS SARL MOZ-08 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
ruf

CFM — TRABALHOS E TRANSPOR- | MOZ-07 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik

TES AEREOS LDA ruf

COA — COASTAL AVIATION MOZ-15 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
ruf

CPY — CROPSPRAYERS MOZ-06 Mhux magh- | I-Repubblika tal-Mozambik
ruf

CRA — CR AVIATION LDA MOZ-14 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
ruf

EMILIO AIR CHARTER LDA MOZ-05 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
ruf

ETA — EMPRESA DE TRANSPORTES | MOZ-04 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik

AEREOS LDA ruf
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru
HCP — HELICOPTEROS CAPITAL MOZ-11 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
LDA ruf
KAY — KAYA AIRLINES, LDA MOZ-09 KYY Ir-Repubblika tal-Mozambik
LAM — LINHAS AEREAS DE MOZ-01 LAM Ir-Repubblika tal-Mozambik
MOCAMBIQUE S.A.
MAKOND, LDA MOZ-20 MHUX MAGH- Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
RUF ruf
MEX — MOCAMBIQUE EXPRESSO, MOZ-02 MXE Ir-Repubblika tal-Mozambik
SARL MEX
OHI — OMNI HELICOPTEROS MOZ-17 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
INTERNATIONAL LDA ruf
SAF — SAFARI AIR LDA MOZ-12 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
ruf
SAM — SOLENTA AVIATION MOZ-10 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
MOZAMBIQUE, SA ruf
TTA — TRABALHOS E TRANSPOR- | MOZ-16 TTA Ir-Repubblika tal-Mozambik
TES AEREOS LDA
UNIQUE AIR CHARTER LDA MOZ-13 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Mozambik
ruf
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika tan-Nepal
tifikati mill-awtoritajiet tan-Nepal
responsabbli ghas-supervizjoni
regolatorja, inkluzi
AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal
ruf
AIR KASTHAMANDAP 051/2009 Mhux magh- | I-Repubblika tan-Nepal
ruf
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Ir-Repubblika tan-Nepal
FISHTAIL AIR 017/2001 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal
ruf
GOMA AIR 064/2010 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal
ruf
MAKALU AIR 057A/2009 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal
ruf
MANANG AIR PVT LTD 082/2014 Mhux magh- | I-Repubblika tan-Nepal
ruf
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal
ruf
MUKTINATH AIRLINES 081/2013 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal

ruf
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru | [T VUTIU tad-Certifikat tal- In-numry tal-
a8 “trasportat ) Operatur tal-Ajru (AOC) jew | identifikazzjoni
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem : Lo Stat tal-Operatur
K sali ti e ) . in-Numru tal-Licenzja tal-ICAO ghal-
ummerdjali tieghu, jekk ikun differenti) e :
tal-Operat linja tal-ajru
NEPAL AIRLINES CORPORATION 003/2000 RNA Ir-Repubblika tan-Nepal
SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Ir-Repubblika tan-Nepal
SIMRIK AIR 034/2000 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal
ruf
SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Ir-Repubblika tan-Nepal
SITA AIR 033/2000 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal
ruf
TARA AIR 053/2009 Mhux magh- | Ir-Repubblika tan-Nepal
ruf
YETI AIRLINES DOMESTIC 037/2004 NYT Ir-Repubblika tan-Nepal
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika tal-Filippini
tifikati mill-awtoritajiet tal-Filippini
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja, bl-eccezzjoni ta’ Philippine
Airlines u Cebu Pacific Air, inkluzi:
AEROEQUIPEMENT AVIATION 2010037 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf
AIR ASIA PHILIPPINES 2012047 APG Ir-Repubblika tal-Filippini
AIR JUAN AVIATION 2013053 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf
AIR PHILIPPINES CORPORATION 2009006 GAP Ir-Repubblika tal-Filippini
ASIA AIRCRAFT OVERSEAS PHILIP- | 2012048 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
PINES INC. ruf
ASIAN AEROSPACE CORPORATION | 2012050 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf
ASTRO AIR INTERNATIONAL 2012049 AAV Ir-Repubblika tal-Filippini
AYALA AVIATION CORP. 4AN9900003 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf
CANADIAN HELICOPTERS PHILIPPI- | 2010026 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
NES INC. ruf
CM AERO SERVICES 20110401 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf
CYCLONE AIRWAYS 2010034 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru

kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru

FAR EAST AVIATION SERVICES 2009013 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

INAEC AVIATION CORP. 2010028 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

INTERISLAND AIRLINES 2010023 ISN Ir-Repubblika tal-Filippini

ISLAND AVIATION 2009009 No)¢ Ir-Repubblika tal-Filippini

ISLAND TRANSVOYAGER 2010022 ITI Ir-Repubblika tal-Filippini

LION AIR 2009019 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

MACRO ASIA AIR TAXI SERVICES 2010029 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

MAGNUM AIR 2012051 MS] Ir-Repubblika tal-Filippini

MISIBIS AVIATION & DEVELOP- 2010020 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini

MENT CORP ruf

NORTHSKY AIR INC. 2011042 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

OMNI AVIATION CORP. 2010033 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

ROYAL AIR CHARTER SERVICES 2010024 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini

INC. ruf

ROYAL STAR AVIATION, INC. 2010021 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

SOUTH EAST ASIAN AIRLINES 2009 004 SRQ Ir-Repubblika tal-Filippini

SOUTH EAST ASIAN AIRLINES 2012052 SGD Ir-Repubblika tal-Filippini

(SEAIR) INTERNATIONAL

SOUTHERN AIR FLIGHT SERVICES 2011045 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

SUBIC SEAPLANE, INC. 2011035 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

WCC AVIATION COMPANY 2009015 Mhux magh- | Ir-Repubblika tal-Filippini
ruf

ZEST AIRWAYS INCORPORATED 2009003 EZD Ir-Repubblika tal-Filippini
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru

It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Sao Tome u Principe
tifikati mill-awtoritajiet ta’ Sao
Tome u Principe responsabbli ghas-
sorveljanza regolatorja, inkluzi
AFRICA’S CONNECTION 10/AOC[2008 ACH Sao Tome u Principe
STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP Sao Tome u Principe
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Sjerra Leone
tifikati mill-awtoritajiet tas-Sjerra
Leone responsabbli ghas-sorvel-
janza regolatorja, inkluzi
AIR RUM, LTD MHUX MAGHRUF RUM Sjerra Leone
DESTINY AIR SERVICES, LTD MHUX MAGHRUF DTY Sjerra Leone
HEAVYLIFT CARGO MHUX MAGHRUF Mhux magh- | Sjerra Leone

ruf
ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD MHUX MAGHRUF ORJ Sjerra Leone
PARAMOUNT AIRLINES, LTD MHUX MAGHRUF PRR Sjerra Leone
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES MHUX MAGHRUF SVT Sjerra Leone
LTD
TEEBAH AIRWAYS MHUX MAGHRUF Mhux magh- | Sjerra Leone

ruf
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- Ir-Repubblika tas-Sudan
tifikati mill-awtoritajiet tas-Sudan
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja, inkluzi
ALFA AIRLINES 54 AA] Ir-Repubblika tas-Sudan
ALMAJAL AVIATION SERVICE 15 MGG Ir-Repubblika tas-Sudan
BADER AIRLINES 35 BDR Ir-Repubblika tas-Sudan
BENTIU AIR TRANSPORT 29 BNT Ir-Repubblika tas-Sudan
BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Ir-Repubblika tas-Sudan
DOVE AIRLINES 52 DOV Ir-Repubblika tas-Sudan
ELIDINER AVIATION 8 DND Ir-Repubblika tas-Sudan
FOURTY EIGHT AVIATION 53 WHB Ir-Repubblika tas-Sudan
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Isem l-entita legali tat-trasportatur tal-ajru
kif juri 1-AOC tieghu (u l-isem
kummer¢jali tieghu, jekk ikun differenti)

In-Numru taé¢-Certifikat tal-
Operatur tal-Ajru (AOC) jew
in-Numru tal-Licenzja

In-numru tal-
identifikazzjoni
tal-ICAO ghal-

Stat tal-Operatur

tal-Operat linja tal-ajru

GREEN FLAG AVIATION 17 Mhux magh- | Ir-Repubblika tas-Sudan
ruf

HELEJETIC AIR 57 HJT Ir-Repubblika tas-Sudan
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Ir-Repubblika tas-Sudan
KUSH AVIATION 60 KUH Ir-Repubblika tas-Sudan
MARSLAND COMPANY 40 MSL Ir-Repubblika tas-Sudan
MID AIRLINES 25 NYL Ir-Repubblika tas-Sudan
NOVA AIRLINES 46 NOV Ir-Repubblika tas-Sudan
SUDAN AIRWAYS 1 SUD Ir-Repubblika tas-Sudan
SUN AIR COMPANY 51 SNR Ir-Repubblika tas-Sudan
TARCO AIRLINES 56 TRQ Ir-Repubblika tas-Sudan
It-trasportaturi tal-ajru kollha ¢cer- 12-Zambja
tifikati mill-awtoritajiet taz-Zambja
responsabbli ghas-sorveljanza rego-
latorja, inkluz
ZAMBEZI AIRLINES Z/AOC/001/2009 ZMA 12-Zambja
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ANNESS B
LISTA TAT-TRASPORTATURI TAL-AJRU LI L-OPERAZZJONIJIET TAGHHOM HUMA SOGGETTI GHAL RES-
TRIZZJONIJIET FL-OPERAZZJONIJIET FL-UE (')
Isem l-entita legali I Il-markali tar-
. n-numru tal- .. PN
tat-trasportatur tal- | In-numry tac- | e S ‘ registrazzjoni u, meta
ajru kif juri I-AOC | Certifikat ta’ 1aentt al Stat tal- It-tip ta’ ingenju tal-ajru disponibbli, in-numrufi L-Istat tar-
tieghu (u l-isem Operatur tal- ICZK)SI ?w_l- Operatur ristrett tas-serje tal-kostruzzjoni | registrazzjoni
kummerdjali tieghu, | Ajru (AOC) i lg- : tal-ingenju tal-ajru li jkollu
jekk ikun differenti) inja tal-ajru restrizzjoni
TAAG ANGOLA | 001 DTA Ir-Repubblika | Il-flotta kollha hlief: II-flotta kollha hlief: Ir-Repubblika
AIRLINES ta’ Angola 5 ingenji tal-ajru tat-tip | D2-TED, D2-TEE, ta’ Angola
Boeing B777 u D2-TEF, D2-TEG,
4 ingenji tal-ajru tat-tip | D2-TEH, D2-TBF,
Boeing B737-700. D2-TBG, D2-TBH,
D2-TBJ.
AIR ASTANA () | AK-0475-13 | KZR [I-Kazakistan | Il-flotta kollha hlief: Il-flotta kollha hlief: Aruba (Ir-
ingenji tal-ajru tat-tip | ingenji tal-ajru fil-flotta | Renju tal-Paj-
Beoing B767, ingenji Boeing B767, kif jis- jizi 1-Baxxi)
tal-ajru tat-tip Boeing | semma fl-AOC; ingenji
B757 u ingenji tal-ajru | tal-ajru fil-flotta Boeing
tat-tip Airbus B757, kif jissemma fl-
A319/320/321. AOGC; ingenji tal-ajru
fil-flotta Airbus
A319/320/321, kif jis-
semma fl-AOC.
AIR SERVICE 06-819/TA- | KMD [I-Komoros [l-flotta kollha hlief: Il-flotta kollha hlief: [l-Komoros
COMORES 15/DGACM LET 410 UVP. D6-CAM (851336).
AFRIJET (3 002/MTAC| | ABS Ir-Repubblika | Il-flotta kollha hlief: Il-flotta kollha hlief: Ir-Repubblika
ANAC-G/ Gaboniza 2 ingenji tal-ajru tat-tip | TR-LGV; TR-LGY; Gaboniza
DSA Falcon 50, u 2 ingenji | TR-AFJ; TR-AFR.
tal-ajru tat-tip Fal-
con 900.
GABON AIRLI- 001/MTAC| | GBK Ir-Repubblika | Il-flotta kollha hlief: [I-flotta kollha hlief: Ir-Repubblika
NES () ANAC Gaboniza ingenju tal-ajru wie- TR-LHP. Gaboniza
hed (1) tat-tip Boeing
B767-200.
NOUVELLE AIR 003/MTAC| | NVS Ir-Repubblika | Il-flotta kollha hlief: II-flotta kollha hlief: Ir-Repubblika
AFFAIRES ANAC-G/ Gaboniza ingenju tal-ajru wie- TR-AAG, ZS-AFG. Gaboniza; Ir-
GABON (SN2AG) | DSA hed (1) tat-tip Challen- Repubblika
ger CL-601, ingenju tal-Afrika
tal-ajru wiehed (1) tat- t'Isfel
tip HS-125-800.
AIRLIFT INTER- | AOC 017 ALE Ir-Repubblika | II-flotta kollha hlief: II-flotta kollha hlief: Ir-Repubblika
NATIONAL (GH) tal-Gana 2 ingenji tal-ajru tat-tip | 9G-TOP u 9G-RAC. tal-Gana

LTD

DC8-63F.

() It-trasportaturi tal-ajru mnizzla fl-Anness B jistghu jithallew jezercitaw id-drittijiet tat-traffiku taghhom billi juzaw ingenji tal-ajru mikri-
jin bl-ekwipagg minghand trasportatur tal-ajru li mhux soggett ghal projbizzjoni tal-operat, diment li jkunu konformi mal-istandards
rilevanti tas-sikurezza.
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Isem l-entita legali I al II-markali tar-
tat-trasportatur tal- In-numru tac- I;;zﬁggﬁa; ] registrazzjoni u, meta
ajru kif juri -AOC | Certifikat ta’ Jioni tal Stat tal- It-tip ta’ ingenju tal-ajru disponibbli, in-numru/i L-Istat tar-
tieghu (u l-isem Operatur tal- ICK)SI 131_1 Operatur ristrett tas-serje tal-kostruzzjoni | registrazzjoni
kummerd¢jali tieghu, |  Ajru (AOC) linia ¢ ig ar tal-ingenju tal-ajru li jkollu
jekk ikun differenti) 13 ta-aru restrizzjoni
IRAN AIR (% FS100 IRA Ir-Repubblika | Il-flotta kollha hlief: II-flotta kollha hlief: Ir-Repubblika
Izialmlka 4l ingenju tal-ajru | EP-IBA, Izialmlka
tal-lran tat-tip Airbus A300, EP-IBB tal-lran
8 ingenji tal-ajru tat-tip ’
Airbus A310, u EP-IBC,
ingenju tal-ajru wie- EP-IBD,
hed (1) tat-tip
Boeing B737. EP-IBG,
EP-IBH,
EP-IBI,
EP-IBJ,
EP-IBM,
EP-IBN,
EP-IBO,
EP-IBS,
EP-IBT,
EP-IBV,
EP-IBX,
EP-IBZ,
EP-ICE,
EP-ICF,
EP-IBK,
EP-IBL,
EP-IBP,
EP-IBQ,
EP-AGA.
AIR KORYO GAC-AOC| | KOR Ir-Repubblika | Il-flotta kollha hlief: II-flotta kollha hlief: Ir-Repubblika
KOR-01 Demokratika | 2 ingenji tal-ajru tat-tip | P-632, P-633. Demokratika
Popolari tal- | TU-204. Popolari
Korea tal-Korea
AIR MADAGAS- | 5R-MO1/ MDG [I-Madagaskar | Il-flotta kollha hlief: I-flotta kollha hlief: Ir-Repubblika
CAR 2009 ingenji tal-ajru tat-tip | ingenji tal-ajru mill- tal-Madagas-

Beoing B767, ingenji
tal-ajru tat-tip

ATR 72/42 u 3 ingenji
tal-ajru tat-tip

DHC 6-300.

flotta tat-tip Beoing
B767 kif jissemma fl-
AOC, ingenji tal-ajru
mill-flotta tat-tip
ATR 72/42 kif jis-
semma fI-AOC;
5R-MGC, 5R-MGD,
5R-MGF.

kar

(") Air Astana jithalla juza biss it-tipi ta’ ingenji tal-ajru specifici msemmija, diment li dawn ikunu rregistrati fAruba u li kull bidla fl-AOC titressaq fil-
hin lill-Kummissjoni u lill-Eurocontrol.

o~ —
=
< ==

GU L 170, 6.7.2010, p. 15.

Afrijet jithalla juza biss l-ingenji tal-ajru specifici msemmija ghall-livell attwali ta’ operazzjonijiet tieghu fl-Unjoni.
Gabon Airlines jithalla juza biss l-ingenji tal-ajru specifici msemmija ghall-livell attwali ta” operazzjonijiet tieghu fl-Unjoni.
Iran Air jista’ jopera lejn 1-Unjoni bl-ingenji tal-ajru specifici skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Premessa (69) tar-Regolament (UE) Nru 590/2010,
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1319/2014
tal-11 ta’ Dicembru 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli det-
taljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex u
tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’'mod partikolari I-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 AL 62,5
IL 107,2
MA 81,6
TN 139,2
TR 1121
77 100,5
0707 00 05 AL 63,5
EG 191,6
MA 164,1
TR 138,7
77 139,5
0709 93 10 MA 64,0
TR 122,0
77 93,0
0805 10 20 AR 35,3
MA 68,6
SZ 37,7
TR 61,9
9)'¢ 32,9
ZA 34,5
W 33,9
77 43,5
0805 20 10 MA 61,0
77 61,0
0805 20 30, 0805 20 50, IL 102,5
0805 20 70, 0805 20 90 R 77.8
77 90,2
0805 50 10 TR 71,9
77 71,9
0808 10 80 BR 51,7
CA 135,6
CL 79,6
NZ 90,6
SN 117,2
ZA 143,4
77 103,0
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(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz ()

Valur standard tal-importazzjoni

0808 30 90

CN
TR
us
77

82,9
174,9
173,2
143,7

(") In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummerc
estern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328,
28.11.2012, p. 7). ll-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2014/106/UE
tal-5 ta’ Dicembru 2014

li temenda l-Annessi V u VI tad-Direttiva 2008/57/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
l-interoperabilita tas-sistema ferrovjarja fil-Komunita

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2008/57/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar l-interope-
rabilita tas-sistema ferrovjarja fil-Komunita ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 30(3) taghha,

Billi:

(1)  I-kamp ta’ applikazzjoni u I-kontenut tad-dikjarazzjoni ta’ verifika “KE” ghas-sottosistemi ghandhom jigu definiti
ahjar fl-Anness V tad-Direttiva 2008/57/KE. B'mod partikolari, ir-responsabbilta tal-firmatarju ta’ dikjarazzjoni
bhal din ghandha tigi ddikjarata b'mod car.

(2)  I-proceduri li jikkoncernaw id-dikjarazzjoni ta’ verifika fil-kaz ta’ modifiki ta’ sottosistemi ezistenti u fkaz ta’ veri-
fiki addizzjonali mwettqa mill-korpi nnotifikati, ghandhom jigu ¢carati fl-Anness V tad-Direttiva 2008/57 [KE;

(3)  L-ghan tal-procedura ta’ verifika ghas-sottosistemi ghandu jigi ¢carat fl-Anness VI tad-Direttiva 2008/57/KE. Barra
minn hekk, il-principji li jikkoncernaw il-procedura ta’ verifika fkaz ta’ modifiki ta’ sottosistemi ezistenti ghand-
hom jigu definiti fl-istess Anness.

(4)  I-mizuri previsti fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont 1-Artikolu 29(1) tad-Direttiva
2008/57 KE.

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Annessi V u VI tad-Direttiva 2008/57 [KE qed jigu sostitwiti bit-test stabbilit fl-Annessi I u II ta’ din id-Direttiva rispetti-
vament.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2016. Huma ghandhom minnufih jikkomu-
nikaw lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk l-atti.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk l-atti, dawn ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpan-
jati btali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif
ghandha ssir din ir-referenza.

() GUL191,18.7.2008, p. 1.
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2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-gasam kopert b’din id-Direttiva.

3. L-obbligi ghat-traspozizzjoni u l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva ma ghandhomx japplikaw ghar-Repubbika ta’
Cipru u r-Repubblika ta’ Malta sakemm ma tigix stabbilita sistema ferrovjarja fit-territorji taghhom.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

“ANNESS V

DIKJARAZZJONI TA’ VERIFIKA ‘KE’ TAS-SOTTOSISTEMI

1. DIKJARAZZJONI TA’ VERIFIKA ‘KE’ TAS-SOTTOSISTEMI

Id-dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE' ta’ sottosistema hija dikjarazzjoni stabbilita mill-"applikant’ skont it-tifsira tal-Arti-
kolu 18 fejn jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika tieghu, li s-sottosistema kkoncernata, li kienet suggetta ghall-pro-
ceduri ta’ verifika rilevanti, tissodisfa r-rekwiziti tal-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni, inkluza kwalunkwe regola
nazzjonali rilevanti.

Id-dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE' u d-dokumenti li jakkumpanjawha ghandhom ikunu datati u ffirmati.

Id-dikjarazzjoni ta’ verifika KE' ghandha tkun ibbazata fuq l-informazzjoni li tirrizulta mill-procedura tal-verifika
‘KE’ ghas-sottosistemi stabbilita fl-Anness VI. Ghandha tinkiteb bl-istess lingwa tal-fajl tekniku li jakkumpanja d-dik-
jarazzjoni ta’ verifika ‘KE’ u ghandu jkollha fiha ghall-inqas dan li gej:

(a) ir-referenza ghal din id-Direttiva, it-TSIs u r-regoli nazzjonali applikabbli,

(b) ir-referenza ghat-TSI(s) jew il-partijiet taghhom li ghalihom ma tkunx giet ezaminata l-procedura ta’ verifika ‘KE’
u ghar-regoli teknici nazzjonali li gew applikati fkaz ta’ deroga, l-applikazzjoni parzjali tat-TSIs ghall-aggorna-
ment jew ghar-rinnovazzjoni, il-perjodu tranzitorju £TSI jew fkaz specifiku,

(c) lisem u l-indirizz tal-‘applikant’ skont it-tifsira tal-Artikolu 18 (filwaqt li jigu specifikati l-isem kummer¢jali u I-
indirizz shih; fil-kaz ta’ rapprezentant awtorizzat, ghandu jigi specifikat ukoll I-isem kummer¢jali tal-entita kon-
traenti jew tal-manifattur),

(d) deskrizzjoni qasira tas-sottosistema,

(e) l-isem/[l-ismijiet u l-indirizz(i) u n-numru/in-numri tal-identifikazzjoni tal-korp(i) notifikat(i) li jkunu wettqu I-
verifika/il-verifiki ‘KE' msemmija fl-Artikolu 18,

(f) l-isem/l-ismijiet u l-indirizz(i) u n-numru/in-numri tal-identifikazzjoni tal-korp(i) notifikat(i) li jkunu wettqu 1-
valutazzjoni ta’ konformita ma’ regolamenti ohra li joriginaw mit-Trattat,

(@) l-isem/l-ismijiet u l-indirizz(i) tal-korp(i) mahtur(a) li jkunu wettqu I-verifika/il-verifiki ta’ konformita mar-regoli
nazzjonali msemmija fl-Artikolu 17(3),

(h) l-isem u l-indirizz tal-korp(i) ta’ valutazzjoni li stabbilixxa/stabbilixxew ir-rapporti tal-valutazzjoni tas-sikurezza
relatati mal-uzu tas-CSM dwar il-valutazzjoni tar-riskju fejn mehtieg minn din id-Direttiva,

(i) ir-referenzi tad-dokumenti li jinsabu fil-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE,

() id-dispozizzjonijiet kollha rilevanti temporanji jew finali li ghandhom jitharsu mis-sottosistemi u b'mod partiko-
lari, fejn ikun xieraq, kwalunkwe restrizzjoni jew kundizzjoni operatorja;

(k) l-identita tal-firmatarju (jigifieri I-persuna jew il-persuni fizi¢i awtorizzati li jiffirmaw id-dikjarazzjoni)

Meta ssir referenza fl-Anness VI ghad-‘dikjarazzjoni ta’ verifika intermedja’ (ISV), id-dispozZizzjonijiet ta’ din it-Taq-
sima ghandhom japplikaw ghal dik id-dikjarazzjoni.

2. DIKJARAZZJONI TA’ VERIFIKA ‘KE’ TAS-SOTTOSISTEMI FIL-KAZ TA’ MODIFIKI

Fkaz ta’ modifika, li mhijiex sostituzzjoni fil-qafas tal-manutenzjoni, ta’ sottosistema koperta minn dikjarazzjoni
tal-verifika ‘KE', minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 20, japplikaw id-dispozizzjonijiet li gejjin.
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2.1. Jekk l-entita li tintroduci l-modifika turi li -modifika ma taffettwax il-karatteristici bazici tad-disinn tas-sottosistema
li huma rilevanti ghall-konformita mar-rekwiziti li jikkoncernaw il-parametri bazici:

() l-entita li tintroduci l-modifika ghandha taggorna r-referenzi tad-dokumenti li jinsabu fil-fajl tekniku li jakkum-
panja d-dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE’;

(b) ma trid tigi stabbilita l-ebda dikjarazzjoni tal-verifika ‘KE' gdida.

2.2. Jekk l-entita li tintrodu¢i -modifika turi li I-modifika taffettwa l-karatteristi¢i bazici tad-disinn tas-sottosistema li
huma rilevanti ghall-konformita mar-rekwiziti li jikkoncernaw xi parametri bazici:

(a) l-entita li tintroduci l-modifika ghandha tistabbilixxi dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE" komplementari b'referenza
ghall-parametri bazici kkoncernati;

(b) id-dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE' komplementari ghandha tkun akkumpanjata b’lista ta’ dokumenti tal-fajl tekniku
originali li jakkumpanja d-dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE’ originali, li ma jkunux aktar validi;

(c) il-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE’ ghandu jinkludi prova li l-impatt tal-modifiki huwa
limitat ghall-parametri bazi¢i msemmija fil-punt a);

(d) id-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 1 ta’ dan l-Anness ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal din id-dikjaraz-
zjoni tal-verifika ‘KE" komplementari;

(e) id-dikjarazzjoni tal-verifika KE' originali ghandha titqies valida ghall-parametri bazi¢i mhux ikkoncernati mill-
modifika.

3. DIKJARAZZJONI TAL-VERIFIKA ‘KE’ TAS-SOTTOSISTEMI FIL-KAZ TA’ VERIFIKI ADDIZZJONALI

Dikjarazzjoni tal-verifika ‘KE' ta’ sottosistema tista’ tigi kkumplimentata fil-kaz ta’ verifiki addizzjonali mwettqa,
b'mod partikolari meta tali verifiki addizzjonali huma mehtiega ghal awtorizzazzjoni addizzjonali ghat-tqeghid fis-
servizz. Fdan il-kaz il-kamp ta’applikazzjoni tad-dikjarazzjoni komplementari ghandu jkun limitat ghall-kamp ta’
applikazzjoni tal-verifiki addizzjonali.”
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ANNESS II

“ANNESS VI

PROCEDURA TAL-VERIFIKA ‘KE’ GHAS-SOTTOSISTEMI

1. PRINCIPJI GENERALI
‘Verifika KE' tfisser procedura mwettqa mill-applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18 biex turi li r-rekwiziti tal-

legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni, inkluza kwalunkwe regola nazzjonali rilevanti li ghandha x’tagsam ma’ sottosis-
tema, ikunu gew issodisfati u s-sottosistema tista’ tigi awtorizzata biex titqieghed fis-servizz.

2. CERTIFIKAT TA’ VERIFIKA MAHRUG MINN KORP NOTIFIKAT

2.1. Introduzzjoni
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, il-verifika b’referenza ghat-TSIs hija l-procedura li permezz taghha korp notifikat

jiccekkja u jiccertifika li s-sottosistema tikkonforma mal-ispecifikazzjonijiet teknici rilevanti ghall-interoperabbilta
(TSI).

Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-entita kontraenti jew tal-manifattur (jigifieri l-applikant skont I-
Artikolu 18) li jikkonforma mal-legizlazzjoni applikabbli l-ohra li torigina mit-Trattat, inkluza kwalunkwe verifika
mill-korpi tal-valutazzjoni mehtiega mil-legizlazzjoni l-ohra.

2.2. Dikjarazzjoni ta’ verifika intermedja (ISV)

2.2.1. Principji
Fuq talba tal-entita kontraenti jew tal-manifattur (jigifieri l-applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18), il-verifiki jist-
ghu jsiru ghal partijiet ta’ sottosistema jew jistghu jkunu limitati ghal certi stadji tal-procedura ta’ verifika. Fdawn
il-kazijiet, ir-rizultati tal-verifika jistghu jigu ddokumentati f*dikjarazzjoni ta’ verifika intermedja’ (ISV) mahruga

mill-korp notifikat maghzul mill-entita kontraenti jew mill-manifattur (jigifieri l-applikant skont it-tifsira tal-Arti-
kolu 18).

L-ISV trid tirreferi ghat-TSIs li maghhom giet evalwata l-konformita.

2.2.2. Partijiet tas-sottosistema

L-applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18 jista’ japplika ghal ISV ghal kull parti li fiha jiddeciedi li jagsam is-sotto-
sistema. Kull parti ghandha tigi ¢cekkjata fkull stadju kif stabbilit fil-punt 2.2.3.

2.2.3. L-istadji tal-procedura ta’ verifika
Is-sottosistema, jew Certi partijiet tas-sottosistema, ghandhom jigu ¢¢ekkjati fkull wiehed minn dawn l-istad;i:
(a) id-disinn globali,

(b) il-produzzjoni: il-kostruzzjoni, inkluzi, b'mod partikolari, l-attivitajiet ta’ inginerija ¢ivili, il-manifattura, -
assemblagg tal-kostitwenti u l-aggustament globali,

(c) l-ittestjar finali.

L-applikant (skont it-tifsira tal-Artikolu 18) jista’ japplika ghal ISV ghall-istadju ta’ disinn (inkluzi t-testijiet tat-tip)
u ghall-istadju ta’ produzzjoni ghas-sottosistema kollha jew ghal kull parti li fiha l-applikant jiddeciedi li jagsamha
(ara l-paragrafu 2.2.2).

2.3.  Certifikat ta’ verifika

2.3.1. 1l-korpi notifikati responsabbli ghall-verifika jevalwaw id-disinn, il-produzzjoni u l-ittestjar finali tas-sottosistema
u jfasslu ¢-certifikat tal-verifika mahsub ghall-entita kontraenti jew ghall-manifattur (jigifieri l-applikant skont it-
tifsira tal-Artikolu 18), li min-naha tieghu jfassal id-dikjarazzjoni tal-verifika ‘KE'. I¢-certifikat tal-verifika jrid jirre-
feri ghat-TSIs li maghhom giet evalwata l-konformita.
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Meta sottosistema ma tigix evalwata ghall-konformita taghha mat-TSI(s) kollha rilevanti (perezempju fil-kaz ta’
deroga, applikazzjoni parzjali tat-TSIs ghal aggornament jew tigdid, perjodu tranzitorju TSI jew kaz specifiku),
ic-certifikat tal-verifika ghandu jaghti r-referenza preciza ghat-TSI(s) jew il-partijiet taghhom li I-konformita tagh-
hom ma gietx ezaminata mill-korp notifikat matul il-procedura tal-verifika.

2.3.2. Fejn ikunu nhargu ISV, il-korp notifikat responsabbli ghall-verifika tas-sottosistema jqis dawn I-ISV u, qabel ma
johrog i¢c-certifikat tal-verifika tieghu:

(a) jivverifika li I-ISV ikopru b'mod korrett ir-rekwiziti rilevanti tat-TSI(s),
(b) jiccekkja l-aspetti kollha li mhumiex koperti mill-ISV, u
(c) jiccekkja l-ittestjar finali tas-sottosistema kollha kemm hi.

2.3.3. Fil-kaz ta’ modifika ta’ sottosistema diga koperta minn certifikat ta’ verifika, il-korp notifikat ghandu jwettaq biss
dawk l-ezamijiet u t-testijiet li huma rilevanti u mehtiega, jigfieri l-valutazzjoni ghandha tikkoncerna biss il-parti-
jiet tas-sottosistema li huma mibdula u l-interfac¢i taghhom mal-partijiet mhux mibdula tas-sottosistema.

2.3.4. Kull korp notifikat mibdul involut fil-verifika ta’ sottosistema ghandu jhejji fajl tekniku skont I-Artikolu 18(3) li
jkopri l-ambitu tal-attivitajiet tieghu.

2.4.  Ilfajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni ta’ verifika KE

[-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni ta’ verifika KE ghandu jigi kkompilat mill-applikant (skont it-tifsira
tal-Artikolu 18) u ghandu jinkludi dan li gej:

(a) il-karatteristi¢i tekni¢i marbuta mad-disinn li jinkludu disinji generali u dettaljati konformi mal-ezekuzzjoni,
dijagrammi elettrici u idrawlici, dijagrammi ta’ ¢irkwiti kkontrollati, deskrizzjoni ta’ sistemi ghall-ipprocessar
ta’ dejta u sistemi awtomatici sal-livell ta’ dettall bizzejjed ghad-dokumentazzjoni tal-verifika tal-konformita
mwettqa, dokumentazzjoni dwar l-operat u l-manutenzjoni, ec¢., rilevanti ghas-sottosistema kkoncernata,

(b) lista ta’ kostitwenti tal-interoperabbilta, kif imsemmija fl-Artikolu 5(3)(d), inkorporati fis-sottosistema,

(c) il-fajls tekni¢i msemmija fl-Artikolu 18(3) ikkompilati minn kull wiched mill-korpi notifikati involuti fil-veri-
fika tas-sottosistema, li ghandhom jinkludu:

— kopji tad-dikjarazzjonijiet ta’ konformita ‘KE' u fejn applikabbli d-dikjarazzjonijiet KE tal-idoneita ghall-
uzu stabbiliti ghall-kostitwenti tal-interoperabbilta msemmija fl-Artikolu 5(3)(d) u akkumpanjati, fejn ikun
xieraq, b'noti tal-kalkolu li jikkorrispondu maghhom u kopja tar-rekords tat-testijiet u l-ezamijiet li jkunu
saru mill-korpi notifikati fuq il-bazi ta’ specifikazzjonijiet tekni¢i komuni,

— fejn tkun disponibbli, -ISV li takkumpanja ¢-certifikat ta’ verifika, inkluz ir-rizultat tal-verifika mill-korp
notifikat tal-validita tal-ISV,

— i¢-certifikat tal-verifika, akkumpanjat bnoti ta’ kalkolu korrispondenti u ffirmat mill-korp notifikat respon-
sabbli ghall-verifika, li jiddikjara li s-sottosistema tikkonforma mar-rekwiziti tat-TSI(s) rilevanti u jsemmi xi
riservi rregistrati matul l-operat tal-attivitajiet u mhux irtirati; ic-certifikat tal-verifika ghandu jkollu mie-
ghu wkoll ir-rapporti tal-ispezzjoni u tal-verifika mfassla mill-istess korp b'rabta mal-hidma tieghu, kif spe-
cifikat fil-punti 2.5.2 u 2.5.3,

(d) ic-certifikati tal-verifika mahruga skont legizlazzjoni ohra li torigina mit-Trattat,

(e) meta tkun mehtiega l-verifika tal-integrazzjoni sikura skont l-Artikolu 15, il-fajl tekniku rilevanti ghandu jink-
ludi r-rapport(i) tal-assessuri dwar il-metodi komuni ta’ sikurezza (CSM) dwar il-valutazzjoni tar-riskju msem-
mija fl-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 2004/49/KE.

2.5.  Sorveljanza minn korpi notifikati

2.5.1. Il-korp notifikat responsabbli biex jiccekkja I-produzzjoni ghandu jkollu access permanenti ghas-siti tal-bini, il-
workshops tal-produzzjoni, iz-zoni tal-hazna u, fejn ikun xieraq, il-facilitajiet tal-prefabbrikazzjoni jew tal-ittestjar
u, b’'mod aktar generali, l-istabbilimenti kollha li huwa jqis mehtiega ghall-hidma tieghu. Il-korp notifikat ghandu
jircievi mill-entita kontraenti jew mill-manifatturi (jigifieri l-applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18) id-dokumenti
kollha mehtiega ghal dak l-iskop u, b’'mod partikolari, il-pjanijiet ta’ implimentazzjoni u d-dokumentazzjoni tek-
nika rigward is-sottosistema.
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2.5.2. 1l-korp notifikat responsabbli biex jiccekkja l-implimentazzjoni ghandu jwettaq verifiki perjodikament biex jikkon-
ferma l-konformita mat-TSI(s) rilevanti. Dan ghandu jipprovdi rapport tal-verifika lil dawk responsabbli ghall-
implimentazzjoni. Il-prezenza tieghu tista’ tkun mehtiega f'certi stadji tal-operazzjonijiet tal-bini.

2.5.3. Barra minn hekk, il-korp notifikat jista’ jzur ghall-gharrieda I-post tax-xoghol jew il-workshops tal-produzzjoni.
Wagqt zjarat bhal dawn, il-korp notifikat jista’ jwettaq verifiki kompleti jew parzjali. Dan ghandu jipprovdi rapport
ta’ spezzjoni lil dawk responsabbli ghall-implimentazzjoni u, jekk ikun xieraq, rapport tal-verifika.

2.5.4. Tl-korp notifikat ghandu jkun kapaci jimmonitorja sottosistema li fugha jigi mmuntat kostitwent tal-interoperabi-
lita sabiex tigi vvalutata, fejn mehtieg mit-TSI korrispondenti, l-idoneita taghha ghall-uzu fl-ambjent ferrovjarju li
huwa mahsub li tintuza fih.

2.6. Sottomissjoni

Kopja tal-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni ta’ verifika KE trid tinZamm mill-manifattur jew mill-entita
kontraenti (jigifieri mill-applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18) tul il-hajja operattiva kollha tas-sottosistema. Din
ghandha tintbaghat lil kwalunkwe Stat Membru i jitlob dan.

Id-dokumentazzjoni mressqa ghal applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ghandha tigi ppre-
zentata lill-awtorita ta’ sikurezza nazzjonali tal-Istat Membru fejn tintalab l-awtorizzazzjoni. L-awtorita ta’ siku-
rezza nazzjonali tista’ titlob li parti(jiet) mid-dokumenti pprezentati flimkien mal-awtorizzazzjoni tigifjigu tra-
dottaftradotti ghal-lingwa taghha stess.

2.7.  Pubblikazzjoni
Kull korp notifikat ghandu perjodikament jippubblika l-informazzjoni rilevanti rigward:
(a) it-talbiet tal-verifika u ISV li r¢ieva,
(b) it-talba ghal valutazzjoni tal-konformita u l-idoneita ghall-uzu tal-ICs,
(c) ISV mahruga jew michuda,
(d) ic-certifikati ta’ konformita u ¢-certifikati ‘KE’ ghall-idoneita ghall-uzu, mahruga jew michuda,

(e) ic-certifikati tal-verifika mahruga jew michuda.

2.8. Lingwa

II-fajls u l-korrispondenza marbuta mal-procedura tal-verifika ‘KE’ ghandhom jinkitbu bllingwa uffi¢jali tal-Unjoni
tal-Istat Membru li fih l-entitd kontraenti jew il-manifatturi (jigifieri l-applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18)
huma stabbiliti jew blingwa uffi¢jali tal-Unjoni accettata mill-entitd kontraenti jew mill-manifatturi (jigifieri 1-
applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18).

3. CERTIFIKAT TA’ VERIFIKA MAHRUG MINN KORP NOTIFIKAT

3.1. Introduzzjoni

Fil-kaz fejn japplikaw ir-regoli nazzjonali, il-verifika ghandha tinkludi procedura li biha I-korp mahtur skont it-tie-
let sottoparagrafu tal-Artikolu 17(3), (il-korp mahtur) jiccekkja u jiccertifika li s-sottosistema tikkonforma mar-
regoli nazzjonali nnotifikati skont I-Artikolu 17(3) ghal kull Stat Membru li fih hu mahsub li jigi awtorizzat it-tqe-
ghid fis-servizz tas-sottosistema.

3.2. Certifikat ta’ verifika

Il-korp mahtur ifassal ic-certifikat ta’ verifika mahsub ghall-entita kontraenti jew ghall-manifatturi (jigifieri l-appli-
kant skont it-tifsira tal-Artikolu 18).

I¢e-certifikat ghandu jinkludi referenza preciza ghar-regola/regoli nazzjonali li l-konformita taghhom giet ezami-
nata mill-korp mahtur fil-process ta’ verifika.

Fil-kaz ta’ regoli nazzjonali relatati mas-sottosistemi li jifformaw vettura, il-korp mahtur ghandu jagsam i¢-certifi-
kat fzewg partijiet, parti wahda tkun tinkludi r-referenzi ghal dawk ir-regoli nazzjonali relatati b'mod strett mal-
kompatibbilta teknika bejn il-vettura u n-netwerk ikkoncernat, u l-parti I-ohra tkun tinkludi r-referenzi ghar-regoli
nazzjonali l-ohra kollha.
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3.3.  Fajl tekniku

II-fajl tekniku kkompilat mill-korp mahtur u li jakkumpanja ¢-certifikat ta’ verifika fil-kaz ta’ regoli nazzjonali
ghandu jigi inkluz fil-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni ta’ verifika ‘KE' msemmi fil-punt 2.4 u ghandu
jkun fih id-dejta teknika rilevanti ghall-valutazzjoni tal-konformita tas-sottosistema mar-regoli nazzjonali.

3.4. Lingwa

Il-fajls u l-korrispondenza marbuta mal-procedura tal-verifika ‘KE' ghandhom jinkitbu b’lingwa uffi¢jali tal-Unjoni
tal-Istat Membru li fih l-entitd kontraenti jew il-manifatturi (jigifieri l-applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18)
huma stabbiliti jew blingwa uffi¢jali tal-Unjoni accettata mill-entita kontraenti jew mill-manifatturi (jigifieri 1-
applikant skont it-tifsira tal-Artikolu 18).

4. VERIFIKA TAL-PARTIJIET TAS-SOTTOSISTEMI SKONT L-ARTIKOLU 18(5)

Jekk irid jinhareg certifikat tal-verifika ghal certi partijiet ta’ sottosistema, id-dispozizzjonijiet ghal dan l-Anness
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal dawk il-partijiet.”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA EUTM MALI/4/2014
tad-9 ta’ Dicembru 2014
dwar l-accettazzjoni ta’ kontribut ta’ Stat terz ghall-missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex tik-

kontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati ta’ Mali (EUTM Mali)

(2014/894/PESK)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 38 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/34/PESK tas-17 ta’ Jannar 2013 dwar missjoni militari tal-Unjoni Ewro-
pea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati ta’ Mali (EUTM Mali) (), u b’mod partikolari l-Artikolu 8(2) taghha,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni 2013/34/PESK, il-Kunsill awtorizza lill-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS)
biex jistieden Stati terzi biex joffru kontribuzzjonijiet u biex jiehu d-decizjonijiet rilevanti dwar l-ac¢ettazzjoni tal-
kontributi proposti minn Stati terzi.

(2)  Wara rakkomandazzjoni dwar kontribut mis-Serbja mill-Kmandant tal-Missjoni tal-UE u l-parir mill-Kumitat Mili-
tari tal-Unjoni Ewropea (EUMC), il-kontribut mis-Serbja ghandu jigi accettat.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 5 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness ghat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka ma tippartecipax fl-ela-
borazzjoni u fl-implimentazzjoni ta’ decizjonijiet u azzjonijiet tal-Unjoni li jkollhom implikazzjonijiet ta’ difiza,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Il-kontribut mis-Serbja ghall-missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati
ta’ Mali (EUTM Mali) huwa accettat u meqjus bhala sinifikanti.

2. Is-Serbja hija ezentata minn kontribuzzjonijiet finanzjarji ghall-bagit tal-EUTM Mali.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
1I-President
W. STEVENS

() GUL14,18.1.2013,p. 19.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTA ZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-10 ta’ Dicembru 2014

li tistabbilixxi l-format ghall-komunikazzjoni tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 21(3)
tad-Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kontroll ta’ perikli ta’ in¢i-
denti kbar 1i jinvolvu sustanzi u tahlitiet perikoluzi

(notifikata bid-dokument C(2014) 9334)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014/895UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-kontroll ta’
perikli ta’ in¢identi kbar li jinvolvu sustanzi u tahlitiet perikoluzi li temenda u sussegwentement thassar id-Direttiva tal-
Kunsill 96/82/KE ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 21(5) taghha,

Billi:

(1)  L-Artikolu 21(3) tad-Direttiva 2012/18/UE jitlob li I-Istati Membri jipprovdu lill-Kummissjoni b'informazzjoni
dwar l-istabbilimenti koperti b’dik id-Direttiva bl-uzu ta’ formola ta’ rapport specifika.

(2)  Il-formola tar-rapport ghandha tippermetti I-komunikazzjoni ta’ informazzjoni simplifikata mill-Istati Membri,
sabiex jimmassimizzaw l-utilita u l-komparabbilta tal-informazzjoni pprovduta u sabiex jitnaqqas il-piz amminis-
trattiv ghall-Istati Membri, filwaqt i jirrispettaw ukoll ir-rekwiziti tad-Direttiva 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (%).

(3)  I-mizuri stipulati fdin id-De¢izjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bid-Direttiva 96/82/KE (),

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 21(3) tad-Direttiva
2012/18/UE billi juzaw il-format ta’ rappurtar stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Ghal entrati ezistenti fil-bazi tad-dejta, l-informazzjoni ghandha tigi riezaminata sal-31 ta’ Dicembru 2016.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Karmenu VELLA

Membru tal-Kummissjoni

() GUL197,24.7.2012,p. 1. '

(}) Direttiva 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2007 li tistabbilixxi Infrastruttura ghall-Informazzjoni Geo-
grafika fil-Komunitd Ewropea (Inspire) (GU L 108, 25.4.2007, p. 1).

() Direttiva tal-Kunsill 96/82/KE tad-9 ta’ Dicembru 1996 dwar il-kontroll ta’ perikoli ta’ ac¢identi kbar fl-uzu ta’ sustanzi perikoluzi
(GUL 10, 14.1.1997,p. 13).
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ANNESS

FORMAT GHALL-GHOTI TA’ INFORMAZZJONI SKONT L-ARTIKOLU 21(3) TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE

L-ispazji kollha mmarkati b’asterisk huma obbligatorji.

Informazzjoni kunfidenzjali ghandha tkun immarkata bhala tali b'indikazzjoni ghal kull tip ta’ dejta, bir-ragunijiet ghal
rifjut skont 1-Artikolu 4 tad-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

1. Parti 1 — Sistema ta’ awtentikazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea (ECAS)

Ghall-finijiet ta’ sigurta, l-utent ta’ Stat Membru jkun jista’ biss jaccessja eSPIRS billi jirregistra fECAS, is-Sistema ta’
Awtentifikazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea, billi jipprovdi l-informazzjoni tal-utent obbligatorja li gejja:

(a) Isem*: l-isem tal-utent
(b

(c

)

) Kunjom*: l-isem tal-utent

) Posta elettronika*: 1-indirizz tal-posta elettronika tal-utent
)

(d) Ir-rwol tal-utent*: 1-Korrispondent Nazzjonali (NR) jew Amministratur Nazzjonali (NA)

Ladarba l-utent ikun gie awtentikat, huwa jkun iggwidat lejn il-portal MINERVA tal-Uffi¢¢ju ghall-Incidenti ta’ Perikli
Magguri fejn jinstab eSPIRS. Id-drittijiet tal-utent ghall-bazi tad-dejta eSPIRS tinghata skont ir-rwol tal-utent.

2. Parti 2 — Informazzjoni li ghandha tigi rrapportata feSPIRS

L-utent ghandu jipprovdi l-informazzjoni elenkata hawn taht billi jew juza l-format ta’ rappurtar onlajn li jipper-
metti li tigi importata d-dejta ghal kull stabbiliment separatament, jew inkella ghodda ta’ esportazzjoni nazzjonali
bl-uzu tal-mudell tal-eSPIRS XML ghall-importazzjoni awtomatika tal-informazzjoni inkluza fil-bazi(jiet) tad-dejta
nazzjonali/regjonali/lokali taghha feSPIRS.

2.1. L-Awtorita Kompetenti li Tirrapporta

(@) Isem*: L-isem uffi¢jali tal-Awtorita Kompetenti li Tirrapporta

(b) Indirizz*: L-isem tat-triq fejn tinstab 1-Awtorita Kompetenti li Tirrapporta

(c) Belt*: Il-belt jew rahal fejn tinstab 1-Awtorita Kompetenti li Tirrapporta

(d) Kodici postali*: Tl-kodici postali fejn tinstab 1-Awtorita Kompetenti li Tirrapporta
(e) Pajjiz*: Il-pajjiz fejn tinstab I-Awtorita Kompetenti li Tirrapporta

(f) Kummenti: Kummenti li l-utent jista’ jkun jixtieq izid fir-rigward tal-Awtorita Kompetenti li Tirrapporta

2.2. L-isem u l-attivitajiet tal-istabbiliment

(a) L-istatus Seveso*: [Skont Seveso III jezistu zewg livelli tal-istatus tal-istabbiliment: livell oghla u livell aktar baxx]
(b) Isem*: L-isem tal-istabbiliment Seveso rrappurtat feSPIRS
) Impriza Prinéipali: Impriza azzjonarja/impriza principali tal-istabbiliment

d) Kodici personalizzat: 1l-kodici li l-utent jista’ jdahhal jekk ikun jixtieq jibqa’ juza s-sistema l-antika tal-kodici feS-
PIRS

(e) It-tip tal-industrija u/jew il-Kodici NACE*: Meta stabbiliment ikun relatat ma’ aktar minn kodici SPIRS ufjew NACE
wiched, ghandha ssir distinzjoni bejn l-attivita primarja u l-attivitajiet sekondarji.

(1) It-tip ta’ industrija jrid tigi indikat skont il-kodicijiet SPIRS ta’ Seveso:
(1) Agrikoltura
(2)  Attivitajiet sportivi u ta’ divertiment (ezempju rink tas-silg)

(3) Attivitajiet tal-minjieri (fdalijiet ta’ skart & processi fisikokimici)

(") Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar l-access pubbliku ghat-taghrif ambjentali u i thas-
sar id-Direttiva tal-Kunsill 90/313/KEE (GUL 41, 14.2.2003, p. 26).
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(4) Processar ta’ metalli

(5) Processar ta’ metalli tal-hadid (funderiji, tidwib bis-shana, ecc.)
(6) Processar ta’ metalli mhux tal-hadid (funderiji, tidwib bis-shana ecc.)
(7) Processar ta’ metalli bi processi elettrolitici jew kimici

(8) Petrokimici/Raffinaturi taz-zejt

(9) Generazzjoni, trazmissjoni u distribuzzjoni tal-energija

(10) Hazna ta’ fjwuils (inkluzi t-tishin, il-bejgh bl-imnut, ecc.)

(11) Produzzjoni, distruzzjoni u hazna ta’ splussivi

(12) Produzzjoni u hazna ta’ murtali

(13) Produzzjoni, ibbottiljar u tqassim fi kwantitajiet kbar tal-LNG
(14) tal-LNG

(15) Hazna u tqassim tal-LNG

(16) Hazna u distribuzzjoni bl-ingrossa u bl-imnut (minbarra 1-LPG)
(17) Produzzjoni u hazna ta’ pesticidi, bjjocidi, fungicidi

(18) Produzzjoni u hazna ta’ fertilizzanti

(19) Produzzjoni ta’ farmacewtici

(20) Hazna, trattament u rimi ta’ skart

(21) Ilma u drenagg (gbir, provvista, trattament)

(22) Installazzjonijiet kimici

(23) Produzzjoni ta’ kimi¢i organici bazici

(24) Manifattura tal-plastik u tal-lastku

(25) Produzzjoni u manifattura ta’ polpa u karta

(26) Trattament tal-injam u l-ghamara

(27) Manifattura u trattament tat-tessuti

(28) Il-manifattura ta’ prodotti tal-ikel u tax-xorb

(29) Inginerija generali, manifattura u armar

(30) Bini ta’ vapuri, tkissir ta’ vapuri, tiswija ta’ vapuri

(31) Bini u xoghlijiet ta’ kostruzzjoni tal-inginerija

(32) Ceramika (briks, fuhhar, hgieg, siment, ec¢.)

(33) Manifattura tal-hgieg

(34) Manifattura ta’ siment, gir u gibs

(35) Elettronici u inginerija elettrika

(36) Centri ghat-tqandil u I-garr (portijiet, ajruporti, parkeggi ghat-trakkijiet, wesghat fejn jingemghu I-fer-
roviji, ecc.)

(37) Mediku, ricerka, edukazzjoni (inkluzi sptarijiet, universitajiet, ecc.)
(38) Manifattura ta’ kimici generali (mhux specifikat mod ichor fil-lista)

(39) Attivita ohra (mhux specifikat mod iehor fil-lista)
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(2) Kodici NACE: NACE huwa l-istandard tal-industrija Ewropew relatat ma’ klassifikazzjoni statistika ta’ attivita-
jiet ekonomici, u jikkonsisti fkodici b'6 ¢ifri. L-utent jista’ jkun jixtieq jirrelata l-istabbiliment ta’ Seveso ma’
din l-iskema ta’ klassifikazzjoni, breferenza ghall-ewwel 4 cifri, barra minn, jew bhala alternattiva ghall-
kodici SPIRS.

(f) Holqa ghas-sit inkluza aktar informazzjoni dwar l-istabbiliment*

(g) ID E-PRTR: Fejn l-istabbiliment ikun kopert kompletament jew parzjalment bir-Regolament (KE) Nru 166/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), aghti l-identifikatur uniku nazzjonali uzat ghar-rappurtar tal-facilita
skont dak ir-Regolament, kif ukoll il-holqa ghas-sit rilevanti.

(h) ID IED (mid-dejta tal-2016 'il quddiem): Fejn l-istabbiliment ikun kopert kompletament jew parzjalment bid-
Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () (http://ec.europa.eu/environment/air/pollutants/
stationary/ied/legislation.htm), aghti l-identifikatur uniku nazzjonali uzat ghar-rappurtar tal-facilita skont dak ir-
Regolament, kif ukoll il-holqa ghas-sit rilevanti.

(i) Kummenti dwar l-istabbiliment: kummenti li l-utent jista’ jkun jixtieq izid fir-rigward tal-istabbiliment

irrappurtat

2.3. Il-post tal-istabbiliment* l-indirizz shih jew il-koordinati tal-latitudni/tal-longitudni
(a) Indirizz*: L-isem tat-triq, in-numru tal-bieb u l-belt fejn jinstab l-istabbiliment
(b) Latitudni*: Il-koordinati tal-latitudni tal-istabbiliment (jekk ma jinghatax indirizz)
(c) Longitudni*: Il-koordinati tal-longitudni tal-istabbiliment (jekk ma jinghatax indirizz)

(d) Kummenti dwar l-indirizz: kummenti li l-utent jista’ jkun jixtieq izid fir-rigward tal-indirizz tal-istabbiliment

2.4. Sustanzi tal-istabbiliment

(a) Sustanza (skont Seveso Il): L-isem komuni jew l-isem generiku jew il-klassifikazzjoni tal-periklu

(b) Numru CAS: In-Numru tar-Registru CAS huwa identifikatur numeriku uniku, huwa maghzul ghal sustanza
wahda biss, ma ghandux sinifikat kimiku u huwa holqa ghal minjiera ta’ informazzjoni dwar sustanza kimika
specifika. Dan jista’ jkun fih sa 10 ¢ifri, magsuma permezz ta’ sing fi tliet partijiet. (http://www.cas.org/content/
chemical-substances)

(c) Kwantita: L-ammont ta’ sustanza ftunnellati

(d) Proprjetajiet fizici: Il-kundizzjonijiet tal-hzin li fihom tinzamm is-sustanza, bhall-istat (solidu, likwidu, gass), il-gra-
nularita (trab, gerbub, ec¢.), il-pressjoni, it-temperatura, ecc.

() Kummenti dwar is-sustanzi: kummenti li l-utent jista’ jkun jixtieq izid fir-rigward tas-sustanzi tal-istabbiliment
irrappurtati

(") Regolament (KE) Nru 166/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Jannar 2006 dwar il-holgien ta ’ Registru Ewropew dwar
ir-Rilaxx u t-Trasferiment ta’ Inkwinanti u li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 91/689/KEE u 96/61/KE (GU L 33, 4.2.2006, p. 1).

(%) Direttiva 2010/75/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali (il-prevenzjoni u I-
kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, 17.12.2010, p. 17).


http://ec.europa.eu/environment/air/pollutants/stationary/ied/legislation.htm
http://ec.europa.eu/environment/air/pollutants/stationary/ied/legislation.htm
http://www.cas.org/content/chemical-substances
http://www.cas.org/content/chemical-substances
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTA ZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-10 ta’ Dicembru 2014

1i tistabbilixxi l-format ghall-komunikazzjoni ta’ informazzjoni mill-Istati Membri dwar l-implimen-
tazzjoni tad-Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kontroll ta’ perikli
ta’ in¢identi kbar li jinvolvu sustanzi u tahlitiet perikoluzi

(notifikata bid-dokument C(2014) 9335)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014/896/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-kontroll ta’
perikli ta’ in¢identi kbar li jinvolvu sustanzi u tahlitiet perikoluzi li temenda u sussegwentement thassar id-Direttiva tal-
Kunsill 96/82/KE ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 21(5) taghha,

Billi:

(1) L-Artikolu 21(2) tad-Direttiva 2012/18/UE jobbliga lill-Istati Membri jirrapportaw dwar l-implimentazzjoni ta’
din id-Direttiva sat-30 ta’ Settembru 2019, u minn hemm "il quddiem kull erba’ snin.

(2)  I-Kummissjoni zviluppat kwestjonarju biex jigi definit is-sett tal-informazzjoni li l-Istati Membri ghandhom
jaghmlu disponibbli ghall-finijiet tar-rapportar dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva.

(3)  L-ewwel perjodu ta’ rapportar ghandu jkopri I-perjodu bejn 1-1 ta’ Gunju 2015, id-data li fiha d-Direttiva ssir
applikabbli bis-shih fl-Istati Membri, u 1-31 ta’ Dicembru 2018, biex l-Istati Membri jkollhom iz-Zmien mehtieg
biex jevalwaw l-informazzjoni migbura u jghadduha lill-Kummissjoni sat-30 ta’ Settembru 2019. Il-perjodi ta’ rap-
portar ta’ kull erba’ snin sussegwenti se jkopru l-perjodi bejn 1-1 ta’ Jannar tal-ewwel sena tal-perjodu ta’ rapportar
u |-31 ta’ Dicembru tar-raba’ sena tal-perjodu ta’ rapportar.

(4)  T-mizuri stipulati £din id-De¢izjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont 1-Artikolu 22 tad-Direttiva
tal-Kunsill 96/82/KE ().

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2012/18/UE fkonformita
mal-Artikolu 21(2) ta’ dik id-Direttiva billi jwiegbu I-kwestjonarju stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni (*).

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Karmenu VELLA

Membru tal-Kummissjoni

() GUL197,24.7.2012,p. 1.

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill Nru 96/82/KE tad-9 ta’ Dicembru 1996 dwar il-kontroll ta’ perikoli ta’ ac¢identi kbar fl-uzu ta’ sustanzi perikoluzi
(GUL10,14.1.1997,p.13)

(}) Disponibbli wkoll fuq il-websajt tal-Kummissjoni Ewropea: http://ec.europa.eu/environment/seveso/


http://ec.europa.eu/environment/seveso/
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ANNESS

KWESTJONARJU

1. INFORMAZZJONI GENERALI

1. Aghti informazzjoni dwar l-awtoritajiet kompetenti ewlenin responsabbli ghall-infurzar tad-Direttiva
2012/18|UE. L-informazzjoni ghandha tkopri, bhala minimu, l-informazzjoni ta’ kuntatt u l-kompiti ewlenin (il-
monitoragg tar-rapporti dwar is-sikurezza, l-ippjanar tal-uzu tal-art, l-effetti domino, l-istabbiliment u l-impli-
mentazzjoni ta’ pjanijiet esterni ta’ emergenza, l-ispezzjonijiet, informazzjoni ghall-pubbliku, sanzjonijiet). B'mod
alternattiv: Irreferi ghar-rapport precedenti jekk ma sehh l-ebda tibdil sinifikanti.

2. Indika meta sehh l-ahhar aggornament tal-informazzjoni dwar l-istabbilimenti fid-dawl tal-inkluzjoni tieghu fil-
bazi tad-dejta (¢)SPIRS.

2. EFFETTI DOMINO (L-ARTIKOLU 9 TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE)

Fi tmiem il-perjodu ta’ rapportar, kemm-il grupp ta’ stabbilimenti gie identifikat fejn ir-riskju jew il-konsegwenzi ta’
inc¢ident kbir jista’ jizdied minhabba l-pozizzjoni geografika u l-prossimita ta’ stabbilimenti bhal dawn, u l-inventarji
taghhom tas-sustanzi perikoluzi, skont 1-Artikolu 9 tad-Direttiva 2012/18/UE?

3. RAPPORTI DWAR IS-SIKUREZZA (L-ARTIKOLU 10 TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE)

1. L-istabbilimenti ta’ kategoriji gholja kollha li kienu jehtiegu rapport tas-sikurezza matul il-perjodu ta’ rapportar,
ipprezentawh? Jekk le, kemm minnhom ma pprezentawhx?

2. Ir-rapporti tas-sikurezza kollha gew aggornati matul l-ahhar hames snin? Jekk le, kemm-il stabbiliment ta’ katego-
rija gholja, li kienu jehtiegu jaghmlu dan, ma aggornawx ir-rapport tas-sikurezza taghhom?

4. PJANIJIET TA’ EMERGENZA (L-ARTIKOLU 12 TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE)

1. Gew stabbiliti pjanijiet esterni ta’ emergenza ghall-istabbilimenti ta’ kategorija gholja kollha li kienu jehtiegu rap-
port tas-sikurezza matul il-perjodu ta’ rapportar? Jekk le, kemme-il stabbiliment ta’ kategorija gholja m’'ghandux
pjan estern ta’ emergenza stabbilit?

2. L-awtoritajiet, ghal kemm-il stabbilimenti ta’ kategorija gholja ddecidew li ma kienx mehtieg it-tfassil ta’ pjan
estern ta’ emergenza skont 1-Artikolu 12(8) tad-Direttiva 2012/18/UE?

3. Jekk it-twegiba ghall-mistogsija 4.2 hija wiehed jew aktar, ghal kull kaz aghti l-gustifikazzjoni rilevanti mressqa
mill-awtorita kompetenti.

4. Il-pjanijiet esterni ta’ emergenza gew ittestjati matul l-ahhar tliet snin ghall-istabbilimenti kollha ta’ kategorija
gholja? Jekk le, fkemm-il kaz ma gewx ittestjati l-pjanijiet esterni ta’ emergenza?

5. Aghti l-informazzjoni dwar l-arrangamenti ewlenin biex jigi kkonsultat il-pubbliku kkoncernat dwar il-pjanijiet
esterni ta’ emergenza.

6. Aghti spjegazzjoni fil-qosor tal-mod kif il-pjanijiet esterni ta’ emergenza gew ittestjati (ez. test parzjali, test kom-
plut, test li jinvolvi s-servizzi ta’ emergenza, desk top ecc.). Specifika l-kriterji uzati meta jkun qed jigi kkunsidrat
jekk pjan estern ta’ emergenza huwiex xieraq.

5. IPPJANAR TAL-UZU TAL-ART (L-ARTIKOLI 13 U 15 TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE)

1. Matul il-perjodu ta’ rapportar, il-pubbliku kkoncernat gie kkonsultat dwar il-progetti specifici individwali kollha
(stabbilimenti godda, modifiki sinifikanti fuq stabbilimenti ezistenti, zviluppi godda madwar stabbilimenti ezis-
tenti), u l-pubbliku gie kkonsultat dwar il-pjanijiet generali jew il-programmi relatati mal-istabbilimenti godda
jew mal-izviluppi godda madwar stabbilimenti ezistenti? Jekk le, aghti rapport fil-qosor tar-ragunijiet ewlenin
ghall-kazijiet fejn il-pubbliku ma giex ikkonsultat.
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2. Fakultattiv: Il-legizlazzjoni nazzjonali ta’ pajjizek tistipula proceduri koordinati jew kongunti sabiex jigu ssodisfati
r-rekwiziti dwar l-ippjanar tal-uzu tal-art skont is-Seveso u r-rekwiziti li jirrizultaw minn legizlazzjoni ohra, pere-
zempju d-Direttivi 2011/92/UE (') u 2001/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}?

6. INFORMAZZJONI DWAR IL-MIZURI TA’ SIKUREZZA (L-ARTIKOLU 14 U L-ANNESS V TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE)

1. L-informazzjoni dwar il-mizuri tas-sikurezza u dwar l-imgiba mehtiega fkaz ta’ inc¢ident kbir kienet disponibbli
b'mod attiv ghall-pubbliku matul l-ahhar hames snin ghall-istabbilimenti kollha ta’ kategorija gholja? Jekk le, ghal
kemm-il stabbiliment ta’ kategorija gholja dan ma kienx il-kaz?

2. Indika min (l-operatur, l-awtoritajiet) u, fejn possibbli, b’liema mezzi (perezempju fuljetti, flyers, posta elettronika,
SMS minghand l-operaturi jew l-awtoritajiet) twasslet l-informazzjoni skont 6.1.

3. L-informazzjoni elenkata fl-Anness V tad-Direttiva 2012/18/UE, ged tinzamm disponibbli b’'mod permanenti
ghall-istabbilimenti kollha, inkluz b’'mod elettroniku, u qed tigi aggornata fejn mehtieg? Jekk le, indika l-percent-
wal tal-istabbilimenti li ghalihom dan mhuwiex il-kaz u I-mizuri i ttiehdu biex jigu indirizzati n-nuqgasijiet.

4. Indika min (l-operatur, l-awtoritajiet) u, fejn possibbli, b’lliema mezzi (perezempju avvizi jew websajts tal-opera-
turi jew tal-awtoritajiet) qed tinzamm l-informazzjoni skont 6.3 b'mod permanenti.

5. Fi tmiem il-perjodu ta’ rapportar, kemm-il stabbiliment gie meqjus li ghandu potenzjal ta’ incident kbir b'effetti
transfruntiera? Fkemm-il kaz twasslet informazzjoni rilevanti lil xi Stat Membru potenzjalment affettwat.

7. SPEZZJONJJIET (L-ARTIKOLU 20 TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE)

1. Fliema livell jew livelli tfasslu pjanijiet ta’ spezzjoni? Dawn tqieghdu ghad-disponibilita tal-pubbliku, jew inkella
l-pubbliku gie informat b'mod elettroniku dwar fejn tista’ tinkiseb informazzjoni aktar dettaljata dwar il-pjan ta’
spezzjoni? Fakultattiv: Jekk ippubblikati fuq I-Internet, aghti l-holqa.

2. Gew stabbiliti programmi ghal spezzjonijiet ta’ rutina, inkluza |-frekwenza taz-zjarat fuq is-siti ghall-istabbili-
menti kollha? Id-data tal-ahhar zjara fuq is-sit, jew ir-referenza ghal-lok fejn tista’ tinstab dik l-informazzjoni
b'mod elettroniku tpoggew ghad-disponibilita tal-pubbliku? Fakultattiv: Jekk ippubblikati fuq I-Internet, aghti 1-
holga.

3. Ghal kemm-il stabbiliment ta’ kategorija gholja huwa kkoncernat il-programm ta’ spezzjoni, inkluza I-frekwenza
taz-zjajjar fuq is-sit abbazi ta’ evalwazzjoni sistematika tal-perikli ta’ incidenti kbar tal-istabbiliment? Kemm minn
dawn huma suggetti ghal zjajjar annwali fuq is-sit?

4. Ghal kemm-il stabbiliment ta’ kategorija baxxa huwa kkoncernat il-programm ta’ spezzjoni, inkluza I-frekwenza
taz-zjajjar fuq is-sit abbazi ta’ evalwazzjoni sistematika tal-perikli ta’ incidenti kbar tal-istabbiliment? Kemm minn
dawn huma suggetti ghal zjajjar fuq is-sit kull tliet snin?

5. Il-legizlazzjoni nazzjonali jew il-gwida amministrattiva jistipulaw spezzjonijiet koordinati jew kongunti ma’ spez-
zjonijiet imwettqa skont legislazzjoni ohra tal-Unjoni (ez. skont id-Direttiva dwar I-Emissjonijiet Industrijali jew
DEI)?

8. PROJBIZZJONI TAL-UZU, PENALI U STRUMENTI OHRAJN KOERCITTIVI (L-ARTIKOLU 19 U 28 TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE)
1. Ghal kemm-il stabbiliment gie pprojbit l-uzu jew il-bidu tal-uzu matul il-perjodu ta’ rapportar?

2. Kemm-il tip iehor ta’ mizuri koer¢ittivi ttiehdu matul il-perjodu ta’ rapportar? Aghti indikazzjoni tat-tipi ta’
azzjonijiet li jintuzaw l-aktar spiss (ez. il-projbizzjoni tal-uzu, sanzjoni amministrattiva, penali jew xi mizura
ohra). Jekk jista’ jkun, aghti elenku statistiku.

() Id-Direttiva 2011/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti pubblici
u privati fuq l-ambjent (GU L 26, 28.1.2012, p. 1). ]

(%) 1d-Direttiva 2001/42KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-L-Erbgha, 27 ta’ Gunju 2001 dwar l-istima tal-effetti ta’ Certi pjanijiet u
programmi fuq l-ambjent (GU L 197, 21.7.2001, p. 30).
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9. ACCESS GHALL-GUSTIZJA (L-ARTIKOLU 23 TAD-DIRETTIVA 2012/18/UE)

Spjega kif giet zgurata l-konformita mal-Artikolu 23 tad-Direttiva 2012/18/UE dwar l-access ghall-gustizzja, u
ddeskrivi l-esperjenza tal-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu matul il-perjodu ta’ rapportar.

10. INFORMAZZJONI OHRA

Fakultattiv: Aghti kull informazzjoni generali addizzjonali relatata mas-Seveso, l-esperjenza tal-implimentazzjoni, ir-
rapporti ecc., li tista’ tkunu ta’ interess u li tista’ tinqgasam mal-pubbliku dwar il-punti li gejjin:

(a) Taghlimiet minn acc¢identi u in¢identi biex dawn ma jigux ripetuti;
(b) L-ghodod tal-IT uzati ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tad-Direttiva u ghall-iskambju tad-dejta;

(c) Jekk rilevanti, kull mizura simili ghas-Seveso (ftermini ta’ notifika tal-attivitajiet, rekwiziti dwar il-gestjoni tas-
sikurezza, rapporti dwar is-sikurezza, informazzjoni ghall-pubbliku, ippjanar ghall-emergenzi u spezzjonijiet),
applikata ghall-installazzjonijiet u l-attivitajiet mhux koperti mid-Direttiva 2012/18/UE, perezempju, dwar pipe-
lines, portijiet, centri tat-tqassim ta’ ferroviji tal-merkanzija (marshalling yards), installazzjonijiet lil hinn mill-
kosta, esplorazzjoni tal-gass, sfruttament, ecc.
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RAKKOMANDAZZJONJJIET

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-5 ta’ Dicembru 2014

dwar kwistjonijiet relatati mat-tqeghid fis-servizz u l-uzu ta’ vetturi u sottosistemi strutturali skont
id-Direttivi 2008/57/KE u 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014/897|UE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 292 tieghu,
Billi:

(1)  Bkonformita mal-Artikolu 30(1) tad-Direttiva 2008/57/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), il-Kummiss-
joni tista’ tissottometti lill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 29 tal-istess Direttiva kwalunkwe kwistjoni relatata mal-
implimentazzjoni ta’ dik id-Direttiva;

(2)  L-Agenzija Ferrovjarja Ewropea (‘l-Agenzija”) ilha sa mill-2005 twettaq diversi attivitajiet li jappoggjaw l-izvilupp
ta’ sistema ferrovjarja integrata, sikura u interoperabbli tal-UE. Wara l-adozzjoni tad-Direttiva 2008/57KE, I-
Agenzija kellha laqghat regolari ma’ partijiet interessati u awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza, b'mod partikolari
fil-qasam tal-accettazzjoni trasversali tal-vetturi ferrovjarji, jigifieri r-rikonoxximent rec¢iproku ta’ awtorizzazzjoni-
jiet ghat-tqeghid fis-servizz ta’ vetturi ferrovjarji. Dawn il-laqghat urew li hemm gharfien differenti tal-awtorizzaz-
zjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ vetturi u sottosistemi strutturali kif previst fil-Kapitoli IV u V ta’ dik id-Direttiva.

(3)  Minghajr gharfien komuni, ir-regoli ta’ implimentazzjoni nazzjonali jistghu jwasslu lill-Istati Membri sabiex jappli-
kaw ir-rekwiziti b'modi differenti, li jispiccaw joholqu d-diffikultajiet ghall-manifatturi u ghall-imprizi ferrovjarji.
Gharfien komuni tal-process ghat-tqeghid fis-servizz ta’ vetturi u sottosistemi strutturali huwa mehtieg ukoll
sabiex tigi zgurata I-konsistenza bejn id-diversi rakkomandazzjonijiet mahruga mill-Agenzija fir-rigward ta’ bosta
kompiti stabbiliti mid-Direttiva 2004/49/KE (*) u mid-Direttiva 2008/57/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

(4)  I-Kummissjoni adottat ir-Rakkomandazzjoni taghha 2011/217/UE (’). L-ghan ta’ din tal-ahhar kien li tikkjarifika
l-procedura ghall-awtorizzazzjoni tat-tqeghid fis-servizz ta’ vetturi u sottosistemi strutturali kif stabbilit fid-Diret-
tiva 2008/57 KE.

(5)  Sabiex jigu diskussi u analizzati I-kwistjonijiet relatati mat-tqeghid fis-servizz ta’ vetturi u sottosistemi strutturali li
tqajmu wara l-adozzjoni tar-Rakkomandazzjoni 2011/217/UE, fl-2011, il-Kummissjoni waqqfet task force dwar
il-process ta’ awtorizzazzjoni tal-vetturi. Ir-rapport finali ta’ din it-task force gie ppubblikat fuq is-sit elettroniku
tal-Agenzija fLulju 2012.

(6)  Fit-30 ta’ Jannar 2013, il-Kummissjoni adottat il-proposti legizlattivi taghha ghar-raba’ pakkett ferrovjarju. Dawn
il-proposti jqisu r-rizultati tat-task force imsemmija hawn fuq u jinkludu process imtejjeb ghall-awtorizzazzjoni
tal-vetturi u s-sottosistemi. Il-kjarifiki fdin ir-Rakkomandazzjoni huma mehtiega sabiex jottimizzaw l-implimen-
tazzjoni tal-qafas legali attwali.

() Direttiva 2008/57/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar l-interoperabilita tas-sistema ferrovjarja fil-Komu-
nita (GUL 191, 18.7.2008, p. 1).

(%) Id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 fuq is-sigurta tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita u li

temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE fuq l-ghoti tal-licenzji tal-imprizi tal-linji tal-ferrovija u d-Direttiva 2001/14/KE fugq l-allokaz-

zjoni tal-kapacita tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u l-intaxxar tal-pizijiet ghall-uzu tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u ¢-

¢ertifikazzjoni tas-sigurta (Id-Direttiva tas-Sigurta tal-Linji tal-Ferrovija) (GU L 164, 30.4.2004, p. 44).

(®) Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2011/217/UE tad-29 ta’ Marzu 2011 dwar l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ vetturi u
sottosistemi strutturali skont id-Direttiva 2008/57 KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 95, 8.4.2011, p. 1).
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(7)  Ghaldagstant, jehtieg li r-Rakkomandazzjoni 2011/217/UE tigi estiza sabiex tkopri aspetti ohrajn relatati mal-pro-
¢ess ta’ awtorizzazzjoni u sabiex tkompli tikkjarifika I-kwistjonijiet li gejjin:

— ir-relazzjoni bejn ir-rekwiziti essenzjali, l-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-interoperabilita (technical specifica-
tions for interoperability — TSI) u r-regoli nazzjonali;

— l-uzu tal-metodi komuni tas-sikurezza ghall-finijiet ta” awtorizzazzjoni;

— l-integrita tat-TSIs u tar-regoli nazzjonali;

— il-verifiki li jaqghu barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz;
— l-ittestjar;

— id-dikjarazzjoni ta’ verifika mill-manifattur jew mill-entita kontraenti;

— ir-rikonoxximent reciproku;

— il-fajl teknikuy;

— ir-rwoli u r-responsabbiltajiet qabel, waqt u wara l-awtorizzazzjoni;

— ir-rwol tas-sistema ghall-gestjoni tas-sikurezza; u

— il-gestjoni tal-modifiki.

(8)  Ghall-finijiet ta’ carezza u simplifikazzjoni, huwa preferibbli li r-Rakkomandazzjoni 2011/217UE tigi sostitwita
minn din ir-Rakkomandazzjoni.

(9)  Wara li kkonsultat lill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 29 tad-Direttiva 2008/57/KE,

ADOTTAT DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza, l-imprizi ferrovjarji, il-manigers
tal-infrastruttura, il-korpi ta’ valutazzjoni, l-entitajiet responsabbli mill-manutenzjoni, il-manifatturi, l-applikanti
ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz u partecipanti ohrajn involuti fl-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-
servizz u l-uzu ta’ vetturi u sottosistemi strutturali jkunu konxji tal-principji u l-linji gwida stabbiliti fil-para-
grafi minn 2 sa 116.

DEFINIZZJONIJIET

2. Ghall-finijiet ta’ din ir-Rakkomandazzjoni, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet tad-Direttivi 2008/57/KE u
2004/49/KE. B'mod partikolari, it-termini “imprizi ferrovjarji”, “manigers tal-infrastruttura”, “detenturi tal-vet-
turi” u “entita responsabbli mill-manutenzjoni” jintuzaw abbazi tar-rwoli u r-responsabbiltajiet taghhom kif
definiti fl-Artikoli 3 u 4 tad-Direttiva 2004/49/KE. Kwalunkwe entita li tissodisfa wiehed mir-rwoli msemmija
fdawn 1-Artikoli tista’ tissodisfa wkoll rwol iehor (perezempju; impriza ferrovjarja jew maniger tal-infrastrut-
tura tista’[jista’ tkun/jkun ukoll detentur tal-vetturi). Barra minn hekk, ghandhom japplikaw ukoll id-definizzjo-
nijiet li gejjin:

(a) “stat operattiv tad-disinn” tfisser il-modalita operattiva normali u l-kundizzjonijiet degradati prevedibbli
(inkluz l-uzu) fi hdan il-medda u l-kundizzjonijiet ta’ uzu specifikati fil-fajls teknic¢i u tal-manutenzjoni.
Dan ikopri l-kundizzjonijiet kollha li tahthom is-sottosistema hija mahsuba biex topera u I-konfini teknici
taghha;

(b) “karatteristi¢i bazic¢i tad-disinn” tfisser il-karatteristici ta’ sottosistema kif definiti fic-certifikat ta’ ezaminaz-
zjoni tad-disinn jew tat-tip;

(c) “integrazzjoni sikura” tfisser li l-azzjoni intiza biex tizgura l-inkorporazzjoni ta’ element (perezempju; tip
gdid ta’ vettura, progett ta’ netwerk, sottosistema, parti, komponent, kostitwent, softwer, procedura,
organizzazzjoni) fsistema akbar ma tohloq ebda riskju inaccettabbli ghas-sistema li tirrizulta;
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(d) “stabbiliment tal-kompatibbilta teknika man-netwerk” tfisser il-verifika u d-dokumentazzjoni fil-fajl tek-
niku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika tal-parametri tat-tip ta’ vettura li huma rilevanti ghall-
kompatibbilta teknika man-netwerk partikolari u, fejn applikabbli, ghall-konformita mal-valuri limiti spe-
cifikati ghal dan in-netwerk; il-parametri jinkludu l-karatteristici fizici u -funzjonijiet; jehtieg li 1-verifika
ssir skont ir-regoli applikabbi ghan-netwerk partikolari;

(e) “kompatibbilta teknika” tfisser il-kapacita ta’ Zewg sottosistemi strutturali jew aktar, jew inkella partijiet
minnhom, li jkollhom mill-inqas interfa¢¢ja wahda komuni, illi jinteragixxu ma’ xulxin, filwaqt li jzommu
l-istat operattiv tad-disinn individwali taghhom u l-livell ta’ prestazzjoni mistenni minnhom;

(f) “korp ta’ valutazzjoni” tfisser il-korp innotifikat, il-korp mahtur jew il-korp ta’ valutazzjoni tar-riskji;
(@ “korp innotifikat” tfisser korp kif definit mill-Artikolu 2(j) tad-Direttiva 2008/57[KE;

(h) “korp mahtur” tfisser korp mahtur minn Stat Membru skont l-Artikolu 17(3) tad-Direttiva 2008/57/KE
ghall-verifika tal-konformita ta’ sottosistema mar-regoli nazzjonali;

(i) “korp ta’ valutazzjoni tar-riskji” tfisser korp kif definit mill-Artikolu 3(14) tar-Regolament ta’ Implimentaz-
zjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 402/2013 (');

() “dikjarazzjoni KE ta’ verifika” tfisser, ghal sottosistema, id-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika stabbilita skont I-
Artikolu 18 u I-Anness V tad-Direttiva 2008/57/KE, li hija dikjarazzjoni li s-sottosistema tissodisfa r-rek-
wiziti tal-legizlazzjoni Ewropea rilevanti, inkluzi kwalunkwe regoli nazzjonali li jintuzaw ghall-implimen-
tazzjoni tar-rekwiziti essenzjali tad-Direttiva 200857 [KE;

(k) “progett ta’ netwerk” tfisser progett ghat-tqeghid fis-servizz ta’ taghmir fiss gdid, imgedded jew aggornat,
kompost minn aktar minn sottosistema strutturali wahda;

() “karatteristici tan-netwerk” tfisser il-karatteristici ta’ netwerk kif deskritti mit-TSIs u, fejn ikun rilevanti,
mir-regoli nazzjonali;

(m) “fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni” KE “ta’ verifika” tfisser il-kombinazzjoni tal-fajls u d-doku-
mentazzjoni kollha migbura mill-applikant kif mitlub mil-legizlazzjoni applikabbli tal-UE ghal sottosis-
tema;

(n) “dokumentazzjoni mressqa ghall-awtorizzazzjoni” tfisser il-fajl ipprezentat mill-applikant lill-awtorita
nazzjonali tas-sikurezza fil-mument tal-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni;

(o) “applikant” tfisser il-firmatarju tad-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika skont I-Artikolu 18 tad-Direttiva
2008/57/KE u li jitlob ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ sottosistema. Fejn tehtieg is-
CSM RA skont I-Artikolu 15 tad-Direttiva 2008/57/KE, ir-rwol ta’ “dak li jipproponi” skont is-CSM RA
ghandu jittiched mill-applikant ghall-awtorizzazzjoni.

(p) “applikant ghall-awtorizzazzjoni ta’ progett ta’ vettura/netwerk” tfisser l-entita li qed titlob ghall-awtoriz-
zazzjoni ghat-tqeghid is-servizz ta’ progett ta’ vettura jew netwerk rispettivament. Fejn tehtieg is-CSM RA
skont l-Artikolu 15 tad-Direttiva 2008/57KE, ir-rwol ta’ “dak li jipproponi” skont is-CSM RA ghandu jit-
tiched mill-applikant ghall-awtorizzazzjoni

AWTORIZZAZZJONI GHAT-TQEGHID FIS-SERVIZZ TA’ SOTTOSISTEMI

3. L-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ sottosistema hija r-rikonoxximent mill-Istat Membru li l-applikant
ghal din is-sottosistema wera li huwa jissodisfa, fl-istat operattiv tad-disinn tieghu, ir-rekwiziti essenzjali kollha
tad-Direttiva 2008/57/KE (%) meta integrati fis-sistema ferrovjarja. Skont I-Artikolu 17(1) tal-istess Direttiva,

(") Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 402/2013 tat-30 ta’ April 2013 dwar il-metodu komuni ta’ sikurezza ghall-
evalwazzjoni u l-valutazzjoni tar-riskji u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 352/2009 (GUL 121, 3.5.2013, p. 11).

(%) 1d-Direttiva 2008/57KE tistabbilixxi fl-Anness III ir-rekwiziti essenzjali ghas-sistema tal-linji tal-ferrovija (I-Artikolu 3(1)). Dawn ir-rek-
wiziti huma specifici ghas-settur ferrovjarju. Is-sistema tal-linji tal-ferrovija, is-sottosistemi, il-kostitwenti tal-interoperabilita u l-inter-
fac¢ji kollha ghandhom jissodisfaw dawn ir-rekwiziti essenzjali (I-Artikolu 4(1)). L-issodisfar tar-rekwiziti essenzjali huwa prerekwizit
gabel tkun tista’ titqieghed fis-servizz kwalunkwe sottosistema strutturali. Il-konformitd mar-rekwiziti essenzjali tad-Direttiva
2008/57/KE hija minghajr hsara ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohrajn tal-UE (I-Artikolu 3(2)).
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din hija pprovduta fil-forma ta’ dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika. Id-dijagramma li gejja tigbor fil-qosor l-attivitajiet
imwettqa qabel u wara awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ sottosistema strutturali:

Awtorizzazzjoni
ghat-tqeghid
fis-servizz

Disirm, Thaddim u

pr 0‘3:1Z§J°n1 u | h manutenzjoni
estjar

—  Karatteristici teknici

— Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu

—  Rekwiziti operattivi u ta’ manutenzjoni
relatati mad-disinn

Konformita ma’ Specifikazzjonijiet tas-Sistema

Issodisfar tar-Rekwiziti Essenzijali Dispozizzjonijiet u processi

Bilraza tal-Impriza Ferrovjatja jew
Kompatibilita Teknika tas-Sist ta’ Cestioni t
Affidabilia u Disponibilita s-olstema ta- (sestjoni tas-
Safiha Sikurezza tal-Maniger tal-
Protezzjoni ambjentali Infrastruttura
Adcessibilita ’
Kontrolli minn korpi ta’ valutazzjoni Ritorn tal-esperjenza

AWTORIZZAZZJONI GHAT-TQEGHID FIS-SERVIZZ TA’ VETTURI U AWTORIZZAZZJONI TA’ TIPI TA’ VETTURI

4. Ghallfinijiet ta’ awtorizzazzjoni, vettura hija komposta mis-sottosistema ta’ vetturi ferrovjarji u, fejn applikab-
bli, is-sottosistema abbord ta’ kontrolli u kmandi u ta’ sinjalar. Awtorizzazzjoni tat-tip ta’ vettura jew awtoriz-
zazzjoni individwali ghat-tqeghid ta’ vettura fis-servizz hija awtorizzazzjoni kollettiva tas-sottosistema/i li
minnha/minnhom tkun komposta l-vettura.

5. Ir-rekwiziti li jirrizultaw mis-sottosistemi funzjonali u li jaffettwaw l-istat (operattiv) tad-disinn tal-vettura
(inkluzi, perezempju, ir-rekwiziti tal-prestazzjoni operattiva) huma stabbiliti fit-TSIs strutturali rilevanti jew,
fejn ikun permess mid-Direttiva 2008/57[KE, fir-regoli nazzjonali (ez. is-sistemi tal-klassi B tas-CCS).

6. Minhabba li l-vetturi huma komposti minn sottosistema wahda jew aktar, id-dispozizzjonijiet relatati mas-sot-
tosistemi fil-Kapitolu IV tad-Direttiva 2008/57/KE huma applikabbli ghas-sottosistemi rilevanti tal-vettura jew
tat-tip ta’ vettura, minghajr hsara ghal dispozizzjonijiet ohrajn tal-Kapitolu V.

7. Ghal awtorizzazzjonijiet li jirrigwardjaw vetturi komposti minn aktar minn sottosistema wahda, ghall-awtoriz-
zazzjoni tal-vettura jew tat-tip ta’ vettura, l-applikant jista’ jikkombina d-dikjarazzjonijiet “KE” tal-verifiki ghaz-
zewg sottosistemi fdikjarazzjoni “KE” wahda ta’ verifika, kif deskritt fl-anness V tad-Direttiva 2008/57/KE,
sabiex juri li l-vetturi ta’ dan it-tip, b'mod generali fl-istat operattiv tad-disinn taghhom, meta jigu integrati fis-
sistema ferrovjarja, jissodisfaw ir-rekwiziti tal-legizlazzjoni Ewropea rilevanti, inkluzi r-rekwiziti essenzjali tad-
Direttiva 2008/57KE.

8. Awtorizzazzjoni wahda ghat-tip ta’ vettura jew awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ vetturi individwali
ghandha tkun bizzejjed ghan-netwerk ferrovjarju kollu tal-UE meta jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet specifikati
fid-Direttiva 2008/57/KE. Dan japplika, perezempju, fil-kaz ta’ vettura konformi mat-TSI jew tip ta’ vettura li
tigi awtorizzata bil-kundizzjoni tal-uzu li din tkun intiza biex tithaddem biss fuq netwerk konformi mat-TSI
(izda dan japplika biss jekk it-TSIs rilevanti li kienu applikati fl-awtorizzazzjonijiet rispettivi ma jkunux jink-
ludu kwistjonijiet pendenti u kazijiet specifici relatati mal-kompatibbilta bejn in-netwerk u l-vettura).

9. Il-proceduri ghall-awtorizzazzjoni tat-tipi ta’ vetturi u l-vetturi individwali huma armonizzati u jinkludu passi
¢ari b'limiti ta’ zmien fissi.

10. Ir-regoli applikabbli ghall-awtorizzazzjoni tat-tqeghid fis-servizz ta’ vetturi u tipi ta’ vetturi ghandhom ikunu
stabbli, trasparenti u mhux diskriminatorji. Ir-regoli ghandhom ikunu jew TSIs, jew inkella, meta jkun permess
mid-Direttiva 2008/57KE, regoli nazzjonali nnotifikati lill-Kummissjoni u maghmula disponibbli permezz ta’
bazi ta’ dejta mwaqqfa mill-Kummissjoni. Mill-mument Ii tigi adottata TSI, l-Istati Membri ma ghandhom
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jadottaw ebda regola nazzjonali relatata ma’ prodotti jew partijiet tas-sottosistema li jkunu koperti minn dik it-
TSI (ghajr ghal dawk iddikjarati bhala “kwistjonijiet pendenti”). Fil-kaz ta’ vetturi u tipi ta’ vetturi mhux kon-
formi mat-TSI, il-prin¢ipju tar-rikonoxximent reciproku ghandu jigi applikat kemm jista’ jkun possibbli sabiex
jigu evitati rekwiziti bla bzonn u verifiki zejda, sakemm dawn ma jkunux strettament mehtiega ghall-verifikaz-
zjoni tal-kompatibbilta teknika ta’ vettura ta’ dan it-tip man-netwerk rilevanti.

11. L-awtorizzazzjonijiet relatati mal-vetturi ghandhom jirreferu ghall-karatteristici teknici tal-istat operattiv tad-
disinn tal-vetturi, inkluzi l-limiti u l-kundizzjonijiet tal-uzu, filwaqt li jindikaw in-netwerk(s) (') tal-Istat(i) Mem-
brufi li ghalih(om) huma awtorizzati l-vetturi ta’ dak it-tip. Il-karatteristici teknici msemmija fl-awtorizzazzjoni
ghandhom jigu:

— ddikjarati mill-manifatturi jew mill-entitajiet kontraenti, fir-rwol taghhom bhala applikant ghall-awtorizzaz-
zjoni tal-vettura jew tat-tip ta’ vettura,

— ivverifikati u ¢certifikati mill-korpi tal-valutazzjoni, u
— iddokumentati fil-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika.

12. [l-karatteristici teknici li ssir referenza ghalihom fir-rakkomandazzjoni 11 ta’ hawn fuq huma l-istess ghal kwa-
lunkwe vettura individwali tal-istess tip ta’ vettura.

13. La l-awtorizzazzjoni tat-tip u langas l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ vettura individwali ma
ghandha tkun relatata ma’ kwalunkwe rotta, impriza ferrovjarja, detentur jew entitd responsabbli mill-manu-
tenzjoni (ECM) partikolari.

14. Bil-ghan i jigi zgurat li ma jkun hemm ebda htiega li jigu awtorizzati tipi ta’ vetturi u t-tqeghid fis-servizz ta’
vetturi individwali ghal rotot specifici, kif ukoll sabiex tigi evitata l-htiega ghal awtorizzazzjoni mill-gdid jekk
ikun hemm tibdil fil-karatteristici ta’ kwalunkwe rotta, ghandhom jigu specifikati kwalunkwe limitazzjonijiet u
kundizzjonijiet tal-uzu marbuta ma’ awtorizzazzjoni relatata mal-vettura ftermini tal-parametri tal-karatteristici
teknici tad-disinn tal-infrastruttura u mhux ftermini ta’ geografija.

AWTORIZZAZZJONI TAT-TIP

15. [l-karatteristici tal-istat operattiv tad-disinn ta’ vettura li jigu vvalutati ghal awtorizzazzjoni huma l-karatteristici
asso¢jati mat-tip ta’ vettura. Tip ta’ vettura jistal-ewwel jigi awtorizzat skont I-Artikolu 26(1) tad-Direttiva
2008/57/KE u mbaghad il-vetturi individwali ta’ dak it-tip (inkluzi serje ta’ vetturi individwali) jistghu jigu
awtorizzati permezz ta’ verifika tal-konformita taghhom mat-tip skont I-Artikolu 26(3) tad-Direttiva
2008/57KE. B'mod alternattiv, l-awtorizzazzjoni tal-ewwel vettura ta’ tip tikkonferixxi awtorizzazzjoni tat-tip
ta’ vettura skont I-Artikolu 26(2) tad-Direttiva 2008/57/KE. Dan jippermetti wkoll vetturi individwali susse-
gwenti tal-istess tip li jigu awtorizzati permezz ta’ verifika tal-konformita mat-tip skont I-Artikolu 26(3) tad-
Direttiva 2008/57 [KE. Dan il-kuncett ta’ awtorizzazzjoni tat-tip ta’ vettura jippermetti lill-manifatturi jqieghdu
tipi ta’ vetturi fis-suq u fil-katalogu taghhom, u b’hekk joffru lill-klijenti l-benefi¢¢ju ta’ awtorizzazzjoni, min-
ghajr ma jkunu diga bnew il-vetturi individwali ta’ tali tipi li jistghu jigu ordnati minn klijent. Wiehed mill-
objettivi ta’ dan il-kuncett huwa li jitnehha hafna mir-riskju ta’ awtorizzazzjoni minn dawk li jakkwistaw vet-
turi ta’ dawn it-tipi.

16. Il-kuncett tat-tip huwa rilevanti wkoll ghall-kompatibbilta tar-rotta. Sabiex jigi vvalutat jekk ir-rotta hijiex tajba
ghal ferrovija, impriza ferrovjarja tqabbel il-karatteristici ta’ ferrovija komposta minn vetturi ta’ certi tipi mal-
informazzjoni pprovduta mill-maniger tal-infrastruttura fir-registru tal-infrastruttura. L-obbligu tal-manigers
tal-infrastruttura li jaghmlu n-natura tal-infrastruttura pubblika diga jezisti (id-Direttiva 2001/14/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (%) safejn ikun ikkoncernat l-access ghan-netwerk; id-Direttiva 2004/49/KE, id-
Direttiva 2008/57/KE u t-TSI relatata mal-“gestjoni tat-traffiku u l-operat” safejn ikun ikkoncernat l-operat).
Sakemm jigi stabbilit u popolat ir-registru tal-infrastruttura, il-manigers tal-infrastruttura ghandhom jippubbli-
kaw din l-informazzjoni fforma ohra. Dan ma jaghtix is-setgha lill-manigers tal-infrastruttura sabiex jimponu
xi tip ta’ awtorizzazzjoni sekondarja ghall-vetturi jew ghall-ferroviji tal-imprizi ferrovjarji.

17. Il-processi tal-awtorizzazzjoni tal-vetturi u l-operat u l-manutenzjoni sussegwenti ta’ vetturi partikolari huma
zewg processi evidentement distinti rregolati minn dispozizzjonijiet distinti. Din is-separazzjoni tippermetti lil
vetturi tal-istess tip jitqieghdu fis-suq mill-manifatturi li diga ghandhom awtorizzazzjoni, li jithaddmu minn
imprizi ferrovjarji differenti u li ssirlhom manutenzjoni minn entitajiet differenti responsabbli mill-manutenz-
joni (ECM) skont is-sistemi ta’ manutenzjoni differenti abbazi tal-kuntest operattiv.

() It-territorju ta’ Stat Membru jista’ jinkludi netwerk ferrovjarju wiched jew aktar.
() Direttiva 2001/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2001 dwar l-allokazzjoni ta’ kapacita ta’ infrastruttura tal-ferro-
viji u t-tqeghid ta’ pizijiet ghall-uzu ta’ infrastruttura tal-ferroviji u certifikazzjoni tas-sigurta (GUL 75, 15.3.2001, p. 29).
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18. Ghal tipi ta’ vetturi intizi biex jigu awtorizzati faktar minn Stat Membru wiehed (perezempju sabiex jintuzaw
fkurituri), l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jistghu jaghzlu li jikkooperaw sabiex johorgu l-ewwel awtoriz-
zazzjonijiet u dawk addizzjonali fl-istess hin (“awtorizzazzjoni simultanja”). Dan jippermetti lill-awtoritajiet
nazzjonali tas-sikurezza rilevanti jagsmu x-xoghol bejniethom (perezempju kull wahda minnhom tista’ tichu
gasam) u lill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza li tohrog l-ewwel awtorizzazzjoni sabiex tirrikonoxxi u tibbeni-
fika mill-hidma mwettqa mill-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza l-ohrajn.

AWTORIZZAZZ)JONI GHAT-TQEGHID FIS-SERVIZZ TA’ SOTTOSISTEMI TA’ INSTALLAZZJONI FISSA

19. Ghandu jigi enfasizzat li t-TSIs ghal installazzjonijiet fissi ma jinkludux sett komplut ta’ rekwiziti li ghandhom
jigu osservati mis-sottosistema rilevanti. Ir-rekwiziti stabbiliti fit-TSIs jinkludu dawk I-elementi li huma rilevanti
ghall-kompatibbilta tas-sottosistemi ta’ installazzjoni fissa ma’ vettura konformi ma’ TSL

20. Ghal installazzjonijiet fissi, minbarra l-applikazzjoni tat-TSIs, sabiex jigu ssodisfati r-rekwiziti essenzjali tal-
legizlazzjoni applikabbli kollha tal-UE, I-Istati Membri jistghu jitolbu l-applikazzjoni ta’ regoli ohrajn — li ma
ghandhomx bzonn jigu armonizzati sabiex jissodisfaw l-objettivi tad-Direttiva 2008/57/KE — bhal dawk dwar
is-sigurta elettrika, l-inginerija civili, il-bini, il-mizuri sanitarji, il-kodici tal-protezzjoni kontra n-nirien, ecc.
Dawn ir-regoli ma ghandhomx jikkontradixxu d-dispozizzjonijiet tat-TSIs.

21. Ghal progett ta’ netwerk kompost minn aktar minn sottosistema wahda ta’ installazzjoni fissa, huwa suggerit li
biex il-progett jigi ssimplifikat, l-applikant jista’ jikkombina d-dikjarazzjonijiet “KE” ta’ verifiki ghal kull sotto-
sistema, kif deskritt fl-Anness V tad-Direttiva 2008/57KE, fdikjarazzjoni “KE” ta’ verifika wahda ghall-progett
tan-netwerk b’'mod generali sabiex juri li l-progett tan-netwerk b’mod generali, meta integrat fis-sistema ferrov-
jarja, jissodisfa r-rekwiziti tal-legizlazzjoni Ewropea rilevanti, inkluz l-issodisfar tar-rekwiziti essenzjali tad-
Direttiva 2008/57/KE.

22. Ir-regoli nazzjonali applikabbli ghall-awtorizzazzjoni tat-tqeghid fis-servizz ta’ sottosistemi ta’ installazzjoni
fissa ghandhom ikunu stabbli, trasparenti u mhux diskriminatorji. Minghajr hsara ghar-rakkomandazzjoni-
jiet 19 u 20 ta’ hawn fugq, ir-regoli relatati mar-rekwiziti essenzjali tas-sistema ferrovjarja stipulati mid-Direttiva
2008/57/KE ghandhom ikunu jew TSIs, jew inkella, meta jkun permess mid-Direttiva 2008/57/KE, regoli
nazzjonali nnotifikati lill-Kummissjoni u maghmula disponibbli permezz ta’ bazi ta’ dejta mwaqqfa mill-Kum-
missjoni. Mill-mument li tigi adottata TSI, I-Istati Membri ma ghandhom jadottaw ebda regola nazzjonali rela-
tata ma’ prodotti jew partijiet tas-sottosistema li jkunu koperti minn dik it-TSI (ghajr ghal dawk l-aspetti debita-
ment iddikjarati bhala “kwistjonijiet pendenti” fit-TSIs rilevanti).

23. Awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ sottosistemi ta’ installazzjoni fissa ghandha tirreferi ghall-karatteris-
tici teknici taghha, inkluzi -limiti u I-kundizzjonijiet tal-uzu. Il-karatteristi¢i tekni¢i msemmija fl-awtorizzaz-
zjoni ghat-tqeghid fis-servizz ghandhom jigu:

— ddikjarati mill-applikant,
— ivverifikati u ¢certifikati mill-korpi tal-valutazzjoni, u
— iddokumentati fil-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika.

24, Il-process tal-awtorizzazzjoni tat-tqeghid fis-servizz ta’ sottosistemi ta’ installazzjoni fissa u l-process tal-operat
u |-manutenzjoni ta’ dawk is-sottosistemi huma zewg processi evidentement distinti rregolati minn dispoziz-
zjonijiet distinti.

IR-REKWIZITI ESSENZJALI, L-ISPECIFIKAZZJONIJIET TEKNICI GHALL-INTEROPERABILITA (TSI) U R-REGOLI
NAZZJONALI

25. Id-Direttiva dwar l-Interoperabilita tistabbilixxi rekwiziti essenzjali ghas-sistema ferrovjarja. Dawn huma “I-kun-
dizzjonijiet kollha stabbiliti fl-Anness Il li ghandhom jigu ssodisfati mis-sistema ferrovjarja, mis-sottosistemi u
mill-kostitwenti tal-interoperabilita, inkluzi interfac¢ji” ((il-punt g tal-Artikolu 2) tad-Direttiva 2008/57/KE).
Ghaldagstant, ir-rekwiziti essenzjali ghas-sistema ferrovjarja huma ezawrjenti. Stat Membru, jew awtorita nazz-
jonali tas-sikurezza, ma jistax jistabbilixxi rekwiziti jew kundizzjonijiet ohra ghajr dawk previsti mill-Arti-
kolu 17.

26. Il-kompatibbilta teknika fl-interfac¢ja bejn in-netwerk u l-vetturi hija krugjali ghas-sigurta. Ghalkemm l-aspett
tas-sigurta ta’ din l-interfac¢ja jista’ jigi pprovat permezz tal-uzu ta’ sistemi ta’ referenza jew estimi ta’ riskji
espliciti skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 352/2009 (') (CSM RA), ghal ragunijiet ta’ interopera-
bilita, il-kompatibbilta teknika ghandha tigi pprovata fuq il-bazi tar-regoli armonizzati tal-Unjoni, jigifieri

(") Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 352/2009 tal-24 ta’ April 2009 dwar l-adozzjoni ta’ metodu komuni tas-sikurezza dwar I-
evalwazzjoni u l-valutazzjoni tar-riskji (GU L 108, 29.4.2009, p. 4). Dan ir-Regolament se jigi rrevokat u sostitwit mill-21 ta’ Mejju 2015
mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 402/2013.
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t-TSIs, jew, jekk ma jkunux jezistu tali regoli, fuq il-bazi tar-regoli nazzjonali. Ghalhekk, ghall-finijiet tal-intero-
perabilita, l-interfac¢ji bejn il-vettura u n-netwerk ghandhom jintwerew bl-uzu ta’ approcc ibbazat fuq ir-regoli.

27. Bhala konsegwenza, minn naha wahda, it-TSIs ghandhom jispecifikaw b'mod ezawrjenti l-interfac¢ji msemmija
fir-rakkomandazzjoni 26. Kull parametru baziku u interfac¢ja tas-sistema fil-mira li jridu jigu vverifikati esplici-
tament ghall-awtorizzazzjoni ghandhom jigu specifikati wkoll b'mod shih fit-TSIs, flimkien mar-rekwiziti rile-
vanti ghall-valutazzjoni tal-konformita.

28. Min-naha l-ohra, it-TSIs ghandhom jispecifikaw biss ir-rekwiziti “safejn ikun necessarju” sabiex iwasslu l-ahjar
livell ta’ armonizzazzjoni teknika u d-dispozizzjonijiet obbligatorji mehtiega sabiex jigu ssodisfati r-rekwiziti
essenzjali tad-Direttiva 2008/57KE u sabiex jintlahqu l-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 ta’ dik id-Direttiva (I-
Artikolu 5(3)). Ghalhekk, it-TSIs ghandhom jispecifikaw ir-rekwiziti biss sal-livell ta” dettall li jehtieg li jigi
armonizzat sabiex jintlahqu dawn l-ghanijiet, filwaqt li jigu ssodisfati r-rekwiziti essenzjali. Huma jispecifikaw
ukoll l-interfac¢ji bejn is-sottosistemi. Kull TSI tindika sottosistema fil-mira li tista’ tinkiseb gradwalment fi
zmien ragonevoli.

29. L-applikanti ghandu jkollhom il-liberta li juzaw soluzzjonijiet teknici tal-ghazla taghhom sabiex jissodisfaw ir-
rekwiziti essenzjali, bil-kundizzjoni li l-ispecifikazzjonijiet ta’ dawn is-soluzzjonijiet teknici jikkonformaw mat-
TSIs u ma’ legizlazzjonijiet applikabbli ohrajn.

30. Sabiex tintlahaq il-mira taz-Zona Ferrovjarja Unika Ewropea minghajr fruntieri interni, l-ispecifikazzjonijiet
teknici tal-prodotti li jissodisfaw ir-rekwiziti essenzjali jistghu jigu stabbiliti fl-istandards armonizzati (EN). Fxi
kazijiet, l-istandards armonizzati li jkopru l-parametri bazici tat-TSIs jipprovdu prezunzjoni tal-konformita ma’
certi klawzoli tat-TSIs. B’konformita mal-ispirtu tal-approc¢ il-gdid ghall-armonizzazzjoni u l-istandardizzaz-
zjoni teknika, l-applikazzjoni ta’ dawn l-istandards tibqa’ volontarja, izda r-referenzi taghhom jigu ppubblikati
fuq il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (GU tal-UE). Dawn l-ispecifikazzjonijiet ghandhom jigu elenkati wkoll
fil-gwidi ghall-applikazzjoni tat-TSI sabiex jigi ffacilitat l-uzu taghhom mill-industrija. Dawn l-ispecifikazzjoni-
jiet ghandhom jibqghu kumplimentari ghat-TSIs.

31. Il-gerarkija u l-livell ta’ dettall tal-ispecifikazzjonijiet imsemmija fir-rakkomandazzjonijiet minn 26 sa 30 huma
spjegati fid-dijagramma li gejja:

1. Is-sikurezza
A 2 Leaffidabbilta u d-disponibbilta
3. Is-sahha
Id-Direttiva dwar l-Interoperabbilta 4. Il-harsien ambjentali
6 Rekwiziti Essenzjali 5. ll-kompatibbilta teknika
é 6. L-accessibilita
'g Regoli Obbligatorji
I} TSIs + NTRs Obbligatoriji
£ o Specifikati fit-
) TSIs | fi-NTRs
- ¢ Standards ikkwotati
;‘3 ? direttament fit-TSIs
<3
E 2 v
S * "
5 Standards EN armonizzati Volontarji
= e Il-manifattur/CE jaghzel
£ l-ispecifikazzjoni tieghu
=
Standards u dokumenti pubbli¢i ohrajn
Standards ta’ kumpaniji
v
32. It-TSIs ma ghandhomx jirrepetu d-dispozizzjonijiet imfassla biex jizguraw li l-istat operattiv tad-disinn ta’ vet-
tura jew sottosistema jissodisfa r-rekwiziti minn Direttivi applikabbli ohrajn.
33. Ir-rekwiziti li johorgu minn dispozizzjonijiet tal-UE minbarra d-Direttiva 2008/57/KE ghandhom jigu applikati

wkoll meta sottosistema jew vettura tigi ddisinjata/ippjanata u mqieghda fl-istat operattiv tad-disinn taghha. L-
applikant ghandu jizgura li dawn ir-rekwiziti jigu ssodisfati.
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34, Minghajr hsara ghar-rakkomandazzjonijiet 19 u 20, ir-regoli nazzjonali jistghu jkomplu japplikaw ghall-awto-
rizzazzjonijiet biss fil-kazijiet specifikati mill-Artikolu 17 (3) tad-Direttiva 2008/57 [KE. Dawn huma

— i¢-cirkostanzi fejn ma tezisti ebda TSI rilevanti, jigifieri:
(q) kwistjonijiet pendenti tat-TS[;
(r) netwerks u vetturi mhux (intizi biex jaqghu) fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-TSIs;
(s) rekwiziti ghas-sistemi ta’ legat (jigifieri interfacdji tas-sistema mhux intizi biex ikunu koperti mit-TSIs);

(t) rekwiziti ghal vetturi mhux konformi mat-TSI mqieghda fis-servizz qabel id-dhul fis-sehh tat-TSIs jew
matul perjodu tranzitorju;

— derogi, li ghalihom japplika l-Artikolu 9 tad-Direttiva 2008/57/KE;
— kazijiet specifici kif definiti fit-TSIs, li jinkludu varjazzjonijiet nazzjonali fis-sistema fil-mira.

35. Fil-kazijiet elenkati fir-rakkomandazzjoni 34, 1-Istati Membri ghandhom jiddependu fuq, jaghmlu pubbli¢i u
jinforzaw regoli li jkopru r-rekwiziti essenzjali, inkluza l-kompatibbilta teknika bejn il-vetturi u n-netwerk tagh-
hom. Sabiex jigi ppreservat il-livell ezistenti ta’ interoperabilita u tigi evitata d-diskriminazzjoni bejn l-appli-
kanti, dawn ir-regoli ghandhom ikunu fl-istess livell ta’ dettall bhat-TSIs u ma jkunux ambigwi fir-rekwiziti
taghhom (jigifieri ghandhom jispecifikaw il-valuri ghall-parametri rilevanti u l-metodi ghall-valutazzjoni tal-
konformita).

36. Jekk issir applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni addizzjonali ghal tip ta’ vettura jew vetturi individwali eZistenti
mhux konformi mat-TSI, I-Artikolu 25 tad-Direttiva 2008/57/KE jippermetti lill-Istat Membru fejn tintalab 1-
awtorizzazzjoni addizzjonali sabiex jivverifika biss il-kompatibbilta man-netwerk tieghu. Fl-applikazzjoni tar-
rikonoxximent reciproku kif deskritt fir-rakkomandazzjonijiet minn 52 sa 54, dan l-Istat Membru ghandu jirri-
konoxxi l-ewwel awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz, sakemm ma jkunx jista’ juri (lil min japplika ghall-
awtorizzazzjoni addizzjonali) li hemm riskju sinifikanti ghas-sigurta. Dan huwa konsistenti mal-htiega li tigi
evitata d-diskriminazzjoni bejn it-tipi ta’ vetturi u l-vetturi individwali li kienu awtorizzati ghall-ewwel darba fi
Stat Membru.

37. Ghalhekk, ghall-finijiet ta’ carezza, 1-Istati Membri ghandhom jiddikjaraw fir-regoli nazzjonali taghhom liema
mid-dispozizzjonijiet japplikaw: ghal vetturi u sottosistemi godda biss ghall-ewwel awtorizzazzjoni; ufjew ghal
tipi ezistenti; ufjew ghal vetturi ezistenti li se jinghataw awtorizzazzjoni gdida wara li gew imgedda jew aggor-
nati; ufjew ghas-sottosistemi u l-vetturi kollha li diga qeghdin fis-servizz.

L-UZU TA’ METODI KOMUNI TAS-SIKUREZZA GHALL-EVALWAZZJONI U L-VALUTAZZJONI TAR-RISK]JI (CSM RA) U
S-SISTEMA GHALL-GESTJONI TAS-SIKUREZZA (SMS)

38. Is-CSM RA huwa obbligatorju fil-kuntest tal-awtorizzazzjoni tat-tqeghid fis-servizz biss fil-kazijiet li gejjin:

(u) meta jkun mitlub ghal suggett partikolari minn TSI jew regola nazzjonali applikabbli skont
l-Artikolu 17(3) tad-Direttiva 2008/57 [KE;

(v) kif mitlub mill-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2008/57 KE sabiex titwettaq l-integrazzjoni sikura tas-sottosis-
temi meta r-regoli obbligatorji ma jkunux disponibbli.

Fil-kazijiet l-ohrajn kollha, l-uzu tas-CSM RA mhuwiex obbligatorju fil-kuntest ta’ tali awtorizzazzjoni.

39. It-terminu “integrazzjoni sikura” jista’ jintuza sabiex ikopri:
(w) l-integrazzjoni sikura bejn l-elementi li jikkomponu sottosistema;
(x) l-integrazzjoni sikura bejn is-sottosistemi li jikkostitwixxu vettura jew progett ta’ netwerk;

u, ghall-vetturi:

(y) l-integrazzjoni sikura ta’ vettura bil-karatteristici tan-netwerk;

(z) l-integrazzjoni sikura tal-vetturi fl-SMS tal-imprizi ferrovjarji. Din tinkludi l-interfac¢ji bejn il-vetturi, 1-
interfac¢ji mal-membri tal-persunal li jhaddmu s-sistema u l-attivitajiet ta’ manutenzjoni minn ECM;
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(aa) l-integrazzjoni sikura ta’ ferrovija bir-rotot specifici li topera fughom;
u ghall-progetti tan-netwerk:

(bb) l-integrazzjoni sikura ta’ progett ta’ netwerk bil-karatteristici tal-vetturi definiti fit-TSIs u fir-regoli nazzjo-
nali;

(cc) l-integrazzjoni sikura ma’ partijiet kontigwi tan-netwerk (sezzjonijiet lineari)

(dd) l-integrazzjoni sikura ta’ progett ta’ netwerk fI-SMS tal-maniger tal-infrastruttura. Din tinkludi l-interfaccji
mal-membri tal-persunal li se jhaddmu l-progett tan-netwerk u l-attivitajiet ta’ manutenzjoni mill-maniger
tal-infrastruttura jew mill-kuntratturi tieghu;

(ee) l-integrazzjoni sikura ta’ progett ta’ netwerk bil-ferroviji specifici li joperaw fuqu.
40. Fir-rigward tar-relazzjoni bejn l-integrazzjoni sikura u l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid tal-vetturi fis-servizz:

— il-punti (a), (b) u () tar-rakkomandazzjoni 39 ghandhom jitwettqu qabel l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid
fis-servizz. Kwalunkwe kundizzjoni u limiti tal-uzu derivati minnhom (ez. kwalunkwe limitazzjonijiet
ghall-kompozizzjoni tal-ferrovija, inkluz l-operat funitajiet multipli jew l-operat tal-lokomotivi flimkien
mal-vetturi li jifformaw il-ferrovija) ghandhom jigu ddikjarati fil-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni
“KE” ta’ verifika msemmi fl-Artikolu 18(3) tad-Direttiva 2008/57KE b’tali mod li l-utent tas-sottosistema
jew tal-vettura awtorizzata jkun jista’ japplika dawn il-kundizzjonijiet u l-limiti ta’ uzu skont I-SMS tieghu;

— il-punt (d) tar-rakkomandazzjoni 39 mhuwiex parti mill-process ta’ awtorizzazzjoni. Huwa ghandu jitwet-
taq mill-impriza ferrovjarja wara kunsiderazzjoni xierqa tal-kundizzjonijiet u l-limiti ta’ uzu kollha li jirri-
zultaw mill-punti (a), (b) u (c) u abbazi ta’ verifika tal-konformita mat-TSIs u mar-regoli nazzjonali appli-
kabbli;

— il-punt () tar-rakkomandazzjoni 39 mhuwiex parti mill-process ta’ awtorizzazzjoni. Huwa ghandu jitwet-
taq mill-impriza ferrovjarja fuq il-bazi tal-informazzjoni kollha mehtiega minn impriza ferrovjarja sabiex
tiddetermina I-karatteristici tal-ferrovija u tistabbilixxi l-kompatibbilta mar-rotta tal-ferrovija (ez. il-kundiz-
zjonijiet tal-uzu, il-valuri tal-parametri tal-interfac¢ja) li jirrizultaw mill-punti (a), (b) u () u mill-informazz-
joni inkluza fir-registru tal-infrastruttura.

40 bis.  Fir-rigward tar-relazzjoni bejn l-integrazzjoni sikura u l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ sottosistemi
fissi u ta’ progetti ta’ netwerks:

— il-punti (a), (b), (f) u (g) tar-rakkomandazzjoni 39 ghandhom jitwettqu gabel l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid
fis-servizz. Il-kundizzjonijiet jew il-limiti tal-uzu kollha li johorgu minnhom ghandhom jigu ddikkjarati fil-
fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika li hemm referenza ghalih fl-Artikolu 18(3) tad-
Direttiva 2008/57/KE b'mod li l-utent tas-sottosistema jew tal-progett ta’ netwerk awtorizzati jkun jista’
japplika dawn il-kundizzjonijiet u l-limiti tal-uzu skont 1-SMS tieghu;

— il-punt (h) tar-rakkomandazzjoni 39 mhijiex parti mill-process ta’ awtorizzazzjoni. Dan ghandu jitwettaq
mill-maniger tal-infrastruttura waqt li jqis kif xieraq il- kundizzjonijiet u I-limiti tal-uzu li jirrizultaw mill-
punti (a), (b), (c) u l-verifika tal-konformita mat-TSIs u r-regoli nazzjonali applikabbli;

— il-punt (i) tar-rakkomandazzjoni 39 mhijiex parti mill-process ta’ awtorizzazzjoni. Dan ghandu jitwettaq
mill-maniger tal-infrastruttura abbazi tal-informazzjoni kollha mehtiega biex jigu ddeterminati l-karatteris-
tici tar-rotta u tigi stabbilita I-kompatibilita tar-rotta ferrovjarja (perezempju l-kundizzjonijiet tal-uzu, il-
valuri tal-parametri tal-interfacji) li jirrizultaw mill-punti (a), (b), u (c) u l-informazzjoni li tinsab fir-registru
tat-tipi ta’ vetturi

41. Fir-rigward tal-uzu tas-CSM RA sabiex tigi vverifikata l-integrazzjoni sikura gabel l-awtorizzazzjoni ghat-tqe-
ghid fis-servizz:

— il-punt (a) tar-rakkomandazzjoni 39 jaqa’ b'mod shih fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-TSIs li jindirizzaw sotto-
sistema; fejn ma jkun hemm ebda regola teknika esplicita li tkopri din il-kwistjoni, it-TSI tista’ tadotta
approc¢ ibbazat fuq ir-riskji, titlob l-applikazzjoni tas-CSM RA u tispecifika sa liema livell accettabbli
ghandu jigi kkontrollat ir-riskju;

— fejn ma jkunx hemm regoli obbligatorji (TSIs, regoli nazzjonali) li jkopru din l-interfac¢ja b’'mod shih, il-
punt (b) tar-rakkomandazzjoni 39 ghandu jigi vverifikat bl-uzu tas-CSM RA;
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— il-punt (c) tar-rakkomandazzjoni 39 ghandu jigi kopert b'mod shih mit-TSIs u, fejn previst
mill-Artikolu 17(3) tad-Direttiva 2008/57KE, mir-regoli nazzjonali, filwaqt li din il-verifika bbazata fuq ir-
regoli ghandha titwettaq minn korp ivverifikat jew korp mahtur bhala parti mir-responsabbilta tieghu
ghall-“verifika tal-interfaciji tas-sottosistema inkwistjoni mas-sistema i fiha tkun inkorporata” (I-Artikolu 18 tad-
Direttiva 2008/57KE), inkella r-rekwiziti ghat-trasparenza, in-nondiskriminazzjoni u l-interoperabilita jigu
kompromessi.

— Ghaldagstant, l-uzu tas-CSM RA mhuwiex obbligatorju ghall-punt (c) tar-rakkomandazzjoni 39 ghall-kazi-
jiet fejn jezistu t-TSIs jew ir-regoli nazzjonali. Fil-kazijiet fejn ir-regoli nazzjonali ma jispecifikawx din -
interfac¢ja b’'mod shih (ez. certi sistemi ghas-sinjalar tal-legat u soluzzjonijiet innovattivi), dawn ir-regoli
nazzjonali jistghu jitolbu l-applikazzjoni ta’ CSM RA ghall-indirizzar tar-riskji li mhumiex koperti.

L-INTEGRITA TAT-TSIs U TAR-REGOLI NAZZJONALI

42. Huwa rikonoxxut li t-TSIs inbnew minn grupp ta’ esperti mill-asso¢jazzjonijiet fis-settur u mill-awtoritajiet
nazzjonali tas-sikurezza b’kunsiderazzjoni tar-regoli nazzjonali u l-esperjenza prattika bhala 1-bazi taghhom.
Huma jirrapprezentaw l-ahhar jew l-ahjar gharfien disponibbli li gie zviluppat mill-Agenzija, flimkien ma’
dawn l-esperti, u li gie rivedut mill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 29 tad-Direttiva 2008/57/KE. Bhala tali, it-
TSIs gew rikonoxxuti mill-Istati Membri bhala xierqa ghall-iskop taghhom (inkluzi I-kwistjonijiet pendenti) u
huma legalment vinkolanti. Mhijiex parti mill-awtorizzazzjoni li jigu vverifikati jew ivvalidati dawn ir-rekwiziti
obbligatorji.

43. Madankollu, sabiex tigi ppreservata l-integrita tat-TSIs u tar-regoli nazzjonali, hija r-responsabbilta ta’ kull
entita li fi kwalunkwe hin issir konxja ta’ defi¢jenza potenzjali fit-TSIs jew fir-regoli nazzjonali li, bhala kwist-
joni ta’ urgenza, dawn igajmu d-dubji taghhom b’gustifikazzjoni shiha permezz tal-proceduri applikabbli
sabiex l-entitajiet kollha kkoncernati jsiru konxji minnufih tad-defi¢jenza potenzjali u jkunu jistghu jiehdu
azzjoni xierqa.

44. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa sabiex jemendaw dawk ir-regoli nazzjonali li jkunu defi¢jenti
jew inkompatibbli.

45. Jekk TSI tkun deficjenti, ghandu japplika 1-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/57/KE u d-defi¢jenza ghandha tigi
indirizzata permezz ta’:

(ff) opinjoni teknika tal-Agenzija, jew;
(gg) emenda tat-TSIL
jew it-tnejn li huma.

Skont il-kaz, TSI tista’ tigi emendata billi:

(2) tigi emendata l-ispecifikazzjoni tas-sistema fil-mira,

(3) jizdiedu kazijiet specifici, meta dawn ikunu jikkonc¢ernaw biss numru limitat ta’ Stati Membri u l-armoniz-
zazzjoni fil-livell tal-UE ma tkunx megjusa bhala mehtiega;

(4) jizdiedu kwistjonijiet pendenti, meta l-armonizzazzjoni fil-livell tal-UE tkun mehtiega, izda tkun ghadha
ma tistax tigi koperta esplicitament fit-TSL.

VERIFIKI LI JAQGHU BARRA MILL-KAMP TA’ APPLIKAZZJONI TAL-AWTORIZZAZZJONI GHAT-TQEGHID
FIS-SERVIZZ

46. Il-verifika tal-kompatibbilta mar-rotta tal-ferrovija ghandha tkun indipendenti mill-awtorizzazzjoni ghat-tqe-
ghid fis-servizz ta’ tip ta’ vettura jew ta’ vettura individwali. Il-verifika tal-kompatibbilta mar-rotta tal-ferrovija
tigi gestita minn impriza ferrovjarja (jew minn maniger tal-infrastruttura jekk din tkun topera I-ferroviji) bhala
parti mill-process tal-ippjanar (perezempju meta jintefghu offerti ghal moghdijiet) u fuq bazi ta’ kuljum per-
mezz tal-SMS taghha. L-impriza ferrovjarja ghandha tistabbilixxi l-kompatibbilta billi tikseb informazzjoni
minghand il-maniger tal-infrastruttura permezz tar-registru tal-infrastruttura u mill-fajl tekniku li jakkumpanja
d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika tal-vetturi li jigi stabbilit waqt l-awtorizzazzjoni u li jkompli jinzamm minn
hemm ’il quddiem. Fil-perjodu tranzitorju, jigifieri sakemm jigi stabbilit ir-registru tal-infrastruttura u jkun
komplut bid-dejta kollha rilevanti ghall-verifika tal-kompatibbilta man-netwerk, il-manigers tal-infrastruttura
ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mehtiega lill-imprizi ferrovjarji b’'mezzi trasparenti ohrajn.

47. Il-valutazzjoni tal-kapacita ta’ impriza ferrovjarja li tiggestixxi l-operat u l-manutenzjoni tal-vetturi mhijiex
parti mill-process li jwassal ghall-awtorizzazzjoni. Hija fil-fatt koperta mill-process ta’ certifikazzjoni tas-siku-
rezza u s-supervizjoni kontinwa mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza.

48. Il-valutazzjoni tal-kapacita ta’ maniger tal-infrastruttura li jiggestixxi l-operat u l-manutenzjoni tal-progetti tan-
netwerk mhijiex parti mill-process li jwassal ghall-awtorizzazzjoni. Hija fil-fatt koperta mill-process ta’ awtoriz-
zazzjoni tas-sikurezza u s-supervizjoni kontinwa mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza.



12.12.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 355/69

49. Il-valutazzjoni tal-kapacita ta’ ECM li tiggestixxi l-manutenzjoni ta’ vettura mhijiex parti mill-process ta’ awto-
rizzazzjoni. Hija fil-fatt koperta mill-SMS tal-impriza ferrovjarja. Meta japplika I-process ta’ certifikazzjoni tal-
ECM, I-SMS tal-impriza ferrovjarja tista’ tichu kont ta’ dan il-process.

50. Bhala konsegwenza, applikant ghal awtorizzazzjoni tat-tip ta’ vettura jew ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid ta’
vettura individwali jew sottosistema fis-servizz mhuwiex mitlub li jivvaluta s-sinjifikat tal-bidliet potenzjali
pprezentati mill-vettura jew id-disinn tas-sottosistema fis-sistema ferrovjarja b’'mod generali. Jekk l-applikant
ikun l-impriza ferrovjarja jew il-maniger tal-infrastruttura li jkollu l-hsieb li jhaddem din il-vettura jew is-sotto-
sistema, l-applikazzjoni ta” CSM RA bhala impriza ferrovjarja jew maniger tal-infrastruttura responsabbli mill-
gestjoni tal-bidla bhala parti mis-sistema ferrovjarja hija indipendenti mir-rwol taghhom bhala applikant ghal
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz.

51. Fil-prattika, meta l-manifattur ikun qieghed jipproduci disinn specifiku skont l-ordni ta’ impriza ferrovjarja,
generalment ikun hemm koincidenza fil-hin bejn:

— il-verifika tal-konformita ta’ sottosistema strutturali sabiex tigi stabbilita dikjarazzjoni “KE” tal-verifika (atti-
vita li tinkludi l-punti (a), (b) u (c) tar-rakkomandazzjoni 39) u

— l-integrazzjoni ta’ din is-sottosistema fI-SMS tal-impriza ferrovjarja jew tal-maniger tal-infrastruttura (atti-
vita li tinkludi l-punti (d) u (e) tar-rakkomandazzjoni 39).

Din hija parti minn gestjoni tajba tal-progett li, fcerti ¢irkostanzi, tippermetti li titnaqqas id-diskrepanza fiz-
zmien bejn l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz u l-uzu proprju tal-vettura jew tal-progett tan-netwerk
foperazzjoni kummer¢jali. Fdawn ic-cirkostanzi, l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza tkun involuta fl-istess hin
bhala:

— awtorita responsabbli mill-ghoti ta’ awtorizzazzjoni ghat-tip ta’ vettura jew mit-tqeghid ta’ vettura individ-
wali fis-servizz, u

— awtorita responsabbli mis-supervizjoni tac-certifikati tas-sikurezza jew tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza.
Anki jekk iz-zewg kompiti jistghu jikkoincidu fiz-zmien, huma ghandhom ikunu formalment indipendenti, bil-

kontroparti ftal-ewwel ikun l-applikant ghall-awtorizzazzjoni tal-vettura jew tat-tip ta’ vettura u ftal-ahhar
ikun l-impriza ferrovjarja jew il-maniger tal-infrastruttura li jkollu l-hsieb li juza s-sottosistema jew il-vettura.

IR-RIKONOXXIMENT RECIPROKU TAR-REGOLI U L-VERIFIKI FUQ IL-VETTURI

52. L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu b’'mod reciproku l-verifiki mwettqa skont ir-regoli nazzjonali ta’ Stati
Membri ohrajn, sakemm:

(a) ma jkunx hemm evidenza ta’ kompatibbilta man-netwerk, jew
(b) Stat Membru ma jkunx jista’ juri lill-applikant li hemm riskju sostanzjali ghas-sikurezza.

(c) U-principju tar-rikonoxximent reciproku ghandu jigi applikat kemm jista’ jkun sabiex jigu evitati rekwiziti
bla bzonn u verifiki Zejda, sakemm dawn ma jkunux strettament mehtiega ghall-verifika tal-kompatibbilta
teknika tal-vettura man-netwerk rilevanti u mhumiex ekwivalenti ghar-regoli tal-Istat Membru tal-ewwel
awtorizzazzjoni.

53. Fkaz ta’ awtorizzazzjonijiet addizzjonali, l-Istati Membri ma ghandhomx iqajmu dubji dwar ir-regoli nazzjonali
applikati ghal awtorizzazzjoni precedenti

— li tkopri I-kwistjonijiet pendenti li mhumiex relatati mal-kompatibbilta teknika bejn il-vettura u n-netwerk,
jew;

— ikklassifikata bhala li tappartjeni ghall-kategorija “A” fid-dokument ta’ referenza previst fl-Artikolu 27(4)
tad-Direttiva 2008/57KE.

54. Minkejja n-nuqqas ta’ kriterji generici ta’ accettazzjoni tar-riskji fis-CSM dwar il-valutazzjoni tar-riskji, il-valu-
tazzjonijiet tas-CSM imwettqa bhala parti mill-verifiki mehtiega mit-TSIs ghandhom ikunu rikonoxxuti b’'mod
reciproku skont I-Artikolu 7(4) tas-CSM RA (!).

(") Dan sejjer jigi sostitwit mill-Artikolu 15(5) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 402/2013, li ghandu jibda japplika
mill-21 ta’ Mejju 2015.
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RWOLI U RESPONSABBILTAJIET

55. Qabel ma sottosistema tkun tista’ tigi awtorizzata biex titqieghed fis-servizz, il-manifattur jew l-entita kuntratt-
wali (jigifieri l-applikant fit-tifsira tal-Artikolu 18 (1) tad-Direttiva 2008/57/KE) ghandhom iwettqu d-disinn, il-
kostruzzjoni u l-ittestjar kollu mehtieg jew jaraw li dawn jitwettqu fir-responsabbilta taghhom u jiffirmaw dik-
jarazzjoni “KE” ta’ verifika.

56. II-korpi nnotifikati jivverifikaw il-konformita mat-TSIs u jfasslu ¢-certifikat(i) tal-verifika intenzjonati ghall-
applikant. L-Artikolu 18(2) tad-Direttiva 2008/57KE jghid li l-verifika tal-korp innotifikat “ghandha tkopri
wkoll il-verifika tal-interfac¢ji tas-sottosistema inkwistjoni bis-sistema li fiha hija inkorporata, abbazi tal-
informazzjoni disponibbli fit-TSI rilevanti u fir-registri previsti fl-Artikoli 34 u 35”. Dan jimplika li I-korp
innotifikat ghandu rwol fil-verifika tal-kompatibbilta teknika ma’ sottosistemi ohrajn, li huwa konsistenti mal-
fatt li 1-kompatibbilta teknika hija koperta mit-TSIs. Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawn il-verifiki huwa limitat
ghat-TSIs rilevanti. Kull korp innotifikat jikkompila fajl tekniku fir-rigward tal-verifiki li jkunu twettqu.

57. Id-dispozizzjonijiet tar-rakkomandazzjoni 56 japplikaw mutatis mutandis ghall-korpi mahtura u r-regoli nazzjo-
nali.
58. Abbazi tal-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2008/57/KE, ir-rwol tal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza fl-awtoriz-

zazzjoni tat-tqeghid fis-servizz ghandu jkun li jwettqu verifika tad-dokumenti li jakkumpanjaw l-applikazzjoni
ghat-tqeghid fis-servizz u li jipprovdu evidenza tal-adegwatezza tal-procedura ta’ verifika. Din il-verifika
ghandha tikkonsisti mill-verifika tal-kompletezza, tar-rilevanza u tal-konsistenza tad-dokumentazzjoni mressqa
ghall-awtorizzazzjoni. Hija limitata ghal kwistjonijiet li jaqghu fi hdan il-kompetenza tal-awtoritajiet nazzjonali
(ferrovjarji) tas-sikurezza kif gie definit fid-Direttiva 2004/49/KE.

59. Jekk Stat Membru (jew awtorita nazzjonali tas-sikurezza) jiskopri li hemm problema bl-applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz minhabba li sottosistema strutturali koperta mid-dikjarazzjoni “KE” ta’
verifika akkumpanjata mill-fajl tekniku ma tikkonformax b’'mod shih mad-Direttiva 2008/57/KE u, b'mod par-
tikolari, ma tissodisfax ir-rekwiziti essenzjali, huwa ghandu japplika l-Artikolu 19 tad-Direttiva 2008/57 KE.
Dan japplika mutatis mutandis ghall-kostitwenti tal-interoperabilita skont I-Artikolu 14 tad-Direttiva
2008/57KE.

60. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ma ghandhom jirrepetu ebda wahda mill-verifiki mwettqa bhala parti
mill-procedura ta’ verifika.

61. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ma ghandhomx jipprovaw iwettqu jew jidduplikaw il-hidma ta’ dawk li
jistabbilixxu r-regoli, tal-korpi nnotifikati, tal-korpi mahtura jew tal-korpi ghall-valutazzjoni tar-riskji.

62. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza la ghandhom iwettqu verifika sistematika estensiva tal-hidma mwettqa
mill-applikant, mill-korp innotifikat, mill-korp mahtur u mill-korp ta’ valutazzjoni tar-riskji tas-CSM, u langas
validazzjoni sistematika tar-rizultati taghhom. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza jistghu jikkontestaw il-
verifiki mwettqa mill-korpi ta’ valutazzjoni biss jekk ikun hemm dubji gustifikabbli. Fdan il-kaz, ghandhom
jigu rrispettati l-principji tal-proporzjonalita (b’kunsiderazzjoni tal-livell ta’ riskju), tan-nondiskriminazzjoni u
tat-trasparenza. B'mod partikolari, tali dubji gustifikati jistghu jitqajmu abbazi tal-verifiki msemmija fir-rakko-
mandazzjoni 58, jew meta l-esperjenza miksuba turi li sottosistema simili ma tissodisfax ir-rekwiziti essenzjali
kif definiti fl-Artikolu 19 tad-Direttiva 2008/57 KE.

63. B’konformita mal-Artikolu 28(2) tad-Direttiva 2008/57/KE ghall-korpi nnotifikati (u mutatis mutandis ghall-
korpi mahtura), l-Istati Membri ghandhom jimplimentaw sistemi bil-ghan li jizguraw il-kompetenza tal-korpi
tal-valutazzjoni u jiehdu azzjoni sabiex jindirizzaw in-nuqqas ta’ konformita mal-legizlazzjoni applikabbli. Bil-
ghan li tizgura approc¢ konsistenti, il-Kummissjoni, assistita mill-Agenzija, ghandu jkollha rwol ta’ koordinaz-
zjoni fdin il-kwistjoni.

64. L-applikanti, il-manigers tal-infrastruttura u l-imprizi ferrovjarji, flimkien mal-ECMs, ghandhom iqisu r-ritorn
tal-esperjenza b'tipi ta’ vetturi u disinni ta’ sottosistemi diga awtorizzati jew l-identifikazzjoni ta’ riskji mhux
gestiti u jimplimentaw azzjonijiet korrettivi xierqa.

65. L-applikanti ghandhom iwettqu dawn l-azzjonijiet korrettivi qabel it-talba taghhom ghall-awtorizzazzjoni u
ghandhom jintalbu jaghmlu dan hekk kif tigi identifikata I-htiega.

66. Ghall-vetturi u s-sottosistemi li diga qeghdin jintuzaw, l-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura
ghandhom jiehdu dawn l-azzjonijiet korrettivi fi hdan I-SMS taghhom. L-SMS tal-imprizi ferrovjarji ghandha
tizgura li I-ECMs li jaghmlu l-manutenzjoni tal-vetturi uzati minnhom jintroducu kwalunkwe bidliet mehtiega
fis-sistema ta’ manutenzjoni taghhom.
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67. Bhalma r-rwol tal-awtorita nazzjonali tas-sikurezza qabel l-awtorizzazzjoni ma kienx li tispecifika soluzzjoni
ta’ disinn, bl-istess mod, ir-rwol ta’ supervizjoni tal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza mhuwiex li jippresk-
rivu azzjoni korrettiva fil-kaz tal-esperjenza miksuba. Minflok, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghand-
hom jimmonitorjaw il-konformita ta’ impriza ferrovjarja jew ta’ maniger tal-infrastruttura mal-SMS taghhom
stess. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jivverifikaw li l-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-
infrastruttura jiddefinixxu, iwettqu u jiggestixxu l-azzjonijiet korrettivi xierqa permezz tal-SMS taghhom stess.

68. Id-Direttiva 2004/49/KE zzomm lil kull wiehed u wahda mill-manigers tal-infrastruttura u tal-imprizi ferrov-
jarji responsabbli ghall-partijiet taghhom tas-sistema. L-impriza ferrovjarja hija responsabbli biss mill-operat
minghajr periklu tal-ferroviji taghha. Ir-rwol tal-maniger tal-infrastruttura huwa limitat ghall-gestjoni tal-infras-
truttura u, ghalhekk, il-maniger tal-infrastruttura ma ghandu ebda responsabbilta ghall-operat tal-ferroviji hlief
biex johrog permess ghall-moviment tal-ferroviji. Il-maniger tal-infrastruttura ma ghandu ebda rwol ichor ta’
awtorizzazzjoni.

69. Il-valutazzjoni tal-kapacita ta’ subkuntrattur (ez. detentur) li jiggestixxi l-parti tieghu tal-operat u tal-manutenz-
joni tal-vetturi mhijiex parti mill-process li jwassal ghal awtorizzazzjoni. Din hija koperta mill-obbligu fuq 1-
impriza ferrovjarja li tuza vetturi awtorizzati sabiex tizgura, taht I-SMS taghha, li dawn ikollhom entita xierqa
li tkun inkarigata mill-manutenzjoni, skont l-Artikolu 14a tad-Direttiva 200449 /KE.

70. L-Artikolu 14a(1) tad-Direttiva 2004/49/KE, kif emendat mid-Direttiva 2008/110/KE, jghid li, qabel titqieghed
fis-servizz jew tintuza fuq in-netwerk, kull vettura ghandu jkollha ECM assenjata lilha. L-awtorizzazzjoni ghat-
tqeghid fis-servizz hija indipendenti mill-operat ta’ vettura minn impriza ferrovjarja jew mill-manutenzjoni tal-
vettura minn ECM; barra minn hekk, id-Direttiva 2004/49/KE hija relatata mal-operat (l-uzu) u l-manutenzjoni
tal-vetturi. Ghalhekk, I-ECM tista’ tigi assenjata qabel jew wara l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid ta’ vettura fis-ser-
vizz, izda dejjem qabel tigi rregistrata fir-registru nazzjonali tal-vetturi (I-ECM hija qasam obbligatorju fI-NVR)
u gabel ma effettivament tintuza fuq in-netwerk.

71. L-organizzazzjonijiet ghandhom jiggestixxu r-riskji li jinholqu mill-attivitajiet taghhom. Ir-responsabbilta ghall-
gestjoni tar-riskji ghandha taqa’ fuq dawk bl-akbar kapacita li jiggestixxuhom.

72. Billi l-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura huma l-unici atturi li huma mitluba jkollhom certifikaz-
zjonijiet tas-sikurezza u awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza, bl-appogg tal-SMSs, dawn l-organizzazzjonijiet
ghandu jkollhom rwol ewlieni fil-gestjoni tal-kontribuzzjonijiet tal-ohrajn, kif ukoll fit-tehid tad-decizjonijiet
xierqa rigward il-kontribuzzjonijiet taghhom. Meta imprizi ferrovjarji jew manigers tal-infrastruttura jichdu
decizjonijiet jew azzjonijiet bhal dawn skont is-sistemi tal-gestjoni tas-sikurezza taghhom, dan huwa minghajr
hsara ghar-responsabbiltajiet ta’ entitajiet ohrajn, bhal detenturi, ECMs u manifatturi.

73. Id-divizjoni tar-responsabbiltajiet operattivi bejn l-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura hija definita
fit-TSI dwar l-operat u l-gestjoni tat-traffiku.

74. L-imprizi ferrovjarji ghandhom jitgiesu bhala li jinsabu fl-aqwa pozizzjoni u l-aktar kompetenti sabiex:

(a) jidentifikaw il-perikli potenzjali ghall-operazzjonijiet ippjanati taghhom, inkluza l-manutenzjoni, u sabiex
jimplimentaw mizuri ta’ kontroll, bhal kontrolli waqt it-tlug;

(b) jispecifikaw kif xieraq il-htigijiet operattivi taghhom lill-kuntratturi u I-fornituri, bhall-prestazzjoni, id-dis-
ponibbilta u l-affidabbilta mehtiega tal-vetturi;

(c) jimmonitorjaw il-prestazzjoni tal-vetturi;

(d) jipprovdu rispons regolari u komprensiv dwar l-operazzjonijiet u l-prestazzjoni lid-detentur u Lill-ECM, kif
xieraq; u

(e) iwettqu revizjonijiet tal-kuntratti sabiex jinftiechmu u jigu kkontestati I-ezekuzzjonijiet tal-kuntratti.

75. Min-naha l-ohra, l-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura ma ghandhomx jitgiesu bhala li jinsabu fl-
aqwa pozizzjoni jew li huma l-aktar kompetenti sabiex jiggestixxu direttament ir-riskji kollha matul il-process
kollu sal-katina tal-provvista. Sabiex jissodisfaw ir-responsabbiltajiet taghhom, l-imprizi ferrovjarji u l-manigers
tal-infrastruttura ghandhom ifasslu obbligi kuntrattwali ghall-forniment ta’ prodotti u servizzi skont is-sistemi
ta’ gestjoni tas-sikurezza taghhom, billi jgisu r-responsabbiltajiet legali tal-ohrajn. Ladarba jkunu geghdin jintu-
zaw, hija prattika standard ghall-vetturi li jigu mmodifikati sabiex jigu kkoreguti kwalunkwe difetti li jista’ jkoll-
hom u sabiex tittejjeb kontinwament il-prestazzjoni taghhom. Il-gestjoni ta’ dawn il-bidliet b'mod sikur hija
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r-responsabbilta tal-impriza ferrovjarja. Din ir-responsabbilta ghandha tigi ssodisfata billi jigu applikati l-proce-
duri ta’ gestjoni tal-bidliet fI-SMS taghha u fir-Regolament dwar il-valutazzjoni tar-riskji tas-CSM u, meta jkun
mehtieg, jigi zgurat li tinkiseb l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid tal-vettura mmodifikata fis-servizz. L-impriza fer-
rovjarja ghandha tizgura wkoll li l-informazzjoni kollha rilevanti tigi kkomunikata lill-ECM sabiex din tkun
tista’ taggorna I-fajl ta’ manutenzjoni.

76. L-imprizi ferrovjarji, il-manigers tal-infrastruttura, I-ECMs u d-detenturi ghandhom jizguraw li kwalunkwe
appogg li jistghu jkunu jehtiegu matul dan il-process jigi previst fil-kuntratt mal-manifattur.

77. Qabel ma l-impriza ferrovjarja tikseb access ghan-netwerk ghall-ferrovija mill-manigers tal-infrastruttura, dawn
ghandhom l-ewwel ikunu jafu n-natura tal-access li l-maniger tal-infrastruttura offra ghall-bejgh. L-impriza fer-
rovjarja ghandha tkun certa li r-rotta li ghaliha ghandhom il-hsieb li jiksbu access tkun kapaci ssostni I-ferroviji
li bi hsiecbhom joperaw.

78. L-imprizi ferrovjarji ghandhom isibu fir-registru tal-infrastruttura l-informazzjoni kollha (dwar in-natura tal-
infrastruttura) li jehtiegu sabiex jistabbilixxu jekk il-ferrovija li ghandhom il-hsieb li joperaw hijiex kompatibbli
mar-rotta specifika (il-kompatibbilta tal-ferrovija mar-rotta). Il-maniger tal-infrastruttura ghandu jiddeskrivi fir-
registru tal-infrastruttura, ghal kull parametru, il-valuri nominali u, fejn applikabbli, il-valuri limiti tal-parame-
tri tal-interfac¢ja li fihom tinzamm is-sezzjoni tar-rotta. L-imprizi ferrovjarji jiddependu fuq l-integrita ta’ din -
informazzjoni sabiex jizguraw l-operat minghajr periklu tal-ferroviji taghhom. Il-maniger tal-infrastruttura
ghandu jgharraf lill-impriza ferrovjarja dwar kwalunkwe bidliet temporanji fin-natura tal-infrastruttura mhux
elenkati fir-registru tal-infrastruttura.

79. Ladarba impriza ferrovjarja tistabbilixxi, bl-uzu tar-registru tal-infrastruttura u I-fajl li jakkumpanja l-awtoriz-
zazzjoni tal-vettura/l-awtorizzazzjoni ghat-tip ta’ vettura, u wara li tikkunsidra l-kundizzjonijiet tal-uzu u res-
trizzjonijiet ohra fuq l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz tal-vettura/l-awtorizzazzjoni tat-tip ta’ vettura,
li r-rotta tista’ ssostni I-ferrovija li hija ghandha I-hsieb illi topera, hija ghandha mbaghad tirreferi ghad-dispo-
zizzjonijiet tat-TSI relatati mal-“operat u l-gestjoni tat-traffiku” (b’'mod partikolari t-tagsimiet relatati mal-kom-
pozizzjoni tal-ferrovija, l-ibbrejkjar tal-ferrovija u I-kundizzjoni tat-thaddim) sabiex taccerta jekk hemmx xi res-
trizzjonijiet relatati mal-ferrovija li jinibixxu l-operat fuq ir-rotta (perezempju limiti tal-velocita, limiti tat-tul,
limiti tal-provvista tal-energija).

80. Jekk maniger tal-infrastruttura jew impriza ferrovjarja jkollhom thassib relatat mal-uzu ta’ vettura specifika jew
bi¢ca apparat fiss fuq linja specifika, huma ghandhom iressquh ghall-attenzjoni tal-parti l-ohra sabiex tinstab
soluzzjoni. Jekk il-parti li tqajjem il-kwistjoni ma tkunx sodisfatta bir-rispons, hija ghandha tqajjem il-kwistjoni
mal-awtorita nazzjonali tas-sikurezza, li min-naha taghha ghandha tichu d-decizjonijiet skont is-setghat
taghha.

81. Skont 1-Artikolu 4(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1078/2012 (), l-imprizi ferrovjarji, il-manigers
tal-infrastruttura u l-entitajiet responsabbli mill-manutenzjoni ghandhom jinformaw lill-partijiet kollha involuti
(inkluzi l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza) dwar kwalunkwe riskju rilevanti ghas-sikurezza fir-rigward tad-
difetti u n-nuqgasijiet ta’ konformita tal-kostruzzjoni jew hsarat fl-apparat tekniku. Dan l-obbligu ta’
informazzjoni jikkoncerna wkoll lill-manifatturi u l-entitajiet kontraenti li stabbilixxew id-dikjarazzjoni “KE”
tal-verifika wara l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz.

82. Minbarra l-kompitu taghhom li jawtorizzaw it-tqeghid fis-servizz ta’ sottosistemi strutturali u b’konformita
mal-Artikolu 16 tad-Direttiva 2004/49/KE, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jissorveljaw ukoll
li l-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura qeghdin joperaw skont ir-rekwiziti tal-legizlazzjoni tal-UE
u, fejn permess mid-Direttiva 2008/57KE, skont il-legizlazzjoni nazzjonali. Din is-sorveljanza ghandha tkopri
wkoll il-gestjoni mill-imprizi ferrovjarji u mill-manigers tal-infrastruttura tar-riskji relatati mal-interfac¢ja mal-
fornituri taghhom (bhall-manifatturi, id-detenturi u l-kumpaniji li jikru l-vetturi ferrovjarji), b'mod partikolari
matul l-akkwist tal-prodotti u s-servizzi u l-integrazzjoni taghhom fl-SMSs tal-impriza ferrovjarja u tal-mani-
gers tal-infrastruttura.

83. L-involviment tal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza fl-uzu ta’ sottosistema u l-manutenzjoni taghha minn
impriza ferrovjarja jew maniger tal-infrastruttura taht l-awspicji tal-SMS taghhom huwa ta’ natura supervizorja.
B'mod partikolari, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jirrifjutaw li jerfghu r-responsabbilta li jis-
sodisfaw ir-rekwiziti essenzjali mill-manifattur/entita kontraenti jew mill-impriza ferrovjarja/maniger tal-infras-
truttura billi jispecifikaw jew jivverifikaw b'mod esplicitu ufjew japprovaw soluzzjonijiet ta’ disinn, rekwiziti
tal-manutenzjoni jew azzjonijiet korrettivi partikolari. Ghalhekk, l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza ghandha
tiffoka fuq l-adegwatezza u l-adattabilita tas-sistemi ta’ gestjoni tal-atturi responsabbli u ma ghandhiex tagixxi
bhala “spettur tax-xoghol lest” fir-rigward tar-rizultati ddettaljati jew id-decizjonijiet mehuda minn dawn I-
atturi.

(") Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1078/2012 tas-16 ta’ Novembru 2012 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-monitoragg li
ghandu jigi applikat mill-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura wara li jircievu certifikat tas-sikurezza jew awtorizzazzjoni tas-
sikurezza u minn entitajiet responsabbli mill-manutenzjoni (GU L 320, 17.11.2012, p. 8).



12.12.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 355/73

84. Jekk Stat Membru jikkunsidra li jintrodu¢i mizuri urgenti bhala konsegwenza tal-accidenti jew l-incidenti, dawn
ghandhom jirrikonoxxu i s-sistema ta’ gestjoni tas-sikurezza tal-impriza ferrovjarja hija l-mekkanizmu pri-
marju ghall-gestjoni tar-riskji godda ghall-operat tal-vetturi li setghu gew skoperti matul l-investigazzjonijiet
tal-accidentifincidenti jew is-sejbiet fil-kuntest tas-supervizjoni. Anki jekk Stat Membru jemmen li hija meh-
tiega b’'mod urgenti regola gdida ghall-awtorizzazzjoni tat-tqeghid fis-servizz, huwa ghandu jsegwi l-proceduri
specifikati fil-legizlazzjoni tal-Unjoni applikabbli, inkluza notifika tal-abbozz tar-regola ¢gdida lill-Kummissjoni
skont id-Direttivi 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jew 2004/49/KE.

ITTESTJAR

85. L-unici testijiet i jistghu jkunu mehtiega ghall-awtorizzazzjoni, li ghandhom jitwettqu qabel l-awtorizzazzjoni
ghat-tqeghid fis-servizz u li jirrikjedu l-involviment ta’ korp ta’ valutazzjoni, ghandhom ikunu t-testijiet li
huma:

— specifikati esplicitament fit-TSIs, fil-moduli u, fejn rilevanti, fir-regoli nazzjonali,

— definiti mill-applikant sabiex juri l-konformita mar-rekwiziti tat-TSIs ufjew mar-regoli nazzjonali,

— definiti flegizlazzjoni ohra tal-UE, jew

— definiti mill-applikant, b’konformita mal-applikazzjoni ta” CSM RA kif deskritt fir-rakkomandazzjoni 41.

86. L-involviment tal-korpi nnotifikati ufjew tal-korpi mahtura fil-verifika tal-konformita mar-rekwiziti essenzjali
huwa specifikat mit-TSIs rilevanti u, rispettivament, mir-regoli nazzjonali.

87. It-testijiet i mhumiex koperti mir-rakkomandazzjoni 85 (perezempju t-testijiet mehtiega minn impriza ferrov-
jarja sabiex tistabbilixxi l-kompatibbilta tal-ferrovija mar-rotta qabel tuza tip ta’ vettura jew sottosistema gdida
fuq rotta partikolari, jew inkella minn entita kontraenti sabiex tistabbilixxi l-konformita mar-rekwiziti tal-kli-
jenti) mhumiex parti mill-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz.

88. Jekk ikun irid jitwettaq ittestjar fuq il-binarji sabiex tigi vverifikata l-konformitd mar-rekwiziti ghall-awtorizzaz-
zjoni qabel tinghata l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza, kwa-
lunkwe arrangamenti operattivi u organizzattivi ghat-twettiq ta’ dawn it-testijjiet ghandhom jigu definiti fil-
qafas legali nazzjonali ta’ kull Stat Membru u ghandhom jikkonformaw mad-Direttivi 2008/57/KE u
2004/49/KE. Dawn ghandhom ikopru kemm l-arrangamenti amministrattivi kif ukoll kwalunkwe rekwiziti
tekniCi u operattivi obbligatorji. B'mod generali, l-Istati Membri jistghu jadottaw wiehed minn fost zewg
approcei:

— L-Istat Membru jista’ jinkludi I-kompetenza tal-ittestjar fic-certifikat tas-sikurezza ta’ impriza ferrovjarja.
Dan jista’ jkun b'tali mod li korp tal-ittestjar jista’ jigi ccertifikat bhala impriza ferrovjarja, bil-kamp ta’
applikazzjoni tal-operat tieghu limitat ghall-ittestjar biss.

— L-Istat Membru jista’ jitlob lil entita kompetenti (li tista’ tkun jew ma tkunx l-awtorita nazzjonali tas-siku-
rezza) sabiex taghti permess ghat-twettiq tat-testijiet. Fdan il-kaz, l-entita kompetenti (fin-nuqgas ta’ veri-
fika tal-konformita mar-rekwiziti ghal awtorizzazzjoni minn korp innotifikat jew korp mahtur) ghandu
jkollha bizzejjed gharfien tekniku estensiv sabiex tiehu tali decizjonijiet. Bil-ghan li jissodisfa r-rekwiziti
ghat-trasparenza u ¢-Certezza legali, I-Istat Membru ghandu jizgura i l-entita tkun indipendenti kif xieraq u
ghandu jippubblika l-process ghall-awtorizzazzjoni tal-ittestjar fil-qafas legali nazzjonali tieghu, billi jikkja-
rifika r-rekwiziti tieghu u l-kriterji tat-tehid tad-decizjonijiet li ghandhom jintuzaw mill-entita kompetenti
ghall-ghoti tal-awtorizzazzjoni ghall-ittestjar.

89. [I-manigers tal-infrastruttura ghandhom rwol dirett fil-kuntest tal-iffacilitar tal-process ta’ awtorizzazzjoni. Fil-
kaz tat-testijiet addizzjonali mitluba minn awtorita nazzjonali tas-sikurezza, 1-Artikolu 23(6) tad-Direttiva
2008/57KE jesigi li “I-maniger tal-infrastruttura, fkonsultazzjoni mal-applikant, ghandu jaghmel kull sforz biex jiz-
gura li kwalunkwe testijiet isiru fi Zmien 3 xhur mit-talba tal-applikant”.

IL-FAJL TEKNIKU

90. Skont 1-Artikolu 18 u l-Anness VI tad-Direttiva 2008/57KE, dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika ghal sottosistema
ghandha tkun akkumpanjata minn fajl tekniku, inkluza d-dokumentazzjoni li tiddeskrivi s-sottosistema, id-
dokumentazzjoni li tirrizulta mill-verifiki mwettqa mill-korpi ta’ valutazzjoni differenti u d-dokumentazzjoni
tal-elementi relatati mal-kundizzjonijiet u I-limiti tal-uzu u mal-istruzzjonijiet li jikkoncernaw is-servizzjar, il-
monitoragg kostanti jew ta’ rutina, l-aggustament u l-manutenzjoni. Il-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjaraz-
zjoni “KE” ta’ verifika jinkludi d-dokumenti ta’ sostenn kollha li huma mehtiega ghall-awtorizzazzjoni ghat-tqe-
ghid fis-servizz.

1) Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-
P - ) P g g )
qasam ta’ l-istandards u tar-regolamenti teknici (GU L 204, 21.7.1998, p. 37).
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91. Progett ta’ vettura jew netwerk huwa kopert mill-fajl(s) tekniku/teknici li jakkumpanja(w) d-dikjarazzjoni “KE”
ta’ verifika tas-sottosistemi li huwa kompost minnhom.

92. Diversi korpi tal-valutazzjoni jista’ jkollhom bzonn jintervjenu fil-process ta’ verifika ta’ sottosistema, kull wie-
hed minnhom skont il-kamp ta’ applikazzjoni tal-kompetenza taghhom. L-applikant ghandu jinzamm respon-
sabbli ghall-gbir tal-fajls kollha mehtiega mil-legizlazzjonijiet applikabbli kollha tal-UE. Il-kombinazzjoni ta’
dawn il-fajls teknici, ikkumplimentata minn kull informazzjoni ohra mehtiega mil-legizlazzjoni tal-UE (inkluzi
|-partiti specifikati fl-Anness VI 2.4 tad-Direttiva 2008/57 [KE), issir referenza ghaliha bhala I-fajl tekniku li jak-
kumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika ghas-sottosistema.

93. L-applikant ghal awtorizzazzjoni ta’ tip jew awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ vettura ghandu jippro-
duci d-dokumentazzzjoni li ghandha titressaq ghal awtorizzazzjoni.

Din id-dokumentazzjoni ghandha tinkludi 1-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika magh-
mul mill-applikant ghal dik is-sottosistema.

Fil-kaz ta’ vettura li tikkonsisti minn zewg sottosistemi, id-dokumentazzjoni li ghandha titressaq ghall-awtoriz-
zazzjoni ghandha tinkludi z-zewg fajls teknici li jakkumpanjaw id-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika ta’ dawn iz-
Zewg sottosistemi.

Sakemm tigi adottata r-rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni li tiddeskrivi l-kontenut tad-dokumentazzjoni li
ghandha titressaq mill-applikant, Stat Membru jista’ jippermetti li parti biss mill-fajls teknici li jakkumpanjaw
id-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika tkun inkluza fid-dokumentazzjoni li takkumpanja l-applikazzjoni ghal awto-
rizzazzjoni ta’ vettura jew tat-tip ta’ vettura. Dan ghandu jigi indikat b'mod car fil-qafas legali nazzjonali tal-
Istat Membru ppubblikat fuq il-websajt tal-Agenzija Ferrovjarja Ewropea.

II-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika ghal vettura, tip ta’ vettura jew sottosistema
ghandu jinkludi l-informazzjoni kollha elenkata fl-Anness V u d-dokumentazzjoni li ssostni d-dikjarazzjonijiet
“KE” ta’ verifika (perezempju; ic-certifikati tal-verifika u l-fajls teknici stabbiliti mill-korpi nnotifikati u mahtura,
noti ta’ kalkolazzjoni, rekords tat-testijiet u l-eZamijiet imwettqa, u karatteristici teknici li ghandhom jigu rre-
gistrati skont it-TSIs applikabbli u r-regoli nazzjonali). L-informazzjoni mill-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikja-
razzjoni “KE” ta’ verifika li mhix inkluza fid-dokumentazzjoni mressqa ghall-awtorizzazzjoni ghandha titpogga
ghad-disponibbilta tal-awtorita nazzjonali tas-sikurezza rilevanti, jekk tintalab.

Id-dokumentazzjoni li takkumpanja l-ewwel awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ta’ vettura ghandha titres-
saq quddiem l-awtorita nazzjonali ghas-sikurezza fil-hin tal-awtorizzazzjoni u tinzamm mill-awtorita nazzjo-
nali ghas-sikurezza bhala rekord ta’ x’kien gie awtorizzat.

94. Fejn jigi segwit is-suggeriment inkluz fir-rakkomandazzjoni 21, ghandha tapplika r-rakkomandazzjoni 93,
mutatis mutandis, ghad-dokumentazzjoni li ghandha titressaq ghal awtorizzazzjoni ta’ progett ta’ netwerk u I-
fajls teknici li jakkumpanjaw id-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika(i) rilevanti.

95. L-applikant ghal awtorizzazzjoni addizzjonali ghat-tqeghid ta’ vettura fis-servizz ghandu jzid mal-fajl tekniku
originali li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika l-informazzjoni mitluba fl-Artikolu 23(3) jew 25(3)
tad-Direttiva 2008/57KE; din l-informazzjoni addizzjonali hija parti mill-informazzjoni li ghandha tigi sotto-
messa lill-awtoritd nazzjonali tas-sikurezza. Madankollu, l-applikant ghandu jippreserva l-istruttura tal-fajl tek-
niku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika.

96. Il-parti tal-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika u li tiddefinixxi “l-elementi kollha relatati
mal-kundizzjonijiet u -limiti tal-uzu u mal-istruzzjonijiet li jikkonc¢ernaw is-servizzjar, il-monitoragg kostanti
jew ta’ rutina, l-aggustament u l-manutenzjoni” ghandha titpogga disponibbli, fir-rigward tal-progetti tan-net-
werk, ghall-maniger tal-infrastruttura u, fir-rigward tal-vetturi, ghall-impriza ferrovjarja li topera l-vettura
sabiex huma jkunu jistghu jipprovduha lill-ECM. Ghall-vetturi, din it-trazmissjoni tal-informazzjoni inkluza fil-
fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika tista’ ssir mid-detentur tal-vetturi. Wara t-tqeghid
fis-servizz, hija r-responsabbilta tal-impriza ferrovjarja jew tal-maniger tal-infrastruttura b’rabta ma’ ECM, illi
jirrevedu kontinwament l-interventi ta’ manutenzjoni u jemendaw din l-informazzjoni sabiex jizguraw li din
tkun tirrifletti ¢-¢iklu tat-thaddim u l-esperjenza miksuba (l-Artikoli 4 u 9 tad-Direttiva 2004/49/KE).

97. II-fajl tekniku i jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ghandu jinkludi l-informazzjoni mehtiega sabiex jigi gestit 1-
istat operattiv tad-disinn tal-vettura jew tal-progett tan-netwerk matul i¢-¢iklu tal-hajja taghhom.



12.12.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 355/75

98. II-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika ghandu jigi aggornat jekk jitwettqu verifiki
addizzjonali (perezempju; verifika tal-konformita mar-regoli nazzjonali ghall-kisba ta” awtorizzazzjoni addizz-
jonali ghat-tqeghid fis-servizz). Fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni addizzjonali, l-applikant ghandu jinforma lill-awto-
rita nazzjonali tas-sikurezza li tkun harget l-ewwel awtorizzazzjoni.

DIKJARAZZJONI “KE” TA’ VERIFIKA

99. Skont l-Artikolu 15 tad-Direttiva 2008/57KE u 1-Artikolu 4(3) u 4(4) tad-Direttiva 2004/49/KE, hija r-respon-
sabbilta tal-imprizi ferrovjarji jew tal-manigers tal-infrastruttura li jizguraw li vettura jew sottosistema tissodisfa
r-rekwiziti essenzjali kollha meta tkun qieghda tintuza. Dan huwa minghajr hsara ghar-responsabbilta tal-parte-
¢ipanti l-ohrajn involuti (perezempju; ir-responsabbiltajiet tal-firmatarju tad-dikjarazzjoni “KE” tal-verifika). Kull
manifattur, fornitur tal-manutenzjoni, detentur tal-vaguni, fornitur tas-servizzi u entita tal-akkwist ghandhom
jizguraw li l-vetturi ferrovjarji, l-installazzjonijiet, l-ac¢essorji u t-taghmir u s-servizzi fornuti minnhom ikunu
konformi mar-rekwiziti essenzjali u li I-kundizzjonijiet ghall-uzu jigu specifikati fil-fajl tekniku li jakkumpanja
d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika sabiex huma jkunu jistghu jintuzaw b’'mod sikur mill-impriza ferrovjarja ufjew
mill-maniger tal-infrastruttura.

100. Ir-responsabbilta sabiex jigi Zgurat li r-rekwiziti essenzjali tal-legizlazzjonijiet applikabbli kollha tal-UE jigu sso-
disfati fkull dettall mis-sottosistemi fl-istat operattiv tad-disinn taghhom hija biss tal-applikant ghall-awtoriz-
zazzjoni ta’ sottosistema, li johrog id-dikjarazzjoni “KE” tal-verifika. Abbazi tal-verifika mill-korp innotifikat
jew mill-korp mahtur u, fejn applikabbli, abbazi ta’ valutazzjoni generali tas-sottosistema jew tal-vettura, 1-
applikant jiddikjara li r-rekwiziti essenzjali kollha gew issodisfati. Ghalhekk, jekk fi stadju aktar tard tigi kkon-
testata l-konformita tas-sottosistema fl-istat operattiv tad-disinn taghha mar-rekwiziti essenzjali fil-mument tal-
awtorizzazzjoni, l-applikant, illi jkun iffirma d-dikjarazzjoni “KE” rilevanti tal-verifika, ghandu jitgies bhala dak
li jgorr ir-responsabbilta primarja.

101. Bhala konsegwenza, la awtorizzazzjoni tat-tip u lanqas awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-servizz ma ghandha
titqies bhala trasferiment tar-responsabbilta bil-ghan li jigi zgurat jew ivverifikat li s-sottosistema tissodisfa r-
rekwiziti essenzjali kollha mill-applikant lill-awtorita nazzjonali tas-sigurta inkarigata mill-awtorizzazzjoni.

102. Jekk tigi kkontestata I-konformita mar-rekwiziti essenzjali ta’ sottosistema fl-istat operattiv tad-disinn taghha, 1-
awtorita nazzjonali tas-sikurezza li tawtorizza ghandha tinzamm responsabbli biss ghall-kompiti specifici allo-
kati mill-Artikolu 16 tad-Direttiva 200449 /KE lill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza inkarigata mill-awtorizzaz-
zjoni jew mis-supervizjoni. Il-ligi nazzjonali ghandha tirrifletti dan il-princ¢ipju skont ir-rakkomandazzjonijiet
58 sa 62 u 67.

103. Indipendentement mill-verifika tal-konformita mat-TSIs u mar-regoli nazzjonali u mill-verifika tal-integrazzjoni
sikura mwettga skont I-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2008/57KE, l-applikant jiffirma d-dikjarazzjoni “KE” tal-
verifika taht ir-responsabbilta wahdanija tieghu. Ghalhekk, l-applikant ghandu jkollu process fis-sehh sabiex
jaccerta li huwa jkun gabar u ssodisfa r-rekwiziti essenzjali kollha u kiseb konformita mal-legizlazzjonijiet
applikabbli kollha tal-UE.

104. Ghalkemm is-CSM RA originarjament ma giex zviluppat ghal dak il-ghan, l-applikant jista’ jaghzel li juza 1-
metodologija fis-CSM RA bhala ghodda sabiex jissodisfa parti mir-responsabbilta tieghu li jizgura li I-partijiet
kollha tas-sottosistema/tal-vettura jissodisfaw, fl-aspetti kollha u fkull dettall, ir-rekwiziti essenzjali ghas-sistema
ferrovjarja stabbiliti fl-Anness III tad-Direttiva 2008/57/KE.

105. Bl-istess mod, l-applikant jista’ jaghzel li juza kwalunkwe mezz iehor permess mil-legizlazzjoni rilevanti sabiex
jizgura li l-partijiet kollha tas-sottosistema jew tal-vettura jissodisfaw ir-rekwiziti essenzjali ghas-sistema ferrov-
jarja.

106. Id-dikjarazzjoni “KE” tal-verifika tkopri l-legizlazzjonijiet applikabbli kollha tal-UE. Hija r-responsabbilta tal-fir-
matarju tad-dikjarazzjoni “KE” li jikkonforma mal-legizlazzjoni, inkluza l-valutazzjoni tal-konformita korris-
pondenti, kif ukoll li jinvolvi, fejn ikun mehtieg, lill-korpi tal-valutazzjoni mehtiega minn dik il-legizlazzjoni.

107. Fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni relatata ma’ vetturi jew progett ta’ netwerk li jkunu jikkonsistu minn aktar minn
sottosistema wahda:

(a) jista’ jkun hemm aktar minn applikant wiehed (wiched ghal kull sottosistema), li kull wiehed jistabbilixxi
dikjarazzjoni “KE” tal-verifika ghall-parti tieghu, inkluzi l-interfac¢ji tieghu. Fdan il-kaz, kull applikant jerfa’
r-responsabbilta ghas-sottosistema rilevanti skont il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dikjarazzjoni “KE” tal-veri-
fika tieghu. Manifattur jew entita kontraenti jistghu jikkombinaw dawn iz-zewg dikjarazzjonijiet fapplikaz-
zjoni ghal vettura jew progett ta’ netwerk;

(b) il-manifattur jew l-entita kontraenti ghat-tip ta’ vettura, ghal vettura individwali jew ghal progett ta’ net-
werk jistghu jikkombinaw id-dikjarazzjonijiet “KE” tal-verifika ghal kull sottosistema, kif deskritt
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fl-Anness V tad-Direttiva 2008/57/KE, fdikjarazzjoni “KE” ta’ verifika wahda ghat-tip ta’ vettura, ghal vet-
tura individwali jew ghal progett ta’ netwerk. Fdan il-kaz, huwa jiddikjara, taht ir-responsabbilta wahdanija
tieghu, illi s-sottosistemi li jikkomprendu t-tip ta’ vettura, vettura individwali jew progett ta’ netwerk kkon-
cernati kienu soggetti ghall-proceduri ta’ verifika rilevanti u li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-legizlazzjoni tal-
Unjoni Ewropea rilevanti, inkluzi kwalunkwe regoli nazzjonali applikabbli, kif ukoll li l-vettura nnifisha
jew il-progett ta’ netwerk innifsu fil-fatt jissodisfaw ir-rekwiziti tal-legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea rile-
vanti, inkluzi kwalunkwe regoli nazzjonali applikabbli.

108. Bil-ghan i jistabbilixxu dikjarazzjoni “KE” tal-verifika, it-TSIs rilevanti jistghu jippermettu konformita parzjali
ma’ TSI biss jekk it-TSI nnifisha tistabbilixxi li I-funzjonijiet, il-prestazzjonijiet u l-interfac¢ji specifici, illi huma

109. Huwa biss meta jingabru l-evidenza u d-dikjarazzjonijiet precedenti kollha li l-applikant ikun fpozizzjoni li
japplika formalment quddiem l-awtorita nazzjonali tas-sikurezza kompetenti ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid
tas-sottosistema fis-servizz. Madankollu, hija rikonoxxuta bhala prattika tajba ghall-applikanti li jikkollaboraw
b’'mod informali u mill-aktar fis possibbli mal-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza sabiex il-process, ir-rekwi-
ziti, ir-rwoli u r-responsabbiltajiet, il-kamp ta’ applikazzjoni u l-limitazzjonijiet, kif ukoll il-kundizzjonijiet tal-
uzu jkunu cari u bil-ghan li ma jingalghux diffikultajiet aktar tard.

IL-GESTJONI TAL-MODIFIKI

110. Fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikoli 5(2), 15(3) u 20 tad-Direttiva 2008/57 [KE, kwalunkwe modifika ta’
sottosistema strutturali ezistenti ghandha tigi analizzata u kkategorizzata biss bhala wahda mill-modifiki li gej-
jin:

1. “Sostituzzjoni fil-qafas tal-manutenzjoni” u bidliet ohrajn li ma jintroducu ebda devjazzjoni mill-fajl tekniku
li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika. Fdan il-kaz, ma jkun hemm ebda htiega ghal verifika minn
korp ta’ valutazzjoni, l-Istat Membru ma hemmx bzonn jigi informat u d-dikjarazzjoni “KE” inizjali ta’ veri-
fika tibqa’ valida u ma tinbidilx;

2. Bidliet li jintroducu devjazzjoni mill-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika li jistghu jir-
rikjedu kontrolli godda (u ghalhekk jirrikjedu verifika skont il-moduli ta’ valutazzjoni tal-konformita appli-
kabbli), izda li ma ghandhomx impatt fuq il-karatteristici bazi¢i tad-disinn tas-sottosistema. Fdan il-kaz, il-
fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika jrid jigi aggornat u l-informazzjoni rilevanti
ghandha titpogga disponibbli fuq talba mill-awtorita nazzjonali tas-sikurezza;

3. Tigdid jew aggornar (jigifieri sostituzzjoni jew bidla magguri li titlob li l-Istat Membru jigi informat) li ma
jirrikjedix awtorizzazzjoni gdida ghat-tqeghid fis-servizz; modifiki li jinkludu bidla fil-karatteristi¢i bazici
tad-disinn tas-sottosistema jaqghu f'din il-kategorija;

4. Tigdid jew aggornar (jigifieri sostituzzjoni jew bidla magguri li titlob li I-Istat Membru jigi informat) li jirrik-
jedi awtorizzazzjoni gdida ghat-tqeghid fis-servizz.

Ghandu jigi nnotat li d-decizjonijiet mehuda minn entita kontraenti jew manifattur dwar il-bidliet ta’ sottosis-
tema abbazi tal-erba’ kategoriji msemmija fuq ghandhom ikunu kompletament indipendenti mid-decizjoni
dwar is-sinjifikat ta’ bidla fis-sens tas-CSM RA ghas-sistema ferrovjarja li ghandha tittiehed minn impriza fer-
rovjarja jew maniger tal-infrastruttura li jaghmlu bidla fil-parti taghhom tas-sistema. Id-decizjonijiet jinvolvu
atturi differenti f'¢irkostanzi differenti bi kriterji differenti relatati mad-decizjonijiet.

Il-kategoriji 3 u 4 ta’ hawn fuq jintroducu devjazzjoni mill-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’
verifika b'impatt fuq il-karatteristici bazici tad-disinn tas-sottosistema.

111. Kemm ghas-sottosistemi mgqieghda fis-servizz skont id-Direttiva 2008/57/KE kif ukoll ghas-sistema mqieghda
fis-servizz qabel ghall-finijiet tac-Certezza legali u r-rikonoxximent rec¢iproku, it-TSIs ghandhom jipprovdu l-kri-
terji sabiex jistabbilixxu jekk modifika ghandhiex impatt fuq il-karatteristi¢i bazici tad-disinn tas-sottosistema u
jekk din toqghodx fil-kategorija 3 jew 4. Sakemm it-TSIs jipprovdu dawn il-kriterji, l-Istati Membri jistghu jis-
pecifikawhom fuq livell nazzjonali.

112. II-modifika ghandha dejjem tigi kkunsidrata b'referenza ghas-sottosistema jew ghall-vettura fil-mument tal-
awtorizzazzjoni. Akkumulazzjoni ta’ modifiki minuri tista’ tirrizulta fmodifika magguri.



12.12.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 355/77

113. [l-manifatturi jew l-entitajiet kontraenti ghandhom jiggestixxu l-modifiki ghas-sottosistemi strutturali eZistenti
abbazi ta’ dan Ii gej:

(a) Abbazi tar-rakkomandazzjoni 110, il-manifattur jew l-entita kontraenti jevalwaw ghal liema kategorija tap-
partjeni 1-bidla u jekk il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita jew l-awtoritajiet tal-Istati Membri ghand-
homx jigu informati. Fkaz ta’ modifiki tal-kategoriji minn 2 sa 4 tar-rakkomandazzjoni 110 li jirrizultaw
femenda tal-fajl tekniku li jakkumpanja d-dikjarazzjoni “KE” ta’ verifika jew li jaffettwaw il-validita tal-veri-
fiki diga mwettqga, il-manifattur jew l-entita kontraenti, meta jintroducu bidla, ghandhom jivvalutaw il-
htiega ta’ dikjarazzjoni “KE” tal-verifika g¢dida skont il-kriterji definiti fil-paragrafu 2 tal-Anness V tad-Diret-
tiva 2008/57/KE ('). Ghall-modifiki fil-kategorija 4, l-Istat Membru ghandu jiddeciedi sa liema punt jehtieg
li jigu applikati t-TSIs ghall-progett.

(b) Meta jintalab l-uzu tas-CSM RA minn TSI ghal parametru partikolari, it-TSI ghandu jispecifika ¢-cirkustanzi
li fihom ghandu jitwettaq test tas-sinifikat fir-rigward ta’ dan il-parametru.

(c) Bl-istess mod, ghall-parametri li huma rilevanti ghat-twettiq tal-integrazzjoni sikura bhala parti mill-awto-
rizzazzjoni skont ir-rakkomandazzjoni 40 ta’ hawn fuq, ghandu jitwettaq test tas-sinjifikat ghal kull para-
metru b’kunsiderazzjoni tal-firxa tal-bidla li tikkoncerna I-istat operattiv tad-disinn.

114. L-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura huma kull wiehed u wahda minnhom responsabbli ghall-
parti taghhom tas-sistema ferrovjarja. Skont l-Artikolu 4 tad-Direttiva 2004/49/KE, huma ghandhom jigges-
tixxu l-parti taghhom tas-sistema ferrovjarja bl-uzu ta’ SMS. Fejn xieraq, 1-SMS ghandha taghmel uzu
mis-CSM RA.

115. Meta impriza ferrovjarja jew maniger tal-infrastruttura jqieghdu vettura jew sottosistema fl-uzu, huma ghand-
hom juzaw is-CSM RA, billi jibdew b'valutazzjoni tas-sinjifikat tal-bidla fil-parti tas-sistema ferrovjarja li gha-
liha huma responsabbli. Bhala parti minn dan il-process, l-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura
ghandhom jindirizzaw il-mistogsijiet li gejjin:

(a) fir-rigward tal-vetturi jew tas-sottosistemi li ghandhom (jergghu) jibdew jintuzaw wara modifika u, fejn
mehtieg, awtorizzazzjoni: l-impriza ferrovjarja u l-manigers tal-infrastruttura ghandhom jivvalutaw, bl-uzu
tal-SMS taghhom, jekk it-tqeghid fl-uzu tal-vettura jew tas-sottosistema jirrapprezentax bidla li hija sinifi-
kanti ghas-sistema ferrovjarja b'mod generali;

(b) fir-rigward ta’ kwalunkwe bidla fl-operat ta’ sottosistema jew vettura: l-impriza ferrovjarja u l-manigers tal-
infrastruttura ghandhom jivvalutaw jekk il-bidla hijiex sinifikanti fir-rigward tal-SMS taghhom u, jekk hija
sinifikanti, jekk il-kontroll tar-riskji rilevanti kollha huwiex kopert mill-SMS jew 1-SMSs u jekk ghandux
bzonn jigi adattat;

(c) fir-rigward ta’ kwalunkwe bidliet fil-manutenzjoni ta’ sottosistema jew vettura: l-imprizi ferrovjarji u I-
manigers tal-infrastruttura ghandhom jivvalutaw, bl-uzu tal-SMS taghhom, jekk il-bidla hijiex sinifikanti u,
jekk hija sinifikanti, jizguraw li s-sistemi ta’ manutenzjoni tal-ECMs u 1-SMS tal-impriza ferrovjarja u tal-
maniger tal-infrastruttura huma adattati kif xieraq.

116. L-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghandhom jissorveljaw il-bidliet introdotti fis-sottosistemi fis-servizz
permezz tas-sorveljanza tal-awtorizzazzjonijiet tas-sikurezza u ¢-certifikati tas-sikurezza tal-manigers tal-infras-
truttura u tal-imprizi ferrovjarji, rispettivament. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet nazzjonali tas-sikurezza ghand-
hom jissorveljaw jekk l-in¢izi (a), (b) u (c) tar-rakkomandazzjoni 115 humiex applikati b'mod korrett.

117. Ir-Rakkomandazzjoni 2011/217/KE hija rrevokata.

Din ir-Rakkomandazzjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Violeta BULC

Membru tal-Kummissjoni

(") Aral-proposta separata sabiex jigi emendat I-Anness V tad-Direttiva 2008/57 [KE
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